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uvodnik

V Case, ked junové Film.sk odchadzalo do tlace, prisla z tla¢iarne repre-
zentativna publikacia Rodinné filmové striebro. Podrobnejsie sa jej budeme venovat
v letnom dvojéisle, v aktualnom vydani najdete ako ochutnavku z nej (uz druht
v poradi) text Vaclava Maceka o filme Slnko v sieti. Publikicia vychadza pri prile-
zitosti 60. vyrocia Slovenského filmového tstavu.

Jeho riaditelom sa koncom aprila stal opat Peter Dubecky s projektom ria-
denia SFU nazvanym Obnova - kontinuita - rozvoj. V rozhovore prezridza, ako sa
Gstav vyrovnava s kratenim rozpoctu, aké st jeho priority na nasledujtce obdobie,
ako bude vyzerat Kino Lumiére po rekonstrukcii, kedy sa opat za¢ne plna prevadzka
digitaliza¢ného pracoviska, a venuje sa aj samotnému procesu digitalizacie. ,Délezité
je digitalizovat nielen audiovizudlny obsah, teda filmy, ktoré copyrightovo spadaji pod SFU,
rovnako dolezité je digitalizovat kompletnyj listinny archiv, ktorij sme celyj prevzali z Koliby.
V tejto chvili sa stdle spractiva a katalogizuje. BohuZial, ten archiv je obrovsky - siiastou
SFU sa po privatizdcii Slovenskej filmovej tvorby stalo vetko, ¢o sa v kinematografii udialo
do roku 1996. Tieto listinné materidly sa nachddzajii v priestoroch, ktoré majit pozadovanit
vlhkost a teplotu, stardme sa o ne, ale chijbajit ndm ludské zdroje a financie na uryjchlenie
ich katalogizdcie a digitalizdcie,” hovori Dubecky.

Sestdesiatemu vyroc¢iu SFU sa venujeme aj v nasom novom serili, ktory
sme spustili v minulom ¢isle. V podrubrike Neviditelné profesie sme sa pozreli na
technickt kontrolu filmov a dva osobnejsie pohlady na Slovensky filmovy tstav
pontikajt v podrubrike SFU pohladom... Jelena Pagtékova a Marko Skop.

V téme ¢isla nadvizujeme na méjové vydanie a Jaroslav Hochel sa tento-
raz detailnejsie pozrel na preklad filmovych dialégov a vznik slovenskych nazvov
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— zahrani¢nych titulov v nadej kinodistribucii. Janové ¢islo Film.sk je zaroveii posled-

—= E D A Ji né, pod ktoré sa podpisal ako jazykovy redaktor. Obsah nasho ¢asopisu v tejto po-

UZ \' P R — zicii korigoval od oktébra 2012, teda vySe desat rokov. Vychytaval nielen jazykové
= chyby a my mu za to dakujeme.

Bohata je aj ponuka rubriky Aktudlne, v ktorej pozyvame na kosicky Art
Film Fest aj zilinsk Fest Ancu, te§ime sa z uvedenia slovenskych koprodukénych
titulovna festivale vo franctizskom Annecyarovnako zuvedenia trojice diel Alejandra
Jodorowského v slovenskych kinach.

Stcastou ¢isla je aj priloha Slovenskd kinematografia v roku 2022, ktora tra-
di¢ne rekapituluje uplynuly rok v domécom audiovizuidlnom prostredi a sumari-
zuje mnozstvo Statistickych informacii. Napriklad Ze vlani prislo do slovenskych
kin 4 335 250 navstevnikov, teda o 112,73 % viac neZ v roku 2021, slovenské kin4 vlani
uviedli 861 filmov, z toho 291 premiér, v prevadzke bolo 158 komerénych kin a od-

premiérovali rekordnych 50 slovenskych filmov. <
— Matds Kvasnicka —
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myslim si
aktudlne: 29. Art Film Fest Kogice /

16. Fest Anéa Zilina / 47. Annecy Film Festival

spravy z filmového diania

aktudlne: 3 x Alejandro Jodorowsky
téma: Alchymia filmovej distribtcie II

premiéry v kinach

novinky: Velky kafion / Horsky vodca / Smolu nosis ty, laska

spravy z filmového diania

rozhovor: Peter Dubecky
recenzia: Navitevnici / Susedia / Modry kaftan

moje obliibené slovenské filmy / zadsadné filmy

serial — 60 rokov SFU: Neviditelné profesie /
SFU pohladom...

z filmového archivu do digitdlneho kina

slovensky film storocia: Slnko v sieti

profil: Katarina Hrabovska / Dusan Rapos /
Ladislav Kabos / Peter Kristafek

dvd / blu-ray / filmové publikicie / ¢o robia
zazili sme: 69. MFKF Oberhausen /

euroazijsky program Ties That Bind

svet spravodajského filmu: Tyzderi vo filme

vyrocia / stalo sa za 30 dni

priloha: Slovenska kinematografia v roku 2022
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— foto: Miro Noéta —

i

myslim si

Rastislav Steranka

riaditel Narodného kinematografického centra SFU

— Vojde René Descartes do baru. Objedna si pohar vina a vypije ho. Barman
sa ho opyta: ,Déte si e3te jeden?” Descartes odpovie: ,Nemyslim...“ A zmizne.
— Na po¢iatku bolo slovo ,myslim". Po¢as stretnutia redak&nej rady ¢asopisu
Film.sk som v priamej stvislosti s ispechom blu-raya filmu Sinko v sieti (60™
Anniversary Edition) Stefana Uhra, ktory vydal Slovensky filmovy tastav, v sttazi
Il Cinema Ritrovato DVD Awards 2023, organizovanom prestiznym festivalom
klasického filmu Il Cinema Ritrovato v Bologni, kde sa toto vydanie prebojo-
valo do tizkeho finalového vyberu, navrhol v ¢asopise spracovat tému vydava-
nia fyzickych nosi¢ov Slovenskym filmovym tstavom. Vravim: ,Myslim [si]...
Ze by bolo dobré, aby sme sa venovali tejto téme, Specidlne dnes v dobe streamin-
gu, ked st filmy sice divikom pristupné, st viak rychlo pominutelné.” Fyzické
nosice st istotou, Ze sa k filmom mézete kedykolvek vratit, na¢iahnut do police -
do sttkromného archivu -, vybrat si film a pozriet si ho. Bez ¢asového obmedze-
nia. Tieto filmy sii. Myslim [si], Ze aj budil. Filmy uloZené kdesi v mrakoch sii
teraz, aviak ako dlho?

— Vydavat fyzické nosice je nevdalni tloha. Na¢o by sme mali na ne mifat
energiu a peniaze? ,Kto uz ma dnes doma blu-ray prehravac?“ pyta sa Matts
na ulici. Ja mam tri. Slovensky filmovy tGstav je pamatova instittcia. Vydava
klasické slovenské filmy na blu-ray/DVD nosi¢och. A myslim [si], teda verim,
Ze aj bude. Napriek neprajnikom a mrakom. Kto to oceni? Trh fyzickych nosi-
¢ov sa z roka na rok scvrkiva, vo svete zostiva uz iba zopar vydavatelstiev, kto-
ré mu veria. Veria a vedia, Ze to ma zmysel, tak ako Slovensky filmovy tstav.
The Criterion Collection, Second Sight, Arrow Films, Second Run, Kino Lorber...
Svetovi lidri v dnes vieobecne nepopularnom a scvrkavajicom sa odvetvi. O tom,
Ze je to svetova §picka, niet pochyb. Fakt, Ze Slovensky filmovy tstav a jeho
blu-ray/DVD vydania st od roku 2018 dodnes kazdoro¢ne su¢astou tejto pre-
stiznej svetovej vydavatelskej spolo¢nosti v ramci tizkeho findlového vyberu
Il Cinema Ritrovato DVD Awards, sved¢i o tom, Ze to zmysel ma, Ze to stoji za
td ndmahu pri priprave filmov samotnych, ich jazykovej podpory, bonusovych
materialov a grafického dizajnu vydania, aj za tie peniaze.

— Zelam si, aby nikdy nenastala situicia, ked na otazku, ¢i st fyzické nosice
relevantné, bude existovat iba jedna jedini odpoved: ,Nemyslim... Inak ne-
navratne zmizna tak ako spomenuty filozof. A s nimi aj kus nasej i svetovej
filmovej histérie. «
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— text: Zuzana Sotakova —

foto: AFF/Ctibor Bachrat)’i AFF/Eszter Gordon —
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Art FiliiwFest pokr
s novymnadychom

Novy umelecky riaditel Art Film Festu Martin Paltich —

Pandémia, finanéné limity, vynechany roénik a napokon zmena riaditela. Medzinarodny filmovy festival

Art Film Fest Kosice ma za sebou naroéné obdobie, no tento rok sa vracia v podobe, na aki boli divici zvyknuti.

0d 16. do 23. jina prinesie 150 projekcii filmov, privita viacerych hosti, ako napriklad madarského reZiséra

Bélu Tarra, a spominat bude aj na zosnulého prezidenta festivalu Milana Lasicu.

»Pandémia ovplyvnila vSetky aspekty spolocnosti
vrdtane kulttiry. V tomto ndrocnom obdobi Celil celyj kultiirny
sektor bezprecedentnym tazkostiam. Podujatia a predstavenia
boli zrusené alebo odloZzené na neurcito a mnohé kultirne in-
Stitiicie, organizdtori kultiirnych podujati, ako aj umelci sami
sa ocitli vo financnej neistote. Vojna, energetickd kriza, infld-
cia mali a stdle majii dosah na celit spolocnost, na podnikanie
a, samozrejme, aj na schopnost a ochotu v tazkych casoch in-
vestovat' do kultiiry,” menuje problémy, ktoré ovplyvnili
festival, jeho novy umelecky riaditel Martin Paltch. Na
tomto poste vystriedal Petra Nagela. ,Situdcia v kultiire sa,
samozrejme, tiplne nezlepsila, a preto i napriek tomu, Ze aj dnes
Art Film Fest Celi vijzvam, snazime sa prisposobit novej realite
a pokracovat v prdci. Ked prechddzame tymito tazkymi Casmi,
je nevyhnutné uvedomit si Zivotne doleZitii ilohu, ktorit kul-
titra zohrdva v nasich Zivotoch, a podporovat kultiirny sektor
vSetkymi moznymi spdsobmi.“ Pandémiu a nasledny zapas

o zabezpecenie financovania podujatia v8ak Paltch vni-
ma aj ako prileZitost, aby sa postavili na nohy a posunu-
li dalej. ,A neskor krok za krokom sa stistredili na budiicnost.
K urcitej prestavbe v sposobe vijberu filmov a nastavenia sek-
cii pravdepodobne dojde. Nasim zdmerom v najblizSom obdobi
bude posilnit identitu Art Film Festu tak, aby bol silnou, res-
pektovanou a lahko identifikovatelnou znackou v SirSom stre-
doeurépskom priestore filmovijch podujati. Na tom musime
zapracovat, ale v tejto chvili sa sustredime najmd na aktudiny
rocnik,” menuje priority novy riaditel.

Prave tento, 29. ro¢nik by mal byt navratom
k tomu, ¢o navstevnici, divaci a filmovi profesionali po-
znali. Zachovana ostala va¢sina programovych sekcii,
ktoré vyberaja overeni zostavovatelia. Okrem dvoch hlav-
nych sttaZi prinesie AFF prierezové vyberové sekcie Pa-
norama (zlucili sa v nej pévodné sekcie Eurépske zakutia
a Okolo sveta), Liska & anarchia, K susedom, Slovenska

sezéna &i Filmy pre deti. ,Pridali sme aj novit sekciu 60 rokov
Slovenského filmového tistavu a dve spomienkové pocty - by-
valému prezidentovi Milanovi Lasicovi a reZisérovi Jurajovi
Jakubiskovi. Filmovy program je, samozrejme, velmi bohaty
a rozsiahly,” prezradza Martin Palach a pokracuje: ,Medzi
moje tipy patria obidve sitazné sekcie. V dlhometrdznej do-
minuji debuty Zien reZisérok, pricom prvé filmy sa vyznacujii
formdlnou a obsahovou odvahou. Findlny vijber tvori naozaj
vysoko medzindrodne ocenend kvalita. Sdim som zvedavyj, ktoré
filmy nasa medzindrodnd porota vyberie ako vitazné. Spomeri-
me tituly ako Dalva (r. E. Nicot), Blaze (r. D. K. Barton), BeZec
(r. M. Mathias), Domingo a hmla (. A. E. Meza), Stredomor-
ska hortacka (. M. Haj) alebo Tiché diev¢atko (r. C. Bairéad).
Prierezovd sekcia svetového filmu Panordma je, naopak, plnd
filmov od respektovaniyjch siiasnyjch tvorcov, ako si bratia
Dardennovci, Lav Diaz, Sergej Loznica, Wes Anderson, Ari
Aster alebo Emily Atef. Ldska & anarchia vo vijbere Martina
Ciela prindSa umelecké a experimentdlnejsie orientované po-
¢iny posledného obdobia, sekcia K susedom najzaujimave;jsie
tituly z okolitych krajin.”

Vo vybere nebudu chybat ani slovenské filmy.
Do medzinarodnej stitaze dlhometraZnych hranych fil-
mov vybrali paradoxne animovani snimku Umelohmotné
nebo, ktord vznikla v slovenskej koprodukcii. ,Film vo vy-
robnej faze pred animdciou vznikal na zdklade snimania Zivej
hereckej akcie. Z tyjchto dovodov moze smelo zabojovat vo viet-
kiyjch sutaznijch kategéridch. Ide o dystopické sci-fi, ktoré sa
odohrdva v blizkej budiicnosti roku 2123 v madarskom meste
Budapest a jeho okoli. Po premiére na Berlinale v stitaznej sek-
cii Encounters som tento rezijnyj debut dvojice Tibor Bandczki
a Sarolta Szabd zaradil do nasej siitaze medzi dalsich osem
kvalitnyjch filmov z Eurépy a zo zdmoria. Medzindrodnd stutaz
krdtkych filmov bola obnovend po trojrocnej pauze - do vijberu
sme teda zaradili aj starsi Strigov Barbory Berezridkovej, ako aj
Chlieb nag kazdodenny Alice Bedndrikovej, ktory tohto roku
vyvolal pozitivny ohlas po uvedeni v hlavnej sitazi najvdcsie-
ho medzindrodného festivalu krdtkych filmov v Clermonte-Fer-
rande,” priblizuje Palach.

Uvedené budd aj klasické snimky, napriklad
v u# spominanej sekcii venovanej vyro¢iu SFU. T4 po-
ntkne klasiky ako narodopisny dokument Karola Plicku
Po horéch, po doldch (1929), hrany debut Eduarda Gre¢nera
KaZdy tyzden sedem dni (1964), satiru Petra Solana Pripad
Barnabds Kos (1964), krimi Martina Hollého Pripad pre ob-
hajcu (1964), Lalie polné (1972) Ela Havettu a animovaného
Zbojnika Jurka (1976) Viktora Kubala. ,Do programu MFF
Art Film Fest jeho novyj umeleckyj riaditel’ Martin Paliich za-
radil prierezovii sekciu venovanit 60. vijro¢iu SFU. Kazdyj deri
bude uvedenyj jeden klasickyj digitdlne restaurovany film s tvo-
dom a s diskusiou po projekcii,* povedal generalny riaditel
SFU Peter Dubecky. , Zdrover tu pokrstime knizku Rodinné
striebro, ktoril zostavil Peter Michalovic. V) tejto publikdcii
md prispevky 60 domdcich, ale aj zahranicnijch autorov, ktori
pontikaji 60 zaujimavych pohladov na slovenskii kinemato-
grafiu. Kniha nadvdzuje na aktivity Olega Pastiera, ktory bol
v minulosti vydavatelom Rodinného striebra a sme velmi
radi, Ze sme sa k tomuto odkazu prihldsili, dodal.

Art Film Fest uvedie aj Sladké hry minulého leta
Juraja Herza, kde stvarnil ikonicka postavu bonvivana
Milan Lasica. ,Stratu na poste dlhorocného prezidenta v oso-
be Milana Lasicu, vijznamnej osobnosti kultiirneho Zivota
a tvdre festivalu, vnimame velmi citlivo. Bol nenahraditelnou
sicastou Art Film Festu a jeho pozicia nateraz ostdva neob-
sadend. Tento rok sme sa preto rozhodli venovat mu niekol'ko
spomienkovijch akcii v podobe sprievodnyjch podujati a takis-
to by sme ho radi ocenili in memoriam. Chystdme napriklad
vystavu fotografii v kurdtorskom vibere ich autora, fotografa
Ctibora Bachratého, dalej pripravujeme Specidlny koncert v po-
dani populdrnych hercov a v spoluprdci s hudobnikom Marti-
nom Valihorom. A uvedieme aj film Woodyho Allena Annie
Hall, ktoryj mal Milan Lasica rdd,” prezrddza Martin Palach.

';Lh-b

Béla Tarr —

Sucastou festivalu byvaja aj ocenenia pre he-
recké a filmové osobnosti Hercova misia a Zlata kamera.
Tento rok si ocenenie Zlatd kamera osobne prevezme uz-
navany madarsky rezisér Béla Tarr, ktory festivalovym
divikom odprezentuje aj masterclass. Mend dalgich lau-
reatov a hosti bude festival priebeZne zverejiiovat.

V ramci festivalu bude pokracovat aj uz zabehnu-
té podujatie pre profesionalov Industry program. ,Okrem
uz avizovaného Bélu Tarra mozem spomeniit napriklad aj mas-
terclass Petra Bebjaka o seridlovej tvorbe, prezentdciu Laca
Dedika zo Studia 727 0 VFX efektoch, ndzornit SFX prezentd-
ciu Mareka Petrika a Igora Kovdcsa ¢i kameramansky work-
shop. V spoluprdci so Slovenskou filmovou agentiirou organi-
zujeme Specializované diskusie na tému greenfilmingu, ale aj
prezentdcie vysokijch filmovijch $kol FAMU, FTF VSMU a Aka-
démie umeni v Banskej Bystrici a dalSie podujatia,” dodava
Palach. «
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Backflip (x. Nik-:i.ta Diakur) —

Témou 16. rocnika Festivalu animovaného filmu Fest Anca su utopie. Anca sa tento rok uskutocni od 29. 6 do 2. 7.,

tradiéne v kultiirnom centre Stanica Zilina-Zdriecie a v Novej synagége. Na festival tento rok prihldsili takmer

1 400 filmov %0 73 krajin sveta. Predviberovd komisia z nich vybrala kolekciu 230 snimok. Do hlavnej sitaze

komisia nominovala 33 diel, z nich je aZ jedna tretina Studentskyjch.

Festival kazdoro¢ne zahfiia aj medzinarodnt
sttaz animovanych kratkych filmov a hudobnych videi,
ale aj tematické a $pecidlne zamerané filmové sekcie. Fil-
my buda sttazit v piatich kategéridch: kratky animova-
ny film, studentsky kratky animovany film, animovany
videoklip, slovensky kratky animovany film a kratky
animovany film pre deti. Medzinarodnu sttaz filmov
pre deti bude hodnotit detska porota.

Slovenski filmari a filmarky prihlasili okolo 30 fil-
mov, z ktorych vybrala predvyberova komisia devat do
sttaznej a dvanast do nesttaznej sekcie. V slovenskej sa-
taznej sekcii kratkych animovanych filmov sa predstavi
napriklad film Voldm sa Edgar a mdm kravu Filipa Diviaka
o Edgarovi, ktorého Zivot sa obrati naruby po navsteve
bitanku, dvojminttova ceska snimka Existencia o filozo-
fovani po¢as umyvania zubov (r. Niko Mlynar¢ik), film

Zadig/élovek (r. Andrea Patkova, Adam Curko, Viktoria
Vorzackovd) z produkcie stikromne;j strednej skoly UPAT
v Petrzalke, ale aj Milost sktisenej animatorky Ivany Lau-
¢ikovej. V sekcii bude stutazit aj film Krizom KrdZom tvo-
rivej dvojice Nina Rybarova a Tomas Rybar, prvy sloven-
sky film vysivany tupou ihlou.

LV stitazi krdatkych slovenskyjch animovanyjch filmov
sa tento rok objavia aj tri r6znorodé a mimoriadne origindlne
videoklipy, ktoré u nds maji tradiciu a ich ponuka byjva pestrd.
Divdci sa mozu tesit na vtipny klip o Kamilke (Kamilka! Feat.
Hudobné teleso Praktikabel, r. Slavo Turanec), ale aj na
Klip odkazujiici na vojnu na Ukrajine,“ dopliia &len predvy-
berovej komisie Peter Gagparik. Dal3i z filmoyv, Neobycajné
pribehy z mesta Mindcery (r. Veronika Troksiarova, Zlata
Golecova), hovori o vnitornom prezivani strachu a du-
Sevnom zdravi. Medzi slovenskymi filmami na Fest Anci

sa predstavia aj snimky Cas vyprsal (r. Jan Juhaniak) a Po-
chyby (r. Andrea Krizovenska).

—— ,Je skvelé, Ze aj tento rocnik Fest Ance poniikne v do-
madcej sekcii pestrit paletu animacnych technik a jedinecnyjch
pristupov k ldtke, ako napriklad babkovy film, stop motion,
vySivkovd animdcia, ¢i pixildcia,” opisuje réznorodost si-
asnej slovenskej animovanej tvorby programovy riaditel
festivalu Jakub Spevak.

V nesutaznej sekcii festival prinesie film Sloven-
¢ina na slovicko - Za chrbtom pravidelného ucastnika fes-
tivalu Mariana Vredika, ako aj bohaty a zaujimavy vyber
studentskych filmov, medzi ktorymi sa nachadzaja aj
snimky z Katedry animovanej tvorby VSMU v Bratislave.
Sestnisty ro¢nik prehliadky sa zameriava na uté-
pie. ,Medzi utépiou a dystépiou je len velmi tenkd hranica,
comu nasvedcuje nielen nasa historia, ale aj siiCasnost. Nasim
umyslom je pozriet sa na fenomén utdpii viac ako na proces
nez na konecnit stanicu. Viac ako na otvorenti moznost nez
na limitdciu. Preto bude dramaturgicky vijber smerovat k di-
verzite a pestrofarebnosti - ¢i uz Zdnrovej, rodovej, ale aj tema-
tickej. Rovnako nahliadneme aj na samotné umenie ako na jed-
nu z moznych ciest utdpii. V kurdtorsky pripravenej kolekcii
krdtkych animovanijch filmov rozoberieme utdpie z pohladu
klimatickej krizy a kapitalizmu, ale aj z queer pohladu a z hla-
diska rodovej rovnosti. Postavime proti sebe dystépiu s utépiou
a pokiisime sa ich dekonstruovat. Bude nds zaujimat, ¢o zna-
mend v dnesnej dobe raj, zasliibend krajina a preco sme vobec

Fest Anca 2022 —

tu a aky to md vSetko zmysel, hovori Jakub Spevak, ktory je
aj kuratorom sekcie. Tvori ju Sest tematickych filmovych
blokov, napriklad Zdhrada pozemskijch rozkosi ¢i Tam niekde
za dithou. Projekcie jednotlivych blokov doplnia disku-
sie s rdznymi osobnostami ako napriklad s aktivistom
Romanom Samotnym, vizuadlnym a konceptualnym
umelcom Jozefom Piladtom, & tane&nic¢kou Monikou
Prikkelovou.

Vlani Fest Anéa prvykrat organizovala Student-
ské féorum a jej stcastou bude aj tento rok. Ide o priestor
pre ludi studujtcich animéciuz réznych krajin na vzajom-
né spoznavanie regionélnych rozdielov v pristupoch k ani-
mécii a networking. Tento rok Fest Anca privita §tuden-
tov z Nérska, Chorvatska, Slovinska, Ceske]’ republiky

a Esténska.

Okrem projekcif a Studentského féra pontika
Fest Anca bohaty sprievodny program - diskusie, work-
shopy a prednasky. O utépiach v animacii bude hovorit
¢lenka tohtorocnej poroty, filmova vedkyiia poésobiaca

v oblasti animdcie, teérie kulttry, aktivistka a kuratorka
Olga Bobrowska. St¢astou vecerného programu sa kon-
certy alebo DJ sety. Prvym ohlasenym vystupujtacim je
Vojtik - mlady rémsky queer umelec, ktory na seba v po-
slednych tyzdfioch strhol pozornost vdaka singlu Detvian-
sky sen. Spieva v ilom o dospievani queer ¢loveka v malom
slovenskom meste. «
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$ké koprodukcie

Na najviicsej medzindarodnej udalosti vo svete filmovej animadcie, festivale v Annecy vo Francuzsku, ktory sa kond

od 11. do 17. jiina, bude zastiipené aj Slovensko. Do siitazného vijberu celoveiernyjch filmov sa dostali

aj dva slovenské koprodukéiné projekty Tonko, Sldvka a kiizelné svetlo a Umelohmotné nebo.

Na festivale siitaZia aj dve kratke koprodukiné snimky Electra a Peniaze a Stastie.

2Verim, Ze tvorime film, ktoryj moze byt zdbavou pre
celii rodinu, ale moze aj motivovat nadchddzajiicu generdciu
divdkov, aby bola viac otvorend réznym umeleckym Zdanrom.
A Co je najddlezitejsie, aby bola otvorend rdznorodosti a tole-
rancii v nasej spolocnosti,* citoval portal Variety v texte
o rozpravke Tonko, Sldvka a kiizelné svetlo slovenského pro-
ducenta snimky Jakuba Viktorina. Film v rézii Filipa Po-
§ivaca vznika v Cesko-slovensko-madarskej koprodukeii.
Podielajt sa na nej spolo¢nosti nutprodukce a nutproduk-
cia, ale aj RTVS a Ceska televizia. ,Film o Tonkovi a Sldv-
ke je viastne obycajny pribeh, aky moZe postretnit kazdého
z nds (...). Nezabtidajme, Ze kaZdyj z nds v sebe nosi asport malé
svetielko, ktoré moZe zahoriet, kedykolvek prejavime empatiu,
toleranciu ¢i pomozZeme niekomu druhému. Ktokolvek z nds sa
moze stat hrdinom velkého pribehu,” povedal rezisér snimky
Filip Posivaé. V3etko, ¢o divaci vo filme uvidia, je ru¢na
vyroba. ,Na testovacich projekcidch sme mali od deti iiZasnit
spdtni vizbu. Pytali sa, ako vznikla vSetka td ,3D animdcia’
a akyj softvér sme pouZili. Ked som im vysvetlil, Ze je to Cisto
rucnd prdca, zaujalo ich to. A nabudilo ich, Ze si takéto filmy
mozu vyrobit doma,” povedal Posival pre Variety.

V Annecy film uvedu v celovecernej sttazi Con-
trechamp rovnako ako Umelohmotné nebo rezisérskej dvo-
jice Tibor Bandczki a Sarolta Szabé. Film mal premiéru na
Berlinale a vznikol v madarsko-slovenskej koprodukeii.
Jeho slovenskym koproducentom je Juraj Krasnohorsky
zo spolo¢nosti Artichoke. ,Je to pribeh o ldske dvoch ludi
vo svete, v ktorom priroda celkom vymizla a zostal len ¢lovek.

Je to moderné aj aktudlne, pretoZe ndm to kladie jasni otdz-
ku, Co spravime, ked klimatickd kriza dopadne zle, ako tomu
vsetko nasvedcuje. V) nieom to pripomina pribeh Adama a Evy,
v nieom je to ako antickd tragédia Orfeus a Eurydika, md to
az mytologickyj rozmer. Navyse, myslienka zobrazit nds stredo-
eurbpsky regiom, Budapest a Vysoké Tatry v 22. storoci sa mi
zdala ako vijborny napad. Filmy vSeobecne velmi mdlo zobrazujit
budiicnost situovanil v tejto Casti sveta,” povedal o snimke
Krasnohorsky pre newsletter What's Slovak in Berlin?
Krasnohorsky vysvetlil, Ze Umelohmotné nebo sa rea-
lizovalo kombinaciou technolégii. ,Postavy sii v 2D, zatial
¢o priestory a vSetky predmety boli vyrobené v 3D a v 3D sa po-
hybovali aj kamery. To ndm umoznilo rozdelit pracu do dvoch
timov. Vsetko tyjkajiice sa 2D sa realizovalo v Madarsku a 3D
zase na Slovensku. Na tomto filme vyrdstol celyj tim mladyjch
slovenskych animdtorov v Stiidiu Ekran pod superviziou Petra
Kostdla. A to bol aj zdmer, preco priniest tento film na Sloven-
sko - aby nasi profesiondli ziskali skiisenosti a aby sa vybu-
dovalo zdzemie, ktoré bude vediet uplatnit ziskané know-how
a kapacity pri dalSich slovenskych projektoch,” dodal Kras-
nohorsky.

Kratky cesko-franctzsko-slovensky film Electra,
ktory nakrutila rezisérka Daria Kashcheeva vybrali do
oficidlnej stitaze kratkych filmov, srbsko-slovinsko-slo-
vensky titul Peniaze a Stastie (r. Ana Nedeljkovi¢, Nikola
Majdak Jr.) sa o cenu uchadza v kratkometraznej sttazi
Perspectives.  «
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Na Art Film Feste sutazi
aj 36 kratkych filmov
z celého sveta

Kosicky Art Film Fest (16. - 23. 7.), pred-
stavi tradi¢ne aj Medzindrodni sataz

z filmového diania

kratkych filmov, spolu 36 snimok uvedu
v §iestich blokoch. Pri findlnom vybere
bola pre zostavovatela sekcie Martina
Kanucha velmidoélezita ¢o najvacsia pes-
trost tvorcov a zastUpenych krajin, do
vyberu zaradil aj tvorbu z krajin ako
Somalsko ¢i Egypt. ,VZzdy rozhoduje idea
ajej filmové premyslenie, vtip a nad-
hlad, niekde rozhoduje strhujici herec-
ky vykon, inde provokativna téma, ani-
macna technika alebo experiment s kri-
Zzenim réznych filmovych postupov,”
objasfuje Kanuch. ,Fascinuje ma sila,
koncentrécia filmovej vypovede, kde
vSetko na malej ploche funguje. Pekne
to v tohtoro¢nom programe ilustruje
napriklad americky film I'm on Fire

o tinedZerovi, ktory sa stal rukojemni-
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kom stale viac toxického vztahu svojich
rodicov. Rozklad ich manzelstva znasa
tak, Ze sa skryva do slichadiel s genial-
nevybranou hudbou konca minulého sto-
rocia. Nahrava siju aj pre inych a nara-
banie s technikou mu nakoniec vnukne
napad, ako z toho von,“ dodava. O vysled-
koch sttaze rozhodne medzinarodna eu-
répska porota. Slovensko v nej zastupuje
Lea Pagacova, ktoré sa v Slovenskom fil-
movom Ustave Specializuje na animo-
vany film.

— bar —

Portrét Eduarda Greénera ma
premiéru v Karlovych Varoch,
uvedu aj Draka

V poradi 57. ro¢nik MFF Karlove Vary sa
kona od 30. jina do 8. jula. Kristalovy
glébus za mimoriadny umelecky prinos
svetovej kinematografii si v jeho Gvo-
de prevezme australsky herec Russell

Crowe. Festival vo svetovej premiére
uvedie novy slovensky dokumentarny
film - portrét legendérneho slovenské-
ho filmového autora Eduarda Grecnera
v rézii Marosa Brazdu Pravda je to naj-
dolezitejSie. Snimka by sa mala pre-
mietat aj za osobnej ¢asti reziséra
Grecnera, ktory by mal zaroven uviest
svoj najslavnejsi, digitdlne reStaurova-
ny film Drak sa vracia (1967). Program
festivalu pontkne aj Zanrovo bohatu ko-
lekciu irdnskych filmov z poslednych
Styroch rokov a v samostatnej sekcii
pripomenie tvorbu japonského reziséra
Jasuza Masumuru. Jeho retrospektivu
vyskladali z jedenastich snimok a ide
o prvu taklto rozsiahlu prehliadku re-
#isérav 21. storo¢i. Dalsie sGcasti pro-
gramu neboli v ¢ase uzdvierky Film.sk
zname. Organizatori vsak zverejnili,
7e Cenu prezidenta festivalu siv je-
ho zévere prevezme herecka Daniela
Kolarova.

— mak —

__

www.artfilmfest.sk

- 150 projekcii poc¢as 8 dni v 7 kinosalach
- moznost prednostnych rezervacii

- premiéry filmov

- nemy film so Zivym hudobnym sprievodom
- masterclass - industry program -

diskusie so slovenskymi a zahraniénymi tvorcami
- pocta Milanovi Lasicovi
- program pre deti
- §pecialne hudobné vystupenia
- sprievodné podujatia
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Svata hora —

Trend obnovenych premiér i uvadzania starsich svetovych filmov pokraduje a dovoluje spoznat filmy mimo

s A

hlavnych pridov, ktoré vSak patria do zlatého fondu kinematografie. V janudri sa na platforme Edisonline

objavila trilégia Nicolasa Windinga Refna Dealer I - III, vo februari priniesla ASFK diela Larsa von Triera

a koncom méija spoloénost Film Europe uviedla do slovenskych kin aj tri star$ie filmy &ilsko-franciizskeho

s 2
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umelca Alejandra Jodorowského, dva z nich po prvykrat.

Utrpenie pradi svitymi nezastavitelnymi vlak-
nami. Ako nerozlu¢na pribuzna je do tych istych vlaken
vpletena i euféria. Spolu vyvieraja z krutych papal pra-
starych svetelnych bytosti. Pov§imntt si ich uzly a letmé
zachvevy znamena aspoii jemne sa blizit k praci a obra-
zom pripojenym k menu Alejandro Jodorowsky. Ten este
celkom mlady v snahe uniknut z limitujtacich poriadkov
vytvoril zo svojho tela sériu dveri. Objavil astralny laby-
rint a vstapil. Vedomie st plasticky sa predlZujtce no-
hy afektivneho pseudopaviika. Kazda z néh predstavuje
(po)toky bez konca. Hlboké mlaky-moria krvi a poézie.
Cosi z tychto ciest zrkadlia tri prvé filmy: Fando a Lis,
Krtko a Svitd hora.

Popri zivelnom hladani alavy, oisty, zmierenia,
uzdravenia ¢i poznania prezil Alejandro Jodorowsky mno-
ho iniciaénych otrasov. Vyrastal v Cile, kde natiho vy-

razne pdsobila poézia — zdsadny vplyv mal antibasnik
Nicanor Parra - aj prostredie cirkusu: klauni a zvierata,
divadelné umenie. Divadlo ho priviedlo do Pariza (osob-
né stretnutie s Andrém Bretonom bolo ldkavé, udialo sa
vSak aZ neskor). Na popud mima Marcela Marceaua na-
koniec vyrazil do Mexika, do krajiny sa zamiloval a zo-
trval v nej. Zalozil si vlastné divadlo, pokracoval v expe-
rimentovani.

Zvierany pocitom, Ze svet je zdeformovany a po-
skladany svojvolne, mizol v meditaciich ¢i lucidnych
snoch. Pomdahali mu vidiet na laky, paste, komory, siene
¢i predmestia, kde bytie prestavalo existovat ako kostna-
ty ostefl a konvenény koncept zviazany s o¢akavaniami
rodiny, spolo¢nosti a §tatu. Skutoént branu do sveta
a z neho moéze poskytnut (iba) poézia, ta totiz pretvara
pozitivne.

Jodorowsky rozlisil medzi pisanou formou poé-
zie a poeticko-terapeutickym aktom. Akt musi byt kras-
ny, a ako sam pife v autobiografii Tanec reality, ,naplneny
urcitou snovostou, zbavenyj akéhokolvek dokazovania“. Mal by
,vytvdrat intt realitu v rovnakom priestore ako beznd realita”.
Dotknutym, chorym, zohavenym umoznit prechod z jed-
nej Grovne vedomia na ind, menej osobnii, menej bolesti-
va. Magickejsiu. Cielom aktov je u€enie, ktoré by subjekt
malo viest k schopnosti postavit sa strachu, prekonat po-
tlacené, premenit preZité na spojenca tela-mysle a napo-
kon: preladit postup terapie na lie¢ivé umenie.

A to sa dalej meni - vytrhnuté z efemérnej pod-
staty — a prehovara ako film-prechod. Ako na nepredvi-
datelne sa mihajtce obrazy transformované spomienky,

vizie, surrealisticko-magické fragmenty ¢i celé terapeu-
ticko-posvatné akty alebo zazitky. Obrazy nepravdepo-
dobnych: na filmové vysetrenie cakajice kolapsy, simul-
tanne reality, zazraky, zrady, obsesie, ludské stavy, ¢islice,
¢arodejnictvo, alchymické taxonémie, symboly.

Postavy zotrvavaji v mode navstevy. St to pasiv-
ni, udiveni pozorovatelia, takmer holi (pred)ludia. Herec-
kymi gestami sa ete raz privtelujtce, ¢asto delirické stvo-
renia. Babky s odstrihnutymi (podpalenymi) $ntrkami.
Casto mimovolné, nekontrolovatelné interakcie a cesty
sa zjavuja akoby v pokazenych, rozstiepenych strukta-
rach alebo ako polarne dyady. Prave ony tvoria zdkladné
magnetické silo¢iary - rozhodne nie jediné - a mézu pre-
vadzat prezentujicimi sa zahrobnymi svetmi.

Fando tla¢i na voziku ochrnutt partnerku Lis,
bubon a gramofén. Putuji do mytického mesta. Ego je

rozvireny prach a laska neskroteny, nasilny upir. Kroky
sa zapletaju okolo skrytého stredu. Ciel je sice stile opre-
ty o onen postup vpred, no prichod do mytického sa po-
stupne premieiia na oslobodzovanie sa od akéhokolvek
spolo¢ného prichodu. Fando i Lis sa drZia poriadku, ktory
vladne v nevedomi: aby spolu uz nikam nemuseli prist,
pokracujua bok po boku dalej.

Ista Zena zatial nahovéra kovboja, aby porazil
§tyroch pistolnikov, majstrov paste. Jedine tym si ju vraj
moze skutocne ziskat. Kon4, no Zena sa straca. Bezmen-
ni a odstideni na smrt trpia, dav sa (im) hystericky smeje
a kovboj sa ne¢akane ocit v opatere jaskynno-incestné-
ho kolektivu. Od $tadia kofla prechadza k §tadiu krtka.
Rozpuista sa a splyva s ne- ¢i nadosobnym. S vnatornym

e a1

Fando alLis —

Bohom. Pohyby vyttiZzeného znovuzrodenia viak nemoéze
oddelit od tych, ¢o vedomia (a nevedomia) zbavuja.

Odrazu devit priepustnych tiel stéipa ako jedi-
né k svitej hore v snahe prerobit stavy snenia a ilazii na
novd realitu. Predtym je viak potrebné, aby Ziak-zlodej
stretol utitela. (Pava, tigra plus sedem panov planét.) Ten,
Jodorowsky sam, ho pomocou alchymie, tarotu a haluci-
nogénnych latok uéf nanovo stvorit dusu. Dalgou trov-
fou je dosiahnutie osvietenia a nesmrtelnosti, no o sko-
ro vSetkom na zaver rozhoduju ¢arokruhy a (nejvedomie
o ich (ne)prekrocitelnych obrysoch.

Prichadzanie z kruhového ni¢oho. Neprestajné
navracanie sa do kruhového ni¢oho. «

Fando a Lis ( Fando y Lis, Mexiko, 1968), Kxtko (E1 topo, Mexiko, 1970), Svita hora (La montaifia sagrada, Mexiko, USA, 1973)
SCENAR A REZIA Alejandro Jodorowsky KAMERA Antonio Reynoso, Rafael Corkidi / R. C./R. C. HUDBA Hector Morely, Pepe Avila

/A.J./A.J., Don Cherry, Ronald Frangipane HRAJU Sergio Klainer, Diana Mariscal / A. J., Brontis Jodorowsky,

Alfonso Arau, Berta Lomeli/ A. J., Horacio Salinas MINUTAZ: 93 min. / 125 min. / 114 min.
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V majovom ¢&isle Film.sk sme sa p'kzreli na to, ako sa zahraniéné filmy dostavaji do slovenskej distribu

a aké okolnosti rozhoduji 0 ichjazykovej aprave. Dnes sa zameriame na uskalia price pri prekladani

filmovych dialogovia nastr ktoré &akajii na ludi, o rozhodujii o iiprave slovenskych
o distribuénych nazvov tchto mmov.
L)

. .

Moonage Daydream —

Medzi skasenych prekladatelov filmovych dials-
gov, o akych hovorila v minulom ¢isle Film.sk Lucia Mu-
rarikova z Bontonfilmu, patria aj Miro Kovacik a Lucia
Halova. Kovacik prekladal titulky pre filmové festivaly
uz od roku 1997 a v roku 2015 zacal s prekladmi filmov
urcenych do kinodistribtcie - dnes ich ma na konte vyse
sto. Podobne aj Halova najprv sporadicky prekladala fil-
my z portugalliny pre filmové festivaly, podielala sa aj
na preklade niekolkych epizéd televiznych seridlov; teraz
uz 6smy rok preklada titulky k filmom uréenym do kin,
ale spocitané ich nemd. Za zakladny problém pri preklade
filmovych dialégov povazuje obmedzent dizku titulkov,
na ktord upozoriiuje aj Murarikova, a zaroven povazuje
za délezité ,spravne odhadnit cielové publikum, pre ktoré sa
titulky prekladajit, teda zvolit vhodny register, hoci titulky ako
priama rec st zo svojej podstaty hovorovejsie nez napriklad
preklad beletrie. Svojskil kategériu predstavujit odborné terminy
¢i odbornyj Zargén, ktoré sa obcas objavia aj v diele pre Sirokit

verejnost. Tu sa vyZaduje schopnost preloZit ich tak, aby im slo-
vensky divdk rozumel aj bez pozndmky pod ¢iarou, a zdroven
nie je mozné preloZit ich opisne, ¢o znemoZiiuje prdave obme-
dzend dizka titulku (kym knihy, naopak, oba tieto pristupy
umoznujit). Ndjst rieSenie vyZaduje niekedy obrovské iisilie

a obcas si poviem, Ze aj v origindli rozumie tomuto terminu
¢i problematike iba tizky okruh odbornikov, a podla toho sa
zariadim pri preklade.”

Tak ako preklad beletrie aj preklad filmovych dia-
légov si vyzaduje dokonalt znalost jazyka, trpezlivost
a schopnost hladat optimaélne riefenia. ,Kazdyj film ma nie-
¢im prekvapi,” dodava Halova. ,\Vazne, eSte sa nestalo, Ze by
som nieco prelozila len tak lavou zadnou, Ze by tam na mna
necakala nejakd ndslapnd mina - najcastejsie v podobe vtipu,
slovnej hracky alebo kultiirnych odkazov. Naposledy som sa
potréapila s filmom Tar, pri ktorom som musela konzultovat
s hudobnikmi, a mozem jedine diifat, ze som odkonzultovala
vSetko, ¢o bolo treba.” Bohaté skuisenosti s tym ma aj Kova-
&ik: ,Tazkosti s prekladom sa mozu vyskytnit pri kazdom filme
v zdvislosti od Zanru i od prostredia ¢i doby, v ktorijch sa odo-

hrdva. Aj krdtke a ,lahké’ titulky v akcnom filme mézu byt
ndrocné, ak napriklad clenovia poulicnyjch gangov pouzivajit
Specifickyj slang ¢i geograficky odlisné vijrazy, nehovoriac o nut-
nosti desifrovat rézne redlie a v titulku ich v skratke priblizit
tak, aby slovenskyj divdk mal aspori predstavu, o Co ide - to sa
tyka napriklad ndzvov institicii ¢i roznych skratiek. V) histo-
rickyjch filmoch treba ustriehnut archaické vijrazy a nesnazit
sa ich za kaZdii cenu aktualizovat. Ndroiné zasa injjm spdso-
bom je pokisit sa prelozit ,nepreloZitelny vtip tak, aby zostal
vtipom. Jednym z tyjch ndrocnejsich prekladov bol pre mria film
Najtemnejsia hodina (The Darkest Hour), kde som sa musel
popasovat s prekladom vojenskyjch vijrazov, ndzvov leteckyjch
oddielov aj hodnosti v britskej armdde, ktoré sa navyse prave
pocas vojny menili.*

Ked'neprekladé prekladatel
Pre ¢loveka zvonka bude moZno prekvapujtice,
Ze profesiondl, ktory odvedie perfektnt pracu, pokial ide

o filmové dialégy, sa takmer nikdy nepodiela na preklade,
resp. vytvoreni slovenského nazvu filmu. ,Ndzov filmu
absoliitne nie je v mojej kompetencii,” hovori Lucia Halova.
»Mozno dvakrdt sa mi za tie roky stalo, Ze distribiitor so mnou
konzultoval ndzov, ked hladal najvhodnejsie riesenie.” Jej ski-
senost potvrdzuje Miro Kovacik: ,Slovensky distribiitor
poznd film skor ako prekladatel a urci ndzov filmu internym
rozhodnutim.” Je to jav, ktory pravdepodobne nemé obdobu
v inych prekladatelskych oblastiach, napriklad pri pre-
klade beletrie - iste, posledné slovo ma vzdy vydavatel-
stvo, ale nestava sa, aby neprijalo alebo aspon nezvazilo
rie§enie prekladatela. Pritom problematika prekladu na-
zvov filmov by vydala na samostatnt odborn stadiu.
Dévod, preco id bokom translatologické principy a presné
rieSenia, bude jednoduchy - do hry vstupuje marketing
a komer¢né zaujmy distribttorov, ¢o je na jednej strane
pochopitelné, na druhej strane to méze deformovat zimer
tvorcov. Ako k tomu pristupuji jednotlivé spolo¢nosti?
O situacii v Continental filme Peter Gasparik ho-
vori: 0 slovenskom ndzve filmu rozhoduje distribucnd spoloc-
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nost. Td zohladnuje nastavenie domdceho trhu, ktory sa moze
lisit od trhu v krajine vzniku filmu, preto mozu byt aj ndroky
na optimdlny ndzov filmu iné. Prikladom mézu byt filmové
adaptdcie komiksov vydavatelstva DC Comics. Tie nadvizujit
na istit literdrnu tradiciu, a preto by ndzvy filmov mali zohlad-
fiovat poZiadavky adaptujiiceho hollywoodskeho Stiidia aj zna-
losti slovenskijch citatelov, ale zaroven by mali byt piitavé a za-
pamdtatelné aj pre publikum, ktoré sa s latkou stretdva prvy-
krdt. Niekedy je tvorba slovenského distribucného ndzvu naozaj
drobnou alchymiou.“ Ako dodéva, kone¢na podoba nazvu
podlieha schvileniu zo strany pévodného majitela prav,
o potvrdzuju aj zastupcovia dalsich spolo¢nosti. Lucia
Murérikova z Bontonfilmu navyse hovori:, O distribucnom
ndzve u nds rozhoduje individudine slovenskd aj ceskd pobocka.
Najmd pri zahranicnyjch filmoch sa teda nezriedka stdva, Ze Ces-
kyj a slovensky distribucny ndzov si tplne rozdielne. Pricinou
je prehlbujiica sa odlisnost trhu, ale niekedy aj distribucnd his-
téria jednotlivych filmov v Ceskijch a slovenskijch kindch, na-
priklad pri pokracovaniach urcitej filmovej série. Do rozhodo-
vania o lokalizovanom ndzve vstupujit najmd marketingové
a jazykové aspekty - nie vZdy znie doslovnyj preklad v sloven-
¢ine dobre a pritazlivo. Vo vieobecnosti viak plati, Ze v pripade

0d idiotov k sneZznému pluhu

Finalne slovo pri rozhodovani o distribu¢nom ti-
tule si ponechavaju aj v spolo¢nosti Film Europe. ,Proces
prebieha v kolektive mojich kolegov a casto sa radime s nasimi
prekladatelmi v prazskej spolocnosti Filmprint, ktord ndm ti-
tulky zabezpecuje, alebo od nich dokonca dostavame podnety,*
hovori Dominik Hronec. ,Pokial mdme film podla literdrnej
predlohy, ktord vysla v slovenskom, respektive ceskom preklade,
automaticky sa drzime ndzvu vydanej knihy - v poslednom
case sa to tykalo filmov Letné svetlo a potom pride noc a Ni¢.
V niektorijch pripadoch ndzov neprekladdme vobec, ak ide o taky,
ktoryj povazujeme za univerzdlne zrozumitelny aj pre sloven-
skyjch divdkov: Disco Boy alebo Casablanca Beats. Nevyhy-
bame sa ani slovenskému ndzvu tplne odlisnému od origindl-
neho, ako to bolo v pripade nérskeho filmu Alle hater Johan,
ktorého doslovnyj preklad by znel VSetci nenavidia Johana,
ale slovenskyj jazyk je natolko Stedry, Ze ndm poniikol slovo
,bombasticky’ a fungovalo to - Bombasticky Johan. (Hlavna
postava filmu ma zalubu v odpalovani vybusnych nalozi -
pozn. aut.) Asi najikonickejsi ndzov z dielne ndsho generdlneho
riaditela Ivana Hronca je Boj snezného pluhu s mafiou. Tejto
skvelej Ciernej komédii by sme urcite nepomohli prekladom po-

tentickych os6b (Elvis, Tove, Benedetta; prezyvka Il Boemo),
menami ¢i prezyvkami fiktivnych oséb (Tdr, Pamfir; polo-
fiktivni The Fabelmans st v slovencine, pochopitelne, Fabel-
manovci), alebo geografickymi nazvami (Belfast, Broadway)
vratane historickych (Babylon, tu viak ide o preneseny
vyznam). Pravda, obcas to méze byt zradné - France ako
nazov franctzskeho filmu neznamena Franctzsko, je to
meno hlavnej (titulnej) hrdinky. Problematické je v nie-
ktorych pripadoch (ne)prechylovanie Zenskych mien: ak
nemame viac informacii, v nazve filmu Spencer nijako ne-
desifrujeme princeznt Dianu (za slobodna Spencerovii),
hoci aspori vytusime, Ze ide zrejme o meno, kym tplne ne-
priehladny je ndzov filmu Tdr, kde vébec nemame §ancu
zistit, Ze je to (nezvycajné) priezvisko protagonistky (s dav-
kou nadsadzky mo6zeme povedat, Ze by to pokojne mohol
byt nizov dediny v juznom Madarsku). (Na porovnanie:
americky film Silkwood z roku 1983 dostal kedysi v nasej
distribucii nazov Silkwoodovd; pri ponechani pévodne;j
verzie ndzvu by islo o nezrozumitelné ,hodvabne drevo®
Treba viak dodat, Ze vtedy sa celkovo viac dbalo na pre-
chylovanie, bolo takpovediac povinné.) Neprekladanie
povodného (anglického) nidzvu je v poriadku napriklad

urcity ¢len: niekedy spociva rozdiel medzi originalnym
a ,slovenskym® nizvom naozaj iba v jeho vypusteni: (The)
Matrix Resurrection, (The) Batman. Ziadne problémy nespd-
sobuja preklady nazvov, ktoré st jednoduché a jednoznac-
né: Scream — Vreskot, Marry Me = Vezmi si ma, Close — Bliz-
ko, Pagten —> Dohoda, Occhiali neri — Cierne okuliare. Naopak,
doslovny preklad nazvu detektivky See How They Run by
znel zvlastne, preto zvolil slovensky distribiitor ,ndhrad-
ny" titul VraZda v divadle, iste aj vzhladom na to, Ze je to
klasicka detektivka. Niekedy sa prekladom strati slovna
hracka, napriklad rym: Mrs. Harris Goes to Paris = Pani
Harrisovd ide do PariZa, obcas sa distributor sekne v gra-
matickych pravidlach sloven¢iny: nizov filmu Halloween
Ends by mal u nas spravne zniet Halloween sa konci, nie Hal-
lowen konci. Ako hovori aj Dominik Hronec, pri ndzvoch
filmov natoc¢enych podla literdrnych predldh sa zvycajne
preberaji nazvy tychto predléh v slovencine - v ostatnom
¢ase napriklad Stratené iliizie (Honoré de Balzac) ¢i Smrt
na Nile (Agatha Christie). (Ale nebolo to tak vzdy: v minu-
losti napriklad vysla literdrna predloha Johna Fowlesa pod
nazvom Milenka franctizskeho porucika, kym film dostal
titul Franciizova milenka. Extrémnym prikladom je slavny

- ma— o _ ot ]
Trojuholnik smitku — Ada —

Ceskyjch filmov volime doslovnyj slovensky preklad, kym pri za-
hranicnyjch snimkach byjva slovensky preklad ndzvu volnejsi
s ohladom na divacku atraktivnost a iidernost.”

Svoje skiisenosti s tym majt aj v ASFK. ,Nebrdni-
me sa inSpirdcii Ceskymi ndzvami,” vysvetluje Tatevik Cih4-
kova Avnikjan. ,Co sa tyka schvalovania - nielen ndzvov -,
prisni s napriklad v Japonsku, kde sme museli dat' schvdlit
aj dabingovijch hercov, aj plagdt - a nepdcilo sa im, Ze je meno
reziséra vyskloniované. Potrdpil nds aj ndzov filmu La Belle
Epoque reziséra Nicolasa Bedosa, ktorij sme napokon prelozili
z kontextu samotného deja ako Zazit to znovu (pre zaujima-
vost: v Cesku ako Tenkrdt podruhé — pozn. aut.). Pri filme
Lamb (Jahtia - anglicky nédzov filmu, originalny island-
sky nazov Dyrid znamena v preklade Zviera - pozn. red.)
sme sa rozhodli pouZit rovnakyj postup ako Cesi a dat filmu nd-
zov podla mena hlavnej Zenskej postavy, teda Ada. Doslovnému
prekladu ndzvu sa nebrdnime, ak nie je prilis kalkovyj a nepo-
sobi kostrbato: prikladom je film Triangle of Sadness, u nds
Trojuholnik smatku. Nevideli sme dévod dlho sa nad tym
zamyslat; tu md doslovny preklad opodstatnenie, je to ozna-
Cenie vrasky hnevu, co md kontextovil sitvislost.”

vodného ndzvu In Order of Disappearance, teda V poradi
miznutia. (Pozn. aut.: V skuto¢nosti ide o medzinarodny
nazov v anglic¢tine, kym originalny nérsky nazov znie
Kraftidioten, teda Idioti moci. Aj toto je dobré svedectvo
o tom, aka komplikovana je problematika nazvov filmov
a ich prekladu.) Vo vicsine pripadov vsak prekladdme ndzov
filmu, pokial to je mozné, doslovne. Licenzor a producent ndm
lokdlny ndzov casto iba formdlne schvdlia, ale stdva sa, Ze im
musime vysvetlovat slovenskit a ceskil gramatiku na virovni
dl#iov, mdkéeriov a sklotiovania. Napriklad ndzov filmu Titan
ndm schvalovala samotnd reZisérka Julia Ducournau, ¢oje v pri-
pade zndmych franctizskych tvorcov pomerne bezné. Ziadala
nds, aby sme ponechali franctizsky ndzov Titane, no po niekol-
kyjch drioch sme ju nakoniec presvedcili, aby to bol Titan."
Juraj Brocko z Itafilmu k problematike dodava,
ze niekedy pri tvorbe slovenského nazvu zvazuju aj to,
aky nazov dostal film v okolitych krajinach, ¢iZe v inych
jazykoch.

Preklad nazvu filmu - pekny alebo verny?

Co je teda vysledkom vietkych tychto tvah, prin-
cipov a postupov? Pochopitelne, nijako sa neprekladaja
nazvy filmov, ktoré st zdroven vlastnymi menami au-

Vrazda v divadle — Vela Stastia, pan Velky —

v pripade takej klasiky (v novom $ate), ako je West Side
Story; nazov Moonage Daydream zasa prinalezi nielen doku-
mentu o Davidovi Bowiem, ale aj jeho skladbe, podla kto-
rej je film pomenovany (a nazvy skladieb sa spravidla ne-
prekladaji). Aj ponechanie nazvu Drive My Car v pripade
japonského filmu je v poriadku, pretoZe angli¢tina je cudzi
jazyk rovnako vo vztahu k japoncine ako k slovencine,
kym v pripade nérskeho filmu Ninjababy je sice anglické
slovo takisto relativne cudzim prvkom, ale dévodom ne-
prekladania bola pravdepodobne skér jeho vieobecna zro-
zumitelnost a to, Ze pokus o slovensky preklad by zrejme
vyznel smie$ne.

Inokedy je v8ak nepreloZenie anglického nazvu
diskutabilné, akoby spdsobené ,lenivostou’, a niekedy sa
anglicky vyraz ¢i slovné spojenie jednoducho rozumne
prelozitneda - hranicamedzitymito dvoma pripadmimoé-
Ze byt velmi tenka. Dobrym prikladom je film The Woman
King, pri ktorom sa slovensky distribttor rozhodol pone-
chat originalny nazov (a akoby sa celkom nevedel rozhod-
nat, takze vjeho materidloch kolise ,slovensky* distribug-
ny nazov s ¢lenom i bez ¢lena), kym v susednom Cesku
zvolili distribuény titul Vdlecnice (z ktorého pre zmenu
nie je jasné, ¢iide o jednotné, alebo mnozné ¢islo). Apropo

roman Kena Keseyho, ktory dostal v slovenskom preklade
- v prvom vydani — nazov Bol som dlho prec, kym film sa
v stlade s pévodnym titulom nazyval Prelet nad kukucim
hniezdom, o vSak zasa v slovencine nie je odkaz na detska
riekanku ako v originali.)

Preco ostavaju nepreloZené nazvy niektorych fil-
mov, ktoré by bolo moZné prelozit bez problémov, zostava
zédhadou (Bones and All). Niekedy nastane aj dost absurd-
nd situicia, ked sa jeden anglicky ndzov nahradi inym:
Pusher = Dealer; v minulosti ndzov Step Up nahradeny
,slovenskym" Let’s Dance podla aktuilne popularnej tele-
viznej relécie. Distributori ndzvy radi ,rozsiruja® aby ich
,zatraktivnili®, a tak sa z oby&ajného Klamdra (Menteur)
stane Klamdr na plny vizok ¢i do priestoru v uli¢kach
medzi regdlmi (In den Gingen) ,pribudne” laska: Laska
medzi regdlmi. Niekedy sta¢i maly posun, aby sa nizov
filmu tplne ,zabil* tak sa z ,vypovedného ndzvu Good
Luck to You, Leo Grande stane titul zavafiajaci obscénnos-
tou (Vela Stastia, pan Velky), ktora je v rozpore s charak-
terom pribehu. <«
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» 1. 6.2023

Mega Super

<Helt super, Norsko, 2022,

r. Rasmus A. Sivertsen >

v slovenskom zneni: Martin Kapralik,
Miroslava Grozakova, Magdaléna KoSicka,
Marién Labuda, Zuzana Porubjakova,
Andrea Somorovska, Lukas Krémar, Matis
Turansky - animovany/dobrodruzny,

78 min., MP - Continental film

Ni¢
<Intet, Dansko, 2022, r. Trine Piil >

hraji: Peter Gantzler, Vivelill Segaard

Holm, Harald Kaiser Hermann,
Shahbaz Sarwar - triler, 87 min.,
MN 15 - Film Europe

Spider-Man:

Cez paralelné svety

< Spider-Man: Across the Spider-Verse
(Part One) >, USA, 2023, r. Joaquim Dos
Santos, Kemp Powers, Justin Thompson >
- animovany, 140 min., MP 7

- Itafilm

Strasiak

< The Boogeyman, USA, 2023,

r. Rob Savage >

hrajd: Sophie Thatcher, Chris Messina,
David Dastmalchian, Marin Ireland,
Vivien Lyra Blair, Madison Hu, LisaGay
Hamilton, Maddie Nichols, Han Soto,
Daniel Hagen - horor/triler, 98 min.,
MN 15 - CinemArt SK

Toto je méj foter

< About My Father, USA, 2023,

r. Laura Terruso »

hrajd: Robert De Niro, Kim Cattrall,
Leslie Bibb, Sebastian Maniscalco,
Anders Holm, Brett Dier, David Rasche,
Deborah Tucker, Michael Stuart

- komédia, 90 min., MP 12

- Bontonfilm

»8.6.2023

Marina Abramovic - dokument, 118 min.,

MP - Film Europe

Podivny pripad doktora
Jekylla a pina Hydea
< Dr. Jekyll and Mx. Hyde, USA, 1920,

r. John S. Robertson »

hraja: John Barrymore, Martha Mansfield,

Brandon Hurst, Charles Lane, Nita Naldi,
Louis Wolheim, Jack McHugh
- horor/drdma, 67 min., MN 15

- Film Europe

Transformers:

Monstra sa prebudzaji

<« Transformers: Rise of the Beasts,
USA, 2023, r. Steven Caple Jr. >

hrajd: Anthony Ramos, Dominique
Fishback, Domenic Di Rosa, Ron Perlman,
Lauren Vélez, Peter Cullen

- akény/dobrodruzny/sci-fi, 120 min.,

MP 12 - CinemArt SK

» 15. 6. 2023

Smolu nosis ty, laska

< Slovensko, 2023, r. Samuel Spisak >
hrajd: Michaela éobejové, Ivan Franék,
Jakub Stafek, Leona Sklenickova,

Ady Hajdu, Marko Igonda, Kristina Tormova
- romanticki komédia, 98 min.,

MP 12 - CinemArt SK

Flash

«The Flash, USA, 2023,

r. Andy Muschietti >

hraji: Ezra Miller, Ben Affleck, Michael

Keaton, Sasha Calle, Kiersey Clemons,

Maribel Verdd, Ron Livingston
- akény/dobrodruzny, 144 min.,
MP 12 - Continental film

»22. 6.2023

- komédia/drama/horor, 179 min.,

MN 15 - Filmtopia

Také to leto
<Un été comme ca, Kanada, 2022,
r. Denis Coté »

hraji: Larissa Corriveau, Laure Giappiconi,

Samir Guesmi, Aude Mathieu, Hinde Rabbaj,
Anne Ratte-Polle - drdma, 137 min.,
MN 15 - Film Europe

» 8.6.2023

Igor Levit: Bez strachu
<Igor Levit - No Fear, Spojené kralovstvo/
Nemecko, 2022, r. Regina Schilling >

G¢inkujd: Igor Levit, Andreas Neubronner,

Americka spravodlivost
<One Ranger, USA, 2023,
r. Jesse V. Johnson »

hraja: John Malkovich, Thomas Jane,

Dominique Tipper, Nick Moran, Patrick
Bergin, Dean Jagger, Jess Liaudin
- akény/triler, 95 min., MN 15

- Vertigo Distribution

Elementy

< Elemental, USA, 2023, r. Peter Sohn >
v slovenskom zneni: Tomas Hallon,
Lenka LaSova, Juraj Predmersky,

Jana Valocké, Judita Hansman,

Tibor Vokoun, Oliver Boublik

- animovana komédia/dobrodruzny,

101 min + 8 min., MP - CinemArt SK

Nova hrac¢ka
< Le Nouveau Jouet, Franclzsko, 2022,
r. James Huth »

hraji: Jamel Debbouze, Daniel Auteuil,

Simon Faliu, Simon Faliu, Anna Cervinka
- komédia, 112 min., MP 7

- Film Europe

Asteroid City
<USA, 2023, r. Wes Anderson »

hrajd: Tom Hanks, Scarlett Johansson,

Margot Robbie, Tilda Swinton, Adrien
Brody, Edward Norton, Bill Murray,
Rupert Friend, Jason Schwartzman,
Bryan Cranston, Jeffrey Wright,

Liev Schreiber - komédia, 105 min.,
MP 12 - CinemArt SK

Nié¢ v zlom
< No Hard Feelings, USA, 2023,
r. Gene Stupnitsky >

hraji: Jennifer Lawrence, Natalie

Morales, Ebon Moss-Bachrach, Matthew
Broderick, Laura Benanti, Scott
MacArthur - komédia, 99 min.,

MP 12 - Ttafilm

Noéna mora

< Marerittet, Norsko, 2022,

. Kjersti Helen Rasmussen >

hraji: Eili Harboe, Herman Temmeraas,
Dennis Storhei, Preben Hodneland, Peter
Forde, Siri Black Ndiaye, Gine Therese
Grgnner - horor, 100 min., MN 15

- Vertigo Distribution

On sa boji

«<BeauIs Afraid, USA, 2023, r. Ari Aster >

hraji: Joaquin Phoenix, Michael Gandolfini,
Parker Posey, Amy Ryan, Zoe Lister Jones,

Richard Kind, Nathan Lane, Kylie Rogers

Cool Girl!

< Cesko, 2022, r. Jeremy Tichy >

hrajd: Anna Sulcova, Dominique Alagia,
Kristal Shine, Veronika Bellov4, Katetfina
Brozova, Filip BlaZek, Sabina Laurinové,
Jakub Jira, Marek Dobe$

- komédia/drama, 97 min., MP 12

- Continental film

Horsky vodca
< Slovensko, 2022, r. Pavol Barabas »

- dokumentarny, 68 min., MP 7 - ASFK

Indiana Jones a Nastroj osudu
<IndianaJones and the Dial of Destiny,
USA, 2023, r. James Mangold >

hrajd: Harrison Ford, Mads Mikkelsen,
Phoebe Waller-Bridge, Antonio Banderas,
Toby Jones, Boyd Holbrook, John Rhys-
-Davies - akény/dobrodruzny, 142 min.,
MP 12 - CinemArt SK

Krakenteena Ruby

<Ruby Gillman, Teenage Kraken, USA,
2023, r. Kirk DeMicco, Faryn Pearl »

- animovany, 90 min., MP 7

- CinemArt SK

UFO Svédsko
< UFO Sweden, Svédsko, 2022,
r. Jimmy Nivrén Olsson >

hrajd: Eva Melander, Joakim Sallquist,

Sara Shirpey, Inez Dahl Torhaug, Jesper
Barkselius, Oscar Téringe, Mathias
Lithner - dobrodruzny/sci-fi,

120 min., MP 12 - Film Europe

Vel'ky kation
< Slovensko, 2023, r. Pavol Barabas »
- 64 min., MP 7 - ASFK

— Miro Ulman —
<POZNAMKA: PRI JUNOVYCH PREMIERACH
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— foto: K2 studio —

Klubove dobrodruzstvo

s Paviom Barabasom

Najnavstevovanej$im klubovym titulom roka 2021 na Slovensku bol dokument Pavla Barabisa Everest -

sv2

e

najtaZsia cesta. Asociicia slovenskych filmovych klubov sa rozhodla nadviazat na tento iispech a filmovym
divikom ponikne v lete hned'dve snimky ocefiovaného slovenského reZiséra. Velkyj kaiion aj Horskyj vodca

budi mat domécu distribuénii kinopremiéru v rovnaky deii - 29. jina.

,Vela klubov uz v jiili nehrd a celkovo sii letné mesiace
pre kinodistribiiciu nie velmi lichotivé. Preto sme sa rozhodli
zaradit obidva filmy na koniec jiina. Premiérovym titulom je
v tomto pripade Velky kation, ale aj Horského vodcu berie-
me ako skvelil akviziciu a atraktivnu ponuku pre kindrov.
VZdy je radost mat filmy pdna Barabdsa v portfoliu,” vysvet-
lila pre Film.sk Tatevik Cihdkova Avnikjan z ASFK.

Tri tyZdne plavby bez kontaktu s civilizovanym
svetom zaZila 15-¢lenna expedicia, ktorti zaznamenava
Barabéasov film Velkij kation. Clenovia tejto expedicie
splnili sen rezisérovho kamarata, vodaka Jozka Cerného,
ktory snival o rieke Colorado, ale jej splavovania sa nedo-
zil. Uz len dostat sa na takéto splavovanie je husarsky
kasok. Podla Barabasa sa v zdujme ochrany Narodného
parku Velky kation ptista na rieku len jedna expedicia
denne. Oficidlne povolenia st pritom vypredané na 25 ro-
kov dopredu. Barabas mal vSak §tastie. Narodny park or-
ganizuje pre zaujemcov lotériu. Sanca uspiet v nej je
asi jednopercentnd, Barabasovi s timom sa to viak poda-
rilo. ,TyZdeti pred odletom do USA viak vypukla pandémia
a hranice Ameriky sa uzavreli. Ndrodnyj park ndm vysiel v istre-
ty a posunul ndm termin o dva roky,” prezradil reZisér na
svojich strankach. Patnastclennd posddka sa nalodila
3. 4.2022, mala tri klasické rafty s pAdlami a dva zasobo-
vacie rafty ovladané drevenymi veslami. Piekli si vlast-
ny chlieb a v rieke lovili pstruhy. Telefény nebrali - nie
je tu signal. ,V siicasnej rijchlej dobe, ked' sme takmer vsetci
zdvisli od mobilnych telefénov a internetu, si uz ani nevieme
predstavit, Ze st miesta, kde nie je pokrytie. A prdve to je 1izas-
né, Ze vo Velkom karione nie je Ziadny mobilny signdl. Smart-
fon si tam preto neberiete. Nemali sme so sebou ani satelitny
telefon. ISli sme tam jednoducho s vedomim, Ze nebudeme mat
tri tyZdne Ziadny kontakt s civilizovanym svetom, tak ako sme
ho nemali ani na mnohyjch expedicidch predtym,” vysvetlil
v materidloch k filmu reZisér.

Medzi mnoZstvom vyprav, ktoré Barabas v mi-
nulosti absolvoval, splavovania nechybaja. ,Ale splavovat
Vel'kyj kation je nieco celkom iné. Rieka Colorado je pre miia
symbolom niecoho unikdtneho, co nikde inde na svete neexis-
tuje, pokracuje Barabas. ,Plavite sa niekolko tyjzdriov ob-
rovskym karionom s iZasnou a velmi roznorodou scenériou.
Kazdy den, kazdd hodina sii tu tiplne iné. KaZdy deri vidite init
farbu skdl, intt farbu vody z nespocetniyjch pritokov, objavujete

bocné tizke kariony, kaZdy iného charakteru. Rieka Colorado md
mnozstvo tazkych pereji, dokonca klasifikdcie 9 z desat'dielnej
americkej stupnice. Z ndsho pohladu viak boli bezpecné, lebo
v mohutnej rieke nie s zradné skaly,” povedal rezisér. Velky
karion je pre neho fascinujici ako prierez geoldgiou zeme.
»Najhlbsie vrstvy sii staré az 1,7 miliardy rokov - skoro polo-
vica histérie nasej planéty. Od povrchu nds deli 1 850 metrov.
Nikde inde nie je geolégia Zeme takd citatelnd ako tu. V) nie-
ktortjch horninovijch vrstvdch sa nachddzajii skameneliny zi-
vocichov z ddvnej doby a v tichvatnijch bocnyjch roklindch ndm
nds geolég Robo ukazuje, Co trapi vedcov. Skalné vrstvy staré
250 miliénov rokov lezia na skaldch staryjch 1,2 miliardy rokov -
chijba tu teda skoro jedna miliarda rokov z historie Zeme," opi-
sal svoje pocity z divokej plavby do ttrob zeme.

— DruhouBarabasovou novinkou vkinach je Horsky
vodca, snimka, v ktorej centre st tatranski horski vod-
covia a ich préca. ,Velmi dobre ukazuje vodenie v skaldch
vo Vysokyjch Tatrdch so vSetkymi eméciami, vibrdciami, ener-
giou a aj s problémami, ktoré s tym prichddzajit. Film je doko-
nalym zdberom tejto Castivodcovstva. Vedel by som si predsta-
vit, Ze by sa dalo pokracovat dalsimi scénami vodenia v inom
teréne, inymi disciplinami, s ingmi emdciami a problémami,”
zhodnotil snimku raktsky horsky vodca Albert Leicht-
fried po projekcii na Generadlnom mitingu horskych vod-
cov vlani v Starom Smokovci. Dalsi z pritomnych ocetio-
vali napriklad to, Ze snimka zaznamenava rézne, nielen
tie pekné aspekty povolania horského vodcu a ziroveri
je obrazom majestatnosti Vysokych Tatier.

———— ,Horski vodcovia st stiéastou tohto nasho éarovné-
ho sveta tatranskijch stitov. Ich zmysel je v pomdhani splnit
sny a tuzby ludom, pre ktorijch by boli najvyssie konciare
Tatier nedostupné. Za tyymto remeslom sa viak neskrjva len
sloboda, romantika a dobrodruzstvo. Vo filme Horsky vodca
som sa snazil predstavit toto ndrocné povolanie. Organizované
vodcovstvo v Tatrdch si v roku 2023 pripomenie uz 150 rokov
od svojho vzniku. Poslanie tatranskyjch vodcov sa v podstate
ani dnes nezmenilo. Skoro denne sprevadzaji ludi na Stity
Tatier. Ich prdca vyzerd romanticky, ale film je aj zamyslenim,
(i je to skutocne tak,” povedal rezisér, podla ktorého sa
lahsie vytvori portrét konkrétneho ¢loveka nez takyto
vieobecny pohlad na profesiu. Pévodne chcel Barabas
film nakratit v roku 2011, ked nakoniec vznikol serial
Pribehy tatranskych Stitov. <

Velky kafion ( r. Pavol Barabas, Slovensko, 2023 ) CELKOVY ROZPOCET FILMU: 48 381 eur
(Podpora z Audiovizudlneho fondu: 20 000 eur, vklad RTVS: 21 641 eur) DISTRIBUENE NOSICE: DCP, mp4

Hoxsky vodca ( r. Pavol Barabas$, Slovensko, 2022 ) CELKOVY ROZPOCET FILMU: 42 883 eur

(Podpora z Audiovizualneho fondu: 19 000 eur, vklad RTVS: 21 516 eur) DISTRIBUENE NOSICE: DCP, mp4 *sumy st bez DPH



— text: Zuzana Sotakova —

foto: Sardinka Production —

Do kin sa v poslednom &ase dostalo viacero domiacich filmov, v ktorych hrdinovia stredného &i starieho veku

prehodnocuji svoj Zivot a tiiZia po novom zadiatku. Pre niekoho je impulzom tragicka udalost, pre iného

Ona (Michaela Cobejova) je vydata s iispesnou
kariérou, no nieco jej predsa len chyba. On (Ivan Franék)
je dobrodruh, horolezec, ktory Zije mimo zdkonov beznej
civilizacie. Ich stretnutie spoji dva odlisné svety. On v nej
prebudi tazbu plnit si sny, o ktorych ani nevedela, ze ich
ma. Ona ho zase privedie spat do reality a poméZe mu
trochu sa ukotvit. ,Tento projekt ma oslovil svojim komerc-
nym potencidlom a moznostou natocit svoj debut s dobrou par-
tiou v krdsnom prostredi,” hovori pre Film.sk Samuel Spigak,
ktorého divaci doteraz poznali skor v tlohe herca. ,Chcel
som sa pozriet na Zdner romantickej letnej komédie cez svoju
optiku, ako aj posuniit sa reZijne a remeselne medzi filmdrov.”
Film, ktory odovzda publiku pozitivne vibracie
analadi ho na letnt vlnu - to bol podla heretky a zéro-
veti producentky Michaely Cobejovej hlavny zdmer tvor-
cov. ,Snazili sme sa k tomuto zdnru zaujat vlastny postoj a nd-
zor, aby film vijrazovimi prostriedkami nesklzol ku klisé, ako to
obcas byjva v nasich zemepisnych Sirkach. Chceli sme spravit
film, po ktorom divdk z kina odchddza oddijchnuty a s tisme-
vom, bez toho, aby sme tlacili na prvopldnovost a vulgdrnost,*
ozrejmuje Spisak, ktory tizko spolupracoval aj so scenaris-
tickym timom (Michaela Cobejova, Ivan Cobej a Lukas
Obrmajer). ,Vytvorili sme postavy, ktoré si divik moze oblii-
bit a drZat im palce. Vznikol tak film, ktory si divdk zapamdta
a rdd sa k nemu vrdti, mysli si rezisér. Okrem Cobejovej
a Franéka sa v snimke predstavia Jakub Stafek, Leona
Skleni¢kova, Ady Hajdu, Marko Igonda ¢i Kristina Tor-
mova. ,Co sa tika obsadenia, mdm radost, Ze sa ho podarilo
vyskladat prdve v tomto zloZeni. Herci boli profesiondlni a vZdy
pripraveni, takZe prdca s nimi bola pre mria velkou Skolou,

j: to laska. Takym pribehom je aj novinka Smolu nosis ty, laska debutujiiceho reZiséra Samuela Spisaka.

a som rdd, Ze sme uz od zaciatku boli naladeni na energiu, kto-
rit sme cheeli na placi dosiahnut,” pochvaluje si nakracanie
rezisér. Natacanie prebiehalo podla planov aj vdaka do-
brému timu a §tabu. Mesiac sa nakrtcalo na chorvat-
skom ostrove Hvar a neskoér v Slovenskom raji, Bratisla-
ve a jej okoli.

»Tesil som sa zo scén, v ktoryjch som mohol cibrit dia-
l6gové situdcie v podobe rdznych nudns a improvizdcii a vy-
chddzat hlavne z hercov. Najviac nds asi potrdpilo technicky
vymysliet a pripravit horolezecké scény a kaskadérske kiisky,
aby uz pri samotnom nakriicani nevznikali komplikdcie. Poda-
rilo sa to vSak tak, Ze sme vSetko stihli, nikomu sa ni¢ nesta-
lo, a s vijsledkom, s ktorim sme spokojni. Ndrocné boli urcite
¢i uz pre hercov, alebo pre Stdb nocné nakriicania,” spomina
Samuel Spisak.

Zaujimavostou tejto romanticko-dobrodruZnej
komédie je aj genera¢né stretnutie postav a tvorcov. ,Som
debutujiici filmovyj reZisér, ktory je o 25 rokov mladsi nez hlav-
né postavy ndsho pribehu. A nielen ja, ale v tandeme s kamera-
manom LukdSom Terenom sme vytvorili tim, ktoryj priniesol
inyj pohlad na prerozprdvanie pribehu nasich ,otcov, tiet ¢istar-
§ich kamaratov' A to sa dotijka aj schopnosti oslovit divikov -
mladi tvorcovia oslovia mladsich divdkov svojou poetikou a pred-
stavitelia nasich hrdinov zase svojich rovesnikov,” uviedol
Spisak v explikacii pre Audiovizualny fond. «

Smolu nosis ty, 1laska ( r. Samuel Spisak, Slovensko, 2023)

CELKOVY ROZPOCET FILMU: 850 000 eur (podpora z Audiovizualneho fondu: 144 000) DISTRIBUENE FORMATY: DCP

nmiihiniiniailninnnaumauapuoamniiininmmmnnnmmmnumumuumaauuuananan

z filmového diania

Creative Europe
Desk Slovensko

informuje
Creative

Europe
MEDIA

Co-funded by
the European Union

V jini majl uzdvierku dve vyzvy pro-
gramu Kreativna Eurépa, podprogra-
mu MEDIA: 1.jlna ma uzavierku vyzva
CREA-MEDIA-2023-DEVMINISLATE, Eu-
ropean mini-slate development - Vyvoj
minibalikov eurépskych projektov. Ide
o podporu vyvoja siboru 2-3 audiovi-
zudlnych diel a je uréend pre eurdépske
nezavislé produkéné spolo¢nosti s me-
dzinarodnymi skdsenostami a finan¢nou
kapacitou na vyvoj niekolkych projektov
stcasne. Je uréend len pre spolo¢nosti
z krajin s nizkou audiovizudlnou kapa-
citou (vratane SR). Do stboru projektov
jemozné pridatajjeden kratky film (pod-
pora novych talentov). Opravnenymi zia-
datelmi v tejto schéme s nezavislé eu-
répske produkéné spoloc¢nosti, ktorych
hlavnou ¢innostou je produkcia. Ziadny
vysielatel nesmie v spolo¢nosti vlastnit
viac ako 25 % podiel. Spolo¢nost mé byt
registrovand v jednej z ¢lenskych krajin
MEDIA, zaroven ma patrit medzi krajiny
s nizkou produkénou kapacitou. Spolo¢-
nost musi aj preukézat, Ze v obdobi od
roku 2016 produkovala 1 dielo, animo-
vané, hrané alebo dokumentérne, ktoré
bolo medzinarodne komeré¢ne distribuo-
vané (kino, TV, VOD) v najmenej troch
krajinach inych, ako je domaca krajina
majoritného producenta. Pripustnymi
projektmi su 1. projekty uréené do kin
- hrané, animované a tvorivé dokumen-
tarne filmy s minimalnou diZkou 60 mi-
nat, 2. TV a digitdlne platformy - hrané
(film, seridl) dlh3ie ako 90 min., doku-
mentarne (film, seridl) dlhdie ako 50 min.,
animované (film, seridl) dlhsie ako 24
min. Minimalna diZka neplati pre pro-
jekty nelinedrneho formatu, napriklad
z oblasti virtualnej reality. Nepovinnou
stcastou moéze byt kratky film - pod-
poravyroby, max. 20 min. Fixna podpo-
ra sav zavislosti od Zanru a rozpoctu
pohybuje od 60 000 do 310 000 eur na
cely stbor projektov. Animovany: film
55 000 eur, serial 60 000 eur; dokumen-
tarny: film 30 000 eur, seridl 35 000 eur;
hrany: film 45 000 eur (rozpocet do 5 mil.

eur), 60 000 eur (rozpocet nad 5 mil. eur),
serial 55000 eur (rozpocet do 5 mil. eur),
75 000 eur (rozpofet medzi 5 a 20 mil.
eur), 100 000 eur (rozpocet nad 20 mil.
eur); kratky film (nepovinna sdcast sd-
boru) 10 000 eur. V predchadzajicich
dvoch rokoch boli slovenské spoloc¢nos-
tivrdmcitejto schémy mimoriadne
Uspesné, v kazdom roku ziskali podporu
svojho minibalika 3 slovenské produk-
¢né spoloc¢nosti.

Dvadsiateho jina ma uzavierku vyzva
CREA-MEDIA-2023-FILMSALES-European
film sales - Eurépski obchodni zastup-
covia. Ide o automatickd podporu pre
obchodnych zastupcov, vypocitani na za-
klade vysledkov z predchadzajiceho roka,
ajenutné ju nasledne reinvestovat.

—vs —

SFTA odporuca Eurépe Obet,
Svetlonoc, Mimi a Piargy

Prezidium Slovenskej filmovej a televiz-
nej akadémie (SFTA) vybralo kandidatov,
ktorych odporica na Eurdpske filmové

ceny, kazdoro¢ne udelované Eurdépskou

filmovou akadémiou. Navrhuje Syri slo-
venské majoritné hrané filmy: Obet re-
Ziséra Michala Blaska, Svetlonoc Tere-
zy Nvotovej, Mimi Miry Fornay a Piargy
Iva Trajkova. Ceny udelia po 36.raz 9. 12.
v Berline.

— bar —

Prioritou ministerky
Hroncovej je RTVS

Ministerkou kultlUry v dradnickej v1a-
de Ludovita Odora sa 15. 5. stala Silvia
Hroncova. Doteraz posobila ako vykon-
nd riaditelka filmovej distribucnej spo-
lo¢nosti Film Europe Media Company.
Bola aj riaditelkou Divadelného Gstavu
(1999 - 2006) ¢i generalnou riaditelkou
SND (2006 - 2009). Ako svoju zadsadnu
Glohu vnima Hroncova nastavenie novych
mechanizmov a ekonomickych vztahov
s RTVS, kedZe od 1. 7. sa rusia koncesie
aje nevyhnutné napojit RTVS na Statny
rozpoéet. ,Dalsim dolezitym krokom
bude aktudlne zmapovanie rezortnych

institacii, dalej podpornych fondov

a treba sa pozriet aj na ¢erpanie euro-
fondov, ktoré sa viazu ku kultdre a sa-

mozrejme, Ze bude velmi dolezité aj de-
finovanie podmienok financovania kul-
tary,” uviedla Hroncova pocas predsta-
vovania novej vlady.

— mak, bar —

Blade Runner
aj Batman na [pp£]

0d 30. 6. do 2. 7. sa v Banskej Bystrici
kona Prehliadka panoramatickych fil-
mov [ppf]. Banskobystricky amfiteater
je na Slovensku jedinym miestom, kde
sa da verejne premietnut 70 mm fil-
mova kdpia. V poradi uz 6smy roénik
festivalu sa koné na dvoch miestach

v Banskej Bystrici - v Letnom kine v am-
fitedtri a vo Filmovom klube v Mlzeu
SNP. Vec¢erné 70 mm projekcie st napla-
nované v exteriéri na velkom platne

a divaci postupne uvidia Blade Runnera
(r. Ridley Scott), Batmana (r. Tim Burton)
a Nepodplatitelnych (r. Brian De Palma).
Z 35 mm/16 mm filmovych képii uve-
dd v sobotu a nedelu v Mzeu SNP Duel
(r. Steven Spielberg, 1971), Kdyby ti-
sic klarinetl (Jan Roh4é & Vladimir
Svitacek, 1964) aj s anglickymi titul-
kami, Tan¢iaren (r. Ettore Scola, 1983),
MacKennovo zlato (r. J. Lee Thompson,
1969), Kladivo na éarodéjnice (r. Ota-
kar Vavra, 1969) a snimku Tiger a drak
(r. Ang Lee, 2000).

— bar, red —

Jedenast dni so slovenskymi
rozpravkami na DAFilms.sk

Streamovaci portdl DAFilms v spolu-
praci so Slovenskym filmovym Gstavom
prindsa v juni sériu slovenskych celo-
vecernych rozpravok, ktoré mnohi dnes-
nirodiéia poznajl z vlastného detstva.
Vo vybere néjdete filmy ako Plavéik

a Vratko, Popolvar najvacsi na svete,
Kral Drozdia brada ¢i Sol nad zlato.
Filmy budd dostupné od 1. do 11.juna.

— bar —
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— text: Simona Notova
— foto: Miro N6ta —

__ Peter Dubecky:
Minulorocny poZiar bol

dovodom opat'kandidovat

na poziciu generalneho

riaditela

V aprili tohto roka si Slovensky filmovy tistav (SFU) pripomenul 60. vyroéie svojho vzniku. V rovnakom

mesiaci sa konalo aj viberové konanie na poziciu generalneho riaditela, v ktorom ispesne obstal

sx2

doterajsi riaditel istavu Peter Dubecky. Obe udalosti poniikajii priestor na mnoZstvo otazok, ktoré sa

v roku ekonomickej krizy a vysokej inflicie dotykaji aj zdkladného fungovania SFU.

Zvl43t po minuloroénom poziari s devastaénymi nisledkami na digitalizaénom pracovisku SFU

v objekte Kina Lumiére. Niekedy je preto dobré zaéat in medias res...

Ako sa SFU vyrovnava s tohtoroénym kratenim rozpoé-
tu a zdraZovanim a ako saturuje finanéné vypadky, ktoré
mu v rozpocte chybaji? Na ktorych ¢innostiach sa to od-
rdZa najviac a s ohrozené aj zakladné ¢innosti Gstavu?

Ak hovorime v realnych ¢&islach, v porovnani
s rokom 2020 ma nasa institGcia na ¢innost o 38 percent
mensi objem finanénych prostriedkov. Tyka sa to za-
kladného rozpoctu, ale aj prioritnych projektov, z kto-
rych ndm zriadovatel neodsthlasil ani jeden, podobne
ako ostatnym instittcidm v rezorte kultdry. Je to dosle-
dok viacerych okolnosti, najmi pandémie a zvySovania
cien energii, tovarov a sluZieb v stvislosti s vojnou na
Ukrajine. Uprimne mozem povedat, Ze tento rok je asi
najtazsi v histdrii instittcie, pretoze na pozadi tychto
udalosti rie§ime d6sledky poZiaru na digitaliza¢nom
pracovisku z 20. septembra minulého roka, ktory sp6-
sobil aj zadymenie vietkych priestorov Kina Lumiére.
Tieto kltové veci determinuj aktuédlne postavenie in-
§tittcie a moznosti jej dalieho pésobenia, dosah maja
aj na zédkladné ¢innosti SFU, definované v ziakone &. 40/
2015 Z. z., ktoré st pre nis urcujice. Za klacova tlohu
SFU na nadchéidzajtcu, finanéne velmi tazka etapu po-
vazujem manaZovanie vetkych procesov tak, aby bola
in§titacia nadalej schopné hospodarit s kladnym hospo-
dérskym vysledkom pri plneni tiloh stanovenych v zako-
ne o audiovizii, v kontrakte s MK SR a v jej dlhodobych
planoch, ¢o je mozné iba za predpokladu tispesného po-
kracovania obchodného zhodnocovania prav a désled-
ného dodrziavania spornych opatreni.

Tato situacia sa v8ak asi najviac odrazila na chode Kina
Lumiére a digitaliza¢ného pracoviska, ktorych ¢innosti
st tplne pozastavené.

Kino Lumiére z pochopitelnych dévodov ne-
funguje §tandardne a citime vypadok trzbovej ¢innosti,
aj ked premietame v dvoch alternativnych priestoroch,
v Slovenskej narodnej galérii a na Vysokej §kole muizic-
kych umeni. Ale doslo napriklad aj k vyraznym 8kr-
tom v oblasti prezenta¢nej ¢innosti, pretoze priemerne
100 000 eur, ktoré sme kazdoroéne dostali od zriadova-
tela na projekt prezenticie slovenskej kinematografie
a audiovizie v zahranici, tento rok nemame. Tieto ¢innosti
financujeme séasti z prostriedkov SFU a s¢asti z dotaé-
nych programov Audiovizudlneho fondu, pripadne este
z dalsich zdrojov. Situicia teda nie je jednoduchd a status,
v ktorom sa SFU koncom minulého roka nachadzal, bol
pre mria dévodom, na zaklade ktorého som sa rozhodol
uchddzat o poziciu generdlneho riaditela na dalsie funké-
né obdobie so snahou vratit intittciu do stavu pred po-
ziarom. Projekt, ktory som do vyberového konania pred-
kladal, je postaveny na troch pilieroch, a to obnova - kon-
tinuita - rozvoj, ¢o znamend, Ze sa teraz nechystame robit
vinstitacii revolu¢né zmeny. Predovsetkym chceme obno-
vit kla¢ové ¢innosti tykajtce sa oddelenia digitalnej au-
diovizie, ktoré v ostatnych desiatich rokoch nielen umoz-
nili nagej institacii v digitalnom veku §irenie audiovizual-
neho dediéstva, ale aj prinésali uznanie. Velmi pozitivne
hodnoti nasu digitaliziciu a re§taurovanie filmov domaca
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n audiovizualny obsah, teda filmy,
TEYeYe SFl], rovnako dolezité
je digitalizovat kompletny listinny archiv,

ktory sme cely prevza

Z Koliby.”

audiovizualna obec a s re§pektom sa na nase digitalizacné pracovisko pozera aj zahranicie, ¢o potvrdzuje
skuto¢nost, Ze sa kazdy rok a tispes$ne uchddzame o ceny na vyznamnych festivaloch klasickych filmov,
napriklad v Lyone alebo v Bologni, ktoré sa venujt reftaurovanym dielam. Taziskové veci st teda teraz
jasné — je to obnova digitaliza¢ného pracoviska a Kina Lumiére, v ktorom sice bola napldnovani rekon-
trukcia, ale po poziari bol rozsah zadymenia a poskodenia taky velky, Ze sa musi vymenit cel4 tech-
nologicka zakladna aj interiér.

ALy je v tejto chvili, po polroku od poZiaru, stav v procese obnovenia ¢innosti digitaliza¢ného pra-
coviska? Kedy odhadujete, Ze méZe naplno fungovat?

Obnova pracoviska digitdlnej audiovizie do stavu, v akom sa nachadzalo pred 20. septem-
brom 2022, je prioritou instittcie, je to alfa a omega pre archivne ¢innosti SFU. K dnesnému diu prebie-
ha verejnd sataz na dodavatela prac na stavebné ¢innosti, pretoze vzhladom na poskodenie po poziari
st v tychto priestoroch dnes holé omietky, doslova je to hruba stavba. Musime to zaroven celé techno-
logicky zariadit uz s updatom na nové technologické postupy, ktorych vyvoj napreduje velmi rychlo.
Treba zabezpecit cely technologicky retazec — skenery, tloziska, paskovi kniZnicu a jednotlivé pracov-
né stanice, kde sa realizuju retuse a dalsie ¢innosti. Velmi ma viak tesi, Ze finan¢na ¢iastka, ktorti sme
spolo¢ne s poistovilou na toto technologické vybavenie v ramci §kodovej udalosti po poZiari pévodne
rozpoctovali, bude niZ§ia. Ide o objem prostriedkov okolo 2 aZ 2,5 miliéna eur, ktory bude predmetom
nadlimitnej verejnej sttaze.

To nasvedcuje, Ze plnohodnotné sfunkénenie digitalizacného pracoviska este nejaky ¢as potrva.

Nafou ambiciou je v roku 2024 naplno digitalizovat. Priestory digitidlnej audiovizie buda
k dispozicii uz v zavere tohto roka, ale dodavka technolégii v niektorych pripadoch trva aj viac ako pol
roka. St to $pecifické technologické zariadenia, ktoré vyraba len par vyrobcov na svete, ¢o znamena,
ze v rukach to budt mat skér dodavatelia technolégii nez my. Ale tento rok by sme radi mali dokoncené
prace stvisiace s Kinom Lumiére. Mdme uZ vydané stavebné povolenie, podpisant zmluvu s dodavate-
lom sluZieb na rekonstrukéné price, ktorého sme vysttazili v zmysle zikona o verejnom obstaravani,
a vietko smeruje k tomu, Ze naplidnovany oktébrovy termin by sme mali stihnit. Tohtoro¢né 60. vyro-
¢ie vzniku SFU by sme tak radi oslavili aj otvorenim zrekonstruovaného kina.

Co vietko bude v kine nové a ako bude rekonstrukcia vyzerat vo vysledku?

Caka néas toho naozaj dost. Menime technoldgie aj projektory vo vietkych salach, pripra-
vujeme kinosalu K1 na zvuk ATMOS, ¢o je najvyssi rad, k dispozicii bude laserovy projektor, ¢o je zasa
najvyssi rad v ramci digitalnych projektorov. Uskutoéni sa kompletnd repasacia sedadiel vo vietkych
Styroch salach a v kinosalach K1 a K2 sa zrealizujt nové akustické opatrenia, ktoré zabrania prenika-
niu zvuku medzi silami, aby bol zvuk kvalitnejsi. NaSou ambiciou je urobit z kinosaly K1 referen¢né
kino pre potreby nezavislého producentského prostredia, ktoré ¢asto nase kino vyuzivalo na kontrol-
né projekcie alebo na overovanie zvuku a obrazu pripravovanych filmov. Robime vsetko pre to, aby K1
patrila z tohto hladiska k najlep$im sdlam na Slovensku. S tym stvisi nova elektrika, tpravy v premie-
tacej kabine, nové interiérové vybavenie. Radi by sme mali aj novt oponu, aké bola v pévodnom Filmo-
vom klube, ked sa v roku 1974 otvaral. Aj cely foyer dostane novy at. Vznikne vystavni ¢ast s moznos-
tou realizovat malé vystavy prevazne uzitej grafiky, plagitov a tvorby animatorskej obce. Menime aj
poziciu vstupného pultu, ktorého stc¢astou bude predajita Klapka.sk, a kaviareti bude od kina delit
presklenie, aby bola viac pristupna divikom. Takisto pripravujeme vytah pre imobilnych névstevni-
kov, aby sme zvy§ili bezbariérovost kina a aby aj tito divaci mohli navstivit projekcie v kinosélach K3
a K4 v suterénnych priestoroch. Chceme zabezpecit vacsi komfort a v nadvaznosti na minuloroény
poZiar sa naSou absolatnou prioritou stali bezpe¢nostné opatrenia vo vetkych salach, pretoze oproti
roku 2013, ked sa otvarali priestory digitilnej audiovizie a nisledne aj kina, sa vyznamnym sp6so-
bom zmenili poZiarne normy.

Ked sa vratime pred obdobie pandémie, bola navitevnost v kinach celkovo velmi dobra, Kino Lumiére
v roku 2019 dosiahlo rekordné &isla. Pandémia vietko zmenila. Ludi méZe prildkat vynovené kino,
ale to dnes mozno nestaéi. Co vSetko chcete urobit pre to, aby ste sa pribli#ili k ¢islam podobnym
roku 2019?

Pokial ide o navitevnost, rok 2019 bol vynikajtci. Mali sme vySe 120 000 divikov, ¢o je na
artové klubové kino vyborné ¢islo, zvlast ak berieme do tivahy, Ze jeho dramaturgia je orientovana na
domécu tvorbu a eurdpsky film. Dnes do kina chodi podstatne menej ludi ako pred pandémiou, viac si
vyberaja a ndviteva kina uZ nie je takou beZnou st¢astou travenia volného ¢asu ako v minulosti. Stale
si viak myslim, Ze Kino Lumiére m4 svoje benefity - je to kino bez pukancov a dalich rusivych vnemov,
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ktoré st Standardné v komerénych kinach. Nasim zdme-
rom je vytvorit pre navitevnikov spolo¢ny zazitok z kina
bez vedlajsich vplyvov a pokracovat v dramaturgii reper-
toarového kina, aby si dividk nasiel obltubené filmy. Kino
Lumiére je stale lakadlom aj pre r6zne prehliadky a fes-
tivaly, mnohé maji u nas trvalé miesto, nezavisli produ-
centi u nés radi organizuja premiéry slovenskych filmov.
Budeme pokracovat aj v edukativnych aktivitach, ako st
napriklad Filmovy kabinet a Filmovy kabinet detom,

a v cykloch Music & Film alebo Restaurovana klasika,
ktoré mali svojich stalych divikov. V sti¢asnosti rie§ime
novych kuratorov kina Filmotéka - §tudijného kina Slo-
venského filmového Gistavu, ktoré ako jediné premieta
diela zo zbierkovych fondov na 35 mm filmoch; de facto
sme jediné kino, ktoré takuto ¢innost robi. V stvislosti
s premietanim v nasich alternativnych priestoroch v kino-
sale Slovenskej narodnej galérie a v kine Klap na VSMU
sa ukazuje, ze divici prejavuji podstatne vacsi zaujem
o eventové premietania s nejakou pridanou hodnotou,
¢iuzide o prednasku, besedu, alebo stretnutia s tvorca-
mi. Takejto dramaturgickej stratégii chceme ostat verni
aj po znovuotvoreni Kina Lumiere.

Hovorite o zmene divickych navykov vo vztahu ku ki-
niam. Mnohi si po€as pandémie zvykli sledovat filmy

ktory dosiahol také dobré ¢isla, Ze dramaturgovia v RTVS
zvazuju, Ze by sa v programe vratili k filmom z 50. a 60. ro-
kov, ktoré st excelentne zdigitalizované, a uvadzali by
ich v prime time. Toto je moZno cesta, ako do budtcna
vyznamnej$im spésobom poskytnit divakovi nase au-
diovizualne dedi¢stvo v §pic¢kovej kvalite - divak si to
rad pozrie a neprepina, ostane vybranému televiznemu
kanalu verny.

Pokial'viem, zdigitalizovani je cela tvorba Dusana Hana-
ka, prevazna Cast Jakubiskovej tvorby a viaceré kluco-
vé diela slovenskej kinematografie. Je mozné vyjadrit
pocet zdigitalizovanych filmov?

Jedna vec je objem zdigitalizovanych filmov
a archivovanie dat v tloZziskach v paskovej kniznici SFU
a v Univerzitnej kniZnici Bratislava, druhou vecou je,
ktoré filmy majt za sebou aj cely postprodukény reta-
zec vratane retusi obrazu a zvuku. Ak v8ak hovorime
v ¢islach, tak v digitalizovanej podobe mame pribliZzne
1500 titulov, celti tvorbu Dusana Hanaka, vSetky filmy
od Juraja Jakubiska okrem dvoch titulov Zbehovia a piit-
nici (1968) a Dovidenia v pekle, priatelia (1990), ako aj diela
Petra Solana, Stefana Uhra, Stanislava Barabasa, Eduarda
Gre&nera, Dusana Tran¢ika a dalsich kla¢ovych sloven-
skych tvorcov. Nedavno sme napriklad na blu-ray nosici

~Ukazuje sa, ze divaci prejavuja podstatne vacsi zaujem
o eventové premietania s nejakou pridanou hodnotou,
¢i uz ide o prednasku, besedu, alebo stretnutia s tvorcami.”

online prostrednictvom streamovacich alebo VoD plat-
foriem. Potvrdzuje to aj fakt, Ze vyrazne narastol aj za-
ujem o uvadzanie filmov zo zbierok SFU v televiziach,
institdcia dnes licenciuje ovela viac titulov. Ak ¢ast
slovenského audiovizuilneho dedi¢stva je aktualne zdi-
gitalizovana a v adekvatnej technickej kvalite?
Poskytovanie licencii na filmy z nagich zbier-
kovych fondov streamovacim platforméam, pripadne me-
didlnym sluzbam, ktoré vlastnia vysielatelia, v poslednom
obdobi narastlo. Filmy zo SFU st dostupné napriklad na
platformach Voyo, JOJ Play, DAFilms, Netflix, Google Play,
Apple TV, Starmax, lepsi.tv, RIK Plus, ¢o znamen4, Ze SFU
ma zastUpenie na vietkych klaovych platformach na na-
gom teritoriu. Sest klasickych filmov mame aj na prestiz-
nej franctzskej platforme LaCinetek. Len v roku 2022 sa
pre rozliéné VoD platformy licenciovalo spolu 108 kine-
matografickych diel zo SFU. Na be#né televizne vysie-
lanie licenciujeme ro¢ne okolo 160 aZ 180 filmov. Tento
pomer sa podla mila ¢asom vyrovnd a predpokladam,
Ze aj otoc¢i. Na licenciovanie filmov je bezpodmienecne
nutné mat ich zdigitalizované a vo vysokej kvalite, aby
uspeli. Velmi ma napriklad potesilo, Ze na verejnoprav-
nej Jednotke RTVS sme v nedelnom hlavnom vysielacom
¢ase uviedli z nasich zbierok film Ddzdnik sv. Petra (1958),

v prestiZnom britskom vydavatelstve Second Run s do-
sahom na cely anglo-americky trh vydali film Eduarda
Grecnera Drak sa vracia (1967). Zaujem zo zahranicia sved-
¢i o tom, Ze klasické filmy, ktoré presli kompletnym digi-
taliza¢nym retazcom na naSom pracovisku, st kvalitne
spracované. Digitilne reStaurovany film Drak sa vracia
bude mat svetovi premiéru na MFF v Karlovych Varoch,
podobne sme tam vlani uviedli digitalne reftaurovany
film Dusana Hanaka Obrazy starého sveta za jeho osobnej
Gcasti a s velkym standig ovation vo velkej sle Thermalu
014.00 popoludni. Vo Varoch bude uvedeny aj novy do-
kumentarny film o Edovi Gre¢nerovi, ktorého je SFU ko-
producentom v spolupraciso spoloénostou Artileria,amia
velmi tegi, Ze jeho reZisérom je n4s kolega Maro§ Brazda.
Nadvizuje to na rozbehnut stratégiu, ze v SFU sa ku kla-
sickym filmom, ktoré vychidzaja v reedicidch uz nie na
DVD, ale na blu-ray nosicoch, snazime davat pridant hod-
notu tym, Ze nakricame tzv. making of (filmy o filme).

Digitalizacia audiovizudlneho dedi¢stva je prioritou,

no okrem filmov st sti¢astou nagho dediéstva aj nefil-
mové materidly. Myslim tym obrovské poéty listinnych
afotografickych materialov, ktoré ma tistav v archive de-
limitaciou z Koliby. Ich zdigitalizovanie je takisto pred-

pokladom, aby bol SFU modernou institiiciou 21. storo-
¢ia. V akom stave je digitalizicia inych ako filmovych

materialov a kolko si to bude vyZadovat €¢asu pri aktu-
alnych personalnych kapacitach?

Délezité je digitalizovat nielen audiovizualny
obsah, teda filmy, ktoré copyrightovo spadaja pod SFU,
rovnako délezité je digitalizovat kompletny listinny ar-
chiv, ktory sme cely prevzali z Koliby. V tejto chvili sa
stile spractva a katalogizuje. BohuZial, ten archiv je ob-
rovsky - stéastou SFU sa po privatizacii Slovenskej fil-
movej tvorby stalo vietko, ¢o sa v kinematografii udia-
lo do roku 1996. Tieto listinné materialy sa nachadzaja
v priestoroch, ktoré majt pozadovant vlhkost a teplotu,
staridme sa o ne, ale chybaji ndm ludské zdroje a financie
na urychlenie ich katalogizacie a digitalizacie. Nieco z to-
ho je uz spracované a nachidza sa vinforma¢nom systéme
SK CINEMA, kde v sti¢asnosti mame okolo 90 0oo digi-
talnych objektov. No ide o proces na dlhsie trate, aj ked
vdaka §pi¢kovej praci nagich kolegov archivarov vieme vy-
hladat informicie, ktoré potrebujeme na nase ¢innostiipre
externé prostredie. V tejto stivislosti je ddlezité povedat,
7e SFU ma uz vyrovnané vietky koprodukéné vztahy s Ces-
kou republikou v novom pravnom systéme. Vietky filmy,
ktoré vznikali na Barrandove alebo v Zline ako ¢eskoslo-
venské, st upravené novymizmluvamiuzatvorenymis ces-
kym Statnym fondom kinematografie. Zmluvy presne
definuja delenie trzieb, riesia otdzku negativov a dalsich
materidlov. Mojou ambiciou je urobit podobné kroky aj
voli RTVS a zahrani¢nym koprodukcidm s nemeckymi,
talianskymi alebo franctizskymi spolo¢nostami. Novym
zmluvnym dodatkom je uz napriklad potvrdeny pravny
vztah s koproducentmi filmu Perinbaba (1985), ktory pres-
ne pomenuva, ako sa delia vynosy a akym sp6sobom sa
rieSia negativy a dal3ie materialy.

Pred SFU je stale mnoho tloh, no ked'sa obzrieme, v jeho
Sestdesiatro&nej histérii st uréite milniky uréujice st-
&asné postavenie a status instittcie. Ustav vediete uz
niekolko rokov a aktuilne ste znovuzvoleny na poziciu
generalneho riaditela, ale v SFU ste pracovali aj pred-
tym. Co povaZujete za ddlezité a o sa SFU podarilo
pod vasim vedenim dosiahnut?

Slovensky filmovy ustav je instittcia, ktora
zafinala so Styrmi zamestnancami, dnes ich mdme osem-
desiat3est. Kosatost ¢innosti, ktoré SFU vykonava, nie je
dani len tym, ¢o je napisané v zakone o audiovizii, ale
vyplyva z kazdodenného audiovizuilneho Zivota, ktory
v SFU zijeme. Za kla¢ové milniky, ktoré SFU v minulom
obdobi determinovali, povaZujem vyrovnanie sa s minu-
lostou vo vztahu ku Kolibe, ked sme dostali do spravy
§tatnej institacie vietky zabezpecovacie a rozmnoZova-
cie materialy. MoZno je to pre mnohych Iudi dévno, ale
ked bola potas Metiarovej vlady politicky sprivatizo-
vana Koliba, prebiehali velké spory o audiovizualne de-
di¢stvo. Bolo velmi zloZité ustat sidelnt budovu tsta-
vu na Grosslingovej ulici a dostat vietky zabezpecova-
cie materidly, negativy, kombinované kopie a medzi-
narodné pasy pod nasu ochranu, aby sme mohli byt za
ne zodpovedni a starat sa o ne spdsobom, ktory sa dnes

ukazal ako spravny. To je alfa a omega pre ttto instita-
ciu. Délezitym bodom pre SFU bolo aj to, Ze sa v roku
2007 stal institdciou zriadenou zo zdkona, ktory okrem
iného jednoznacne definuje aj vykon prav k slovenskym
filmom vyrobenym §tatom pred rokom 1997; dnes sa ria-
dime novelizovanym zdkonom o audiovizii ¢. 40/2015 Z. z.
Zabudntt by sme nemali ani na fakt, e SFU sa stal pre-
vadzkovatelom Kina Lumiére a v roku 2011 zacal zabez-
pecovat jeho kompletny rezim.

Do vyberového konania na poziciu generalneho riaditela
ste sa hlasili s projektom riadenia nazvanym Obnova -
kontinuita - rozvoj. Pod obnovou rozumieme navrat k &in-
nostiam, ktoré pozastavil poziar v SFU, pod kontinui-
tou pokradovanie nastavenych ¢innosti a procesov. Co si
mame predstavit pod pojmom rozvoj? Plinujete nejaké
¢innosti, predovietkym vo vztahu k pouZivatelom slu-
%ieb SFU, modernizovat?

Ur¢ite by sme chceli SFU nielen udrzat, ale aj
rozvijat, chceli by sme byt ndpomocni jeho pouzivatelom
a navitevnikom. Mam na mysli hlavne zbierkové fondy,
kniznicu a dokumentdciu, kde v dohladnom ¢ase planu-
jeme poskytovanie a spristupiiovanie informacii online
bez potreby navitivit sidelnt budovu SFU. Pripravuje-
me kompletna prestavbu webovych stranok instittcie
s dérazom na priatelskejsi pristup pre pouzivatelov. No-
vé stranky by mali byt spustené v druhom polroku 2023
a od roku 2024 by sa mal pridat aj redizajnovany ¢asopis
Film.sk, ktory z aktudlneho dudlneho rezimu vychadza-
nia v printovej a online podobe postupne zostane len
v online priestore, kde bude ovela aktivnejsie komuni-
kovat s ¢itatelmi.

SFU sa netaji ani tym, e chce zriadit Mtzeum slovenské-
ho filmu. Ako vyzera tito idea dnes a vidite ju realne?

Tato téma rezonuje uz dlhsie a o vznik filmo-
vého muizea sa budeme usilovat aj nadalej. SFU je sticas-
tou projektu Kulttrneho centra Hurban, ktory zastresuja
viaceré instittcie. No ked%e predpokladdme, Ze nasledu-
jace roky budu z hladiska financovania nielen kultary
restriktivne a finan¢né prostriedky sa buda ziskavat zlo-
Zito, v si€asnosti uvazujeme o zriadeni malého filmového
muzea v priestoroch predajne Klapka.sk na Grésslingovej,
ktora sa po rekonstrukcii Kina Lumiére presunie do ob-
jektu na Spitalskej. Toto méizeum by malo byt interaktiv-
ne, nachadzat by sa v ilom mali r6zne objekty stvisiace
s filmom, ale aj vizualizacie nasich fondov. Zamerom je
vytvorit edukativne stredisko s moznostou vyuzivat aj
kinosalu v sidelnej budove SFU pre 30 ludi, kde by sme
radi organizovali aktivity pre §koly na zozndmenie sa s his-
tériou aj stcasnostou kinematografie. Nie je to Gplne ne-
dostupna méta a bol by som rad, keby sa ndm ju v roku
2024 podarilo realizovat. Ale opakujem, Ze tazisko ¢in-
nosti SFU je v tejto chvili jasné - obnova digitalnej audio-
vizie a Kina Lumiére. Ked sa podari dat tieto dve praco-
viska do stavu, ktory sme poznali pred 20. septembrom
2022, budeme moct intenzivnejsie pristiapit k rozvoju
ostatnych aktivit a k dal§im planom. <
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Po uvedeni filmu Poznamky z Eremocénu, ktorgym Viera Céka

SN PR e ;
nyovd symbolicky zavisila svoju trilégiu o klimatickej

zmene a umelej inteligencii, prichddza do kin dalsi film o klimatickej hrozbe produkovanyj v nasich konéindch.

Ceska rezisérka Veronika Ligkova sa klimatickej
hrozbe venuje v kombinécii s dalSou aktuilnou témou:
témou pristahovalectva a s nim spojenych napiti. Podob-
ne ako Cikanyova si vyberd vzdialenti destinaciu, kde slo-
venski a Ceski filmari nemaja vo zvyku nakricat: v tomto
pripade najsevernejsie mesto sveta, Longyearbyen na Spic—
bergoch. Sleduje mlada ¢esku socidlnu antropologicku,
ktora sa sem s manzelom a dvoma detmi prestahuje, aby
unikla pocitu dusivosti, ktorti v nej vyvolava Zivot v Prahe,
a zaroven skimala miestnu komunitu ¢eliacu akceleru-
jucim a nielen klimatickym zmenam.

Veronika Liskova sa doteraz venovala najma fil-
mom o umeni a nakrtila aj kontroverzny dokument o pe-
dofilii Danielov svet (2014). V porovnani s predchadzajticou
tvorbou tentoraz nakrutila pozoruhodne intimny film
s dérazom na seversku krajinu a pomalé tempo, plné pri-
rodzene temnych, simraénych scenérii. Uvodné verge
»kdo se chouliv zavétti, nikdy Zivot nespatti“ vystihuja odvra-
tent stranku tejto krasnej, ale drsnej krajiny, vo fyzickom
aj v geopolitickom zmysle.

Snehom a ladom obkoleseni krajina takmer bez
vegetacie, nizky pocet slne¢nych hodin a vzdialenost od
domova zrejme nie s snom va&siny ludi, no antropolo-
gicka Zdenka sa aZ tu zacala citit doma. Dobre sa tu citia
aj jej malé deti a zrejme aj manzel. Zda sa, Ze Zdenke uz
ni¢ nechyba. Aj v praci vidi hlboky zmysel a veri, Ze by
vdaka svojim zru¢nostiam mohla miestnym poméct po-
rozumiet zmenam, ktorymi prechidzaja.

Situdcia sa v8ak pozvolna meni. Ako prvy si uve-
domi pokrytectvo lokalnej politiky manzel: hovori, Ze sna-
ha urobit z mesta ekologickt zénu méZe znamenat zvy-
Senie uhlikovej stopy vinych katoch sveta. Ked za¢ne pre-
citat aj Zdenka, rezisérka po pociato¢nych informacénych
rozhovoroch s nérskymi obéanmi za¢ina davkovat aj roz-
hovory s pristahovalcami. Longyearbyen totiz ma len

2 500 obyvatelov, patria viak az k 52 nirodnostiam. Z p6-

vodnych obyvatelov v meste nezostal takmer nikto, na-
priek tomu sa tu prejavuji snahy navratit mu jeho nérsky
charakter. Raj na zemi sa meni na Hlavu 22: na jednej
strane sa od pristahovalcov Ziada znalost néréiny, no za-
roveni trady nevedia poskytnit priestory ani pri svojpo-
mocne zorganizovanych jazykovych kurzoch. Zdenka za-
¢ina citit, Ze tu nie je aZ takd vitana, hoci jej priame kon-
takty st srde¢né a prajné. A zacina si uvedomovat aj to,
kolkym Iudom by chcela, no nevie poméct.

V Ndvstevnikoch sa spajaja dve témy, ktorych savis
si za¢iname uvedomovat aZ v poslednych rokoch: klima-
tickd zmena a narast poc¢tu migrantov. No tu ide o pro-
stredie, kde by sme ich spojenie nepredpokladali: Ziadni
ludia utekajaci pred klimatickou pohromou - suchom,
hladomorom ¢i vojnami (slovo vojna zaznie len raz, pri
etiépskom vesmirnom fyzikovi, ktory si nevie najst pracu
ani byvanie a hrozi mu navrat do vlasti). Ziadne trodné
cielové krajiny ani snaha ochranit eurépsku pevnost -
nachidzame sa na jej severnom okraji. Jedinou vyhodou
tohto kiita sveta je, Ze sa sem da dostat bez vizovej povin-
nosti, no cudzinci st podprahovo povazovani skér za do-
¢asnych hosti. Za ndvstevnikov.

Cast filmu vznikla pocas pandémie, ked rezisérka
nemohla do Nérska vycestovat. Filmu to dodalo na inti-
mite, kedZe rodina sa natacala aj sama. Intimne rozhovory
a monoldgy protagonistky, prednasané tprimne a ¢asto
az s poetickymi vlohami, sa striedaji s monumentalny-
mi zabermi §irej krajiny pod snehom, no postupne aj so
zabermina motorové vozidla, ktoré ju brazdia a ohrozuja.
Zabery velryb v mori sa prelinaja so spomienkou prota-
gonistky na rozkvitnuté jablone pocas pohrebu jej matky.
Na ne sa pokusila zabudnit, potlacit tzkost zo smrti
blizkej osoby, no prave ony jej nakoniec za¢inaj chybat.
Zdenka sa vracia domov - zrejme na zeleny ¢esky vidiek.
Kolki dalsi navstevnici sa vratili pred¢asne?  «

Navstevnici ( Cesko/Nérsko/Slovensko, 2022 ) NAMET, SCENAR, REZIA Veronika Liskova KAMERA Vojtéch Van&ura

STRIH Marek Sulik HUDBA Jonatdn Pastircak MINUTAZ 83 min. HODNOTENIE ® @ ® ® ® DISTRIBUCNA PREMIERA 11. 5. 2023
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— text: Zuzana MojZiSova / filmova publicistka

a spisovatelka — foto: ASFK —

Niekedy sa ¢lovek pristihne, Ze mu hlavou blidi ndstojéiva, hoci nezmyselnd myslienka - dejiny a politika by mali

byt zakdzané, lebo sii neraz hrozne hlipe, chrapinske, siahajit loveku na Zivot celkom zblizka, pricasto im je, najmd

v detskom veku, vydanij napospas. LenZe pred zdkazom dejin a politiky by museli byt zakdzani ludia. Jasné, obéas sa

ndjde ozdobnd ihla v kope sena, moZno aj dve alebo tri, a diamant v hnojisku &i poklad na dne morskom... Dejiny a poli-

tika sa vo filme Susedia (2021) reZiséra Mana Khalila zah

Mano Khalil (1964) sa narodil v Syrii, Studoval pra-
vo v Damasku, neskdr réZiu hraného filmu v Bratislave
na Vysokej §kole mtizickych umeni. Po absolutériu pra-
coval pre televiziu, v roku 1996 sa presidlil do Svajéiar—
ska, kde Zije a tvori aj pod hlavi¢kou vlastnej produkéne;
spolo¢nosti Frame Film. Mano Khalil je kurdského p6vo-
du, ¢o jasne dokladujt aj viaceré z jeho filmov: David der
Tolhildan (David Tolhildan¢an, 2006, dokumentarny por-
trét mladého Svajéiara, ktory optsta pohodlie zdpadne;j
civilizicie a stdva sa v Turecku prokurdskym bojovnikom),
Nasa rajskd zdhradka (2010, dokument o zahradkarskej ko-
16nii v Berne, ktorti obhospodaruji imigranti réznych na-
rodnosti), Véeldr (2013, pribeh chovatela v¢iel, ktory sa po
osobnych katastrofach spésobenych turecko-kurdskou
vojnou vydava hladat §tastie do Svajéiarska) ¢i Lastovic-
ka (2016, film o mladej Zene, ktord zo gvajc“:iarska vycestu-
je do &asti Irdnu obyvanej Kurdmi, aby pétrala po pribe-
hu svojho otca)... a napokon aj najnovsi Susedia. Dokonca
aj vtedy, ked kurdska otdzka nie je v centre deja, dotyka
sa Khalil tém stvisiacich s (nielen) jeho Zivotnym pribe-
hom, napriklad so stratou vlasti a s umeleckou tvorbou
v novom prostredi v hranom filme Bunte Trdume (Pestro-
farebné sny, 2004) alebo v dokumentarnej snimke Hafis
a Mara (2018) o libanonsko-§vaj¢iarskom vytvarnikovi

a jeho manzelke.

Dej filmu Susedia (ocenenia ziskal okrem iného
na MFF Sanghaj, Hollywood Arab Film Festival, Honk
Kong Asian Film Festival, MFF Red Sea) sa odohrava v po-
hrani¢nom pasme medzi Syriou a Tureckom. V straznych
budkach patroluji vojaci vyzbrojeni ostrymi nabojmi.
Osemdesiate roky minulého storocia, vlida Hafiza al-Asa-

s e ”

driaji pazirmi aj po malom chlapcovi Serovi.

da, kult osobnosti, na &ele §titu marxisticka strana Baas.
Dedinu, ktorej pribehy budeme sledovat, tvori zopar do-
mov, v nizkej budove s jedinou ponurou triedou sidli §ko-
la, obyvatelia sa Zivia farmar¢enim ¢i obchodovanim,
trio starych muZov pofaj¢ieva na lavicke a komentuje
dianie. Okrem Kurdov Zije v obci posledna Zidovska ro-
dina. Sero, najstarsi syn milujtcej rodiny, tazi pozerat
kreslené filmy v televizii ako deti z mesta, lenZe to by
musela byt dedina elektrifikovana. Naopak, netazi cho-
dit do 8koly, no musi, citi sa tam vystrasene, nerozumie
uditelovmu jazyku, jeho zmyslaniu, jeho vychovnym
metédam, jeho socidlnemu inZinierstvu hrubého zrna.
Radsej chodi v deri sabatu so strykom, s otcom ¢i aj sdm
zapalit susedom sviecky a sporak...

——— Mozaikoviti Susedia Mana Khalila, priznane vmno-
hom autobiograficki, st vynimo¢ni prostredim, dobou
a insiderskym kurdskym pohladom, schopnym zastavat
sa aj ostatnych ostrakizovanych. Vanie z nich smutok -
privela ludi stale a vZdy znova baZi po tom ¢udnom dru-
hu moci postavenom na nenavisti a zvratenej radosti

z ponizovania inych. Khalilovi Susedia st miestami mier-
ne reZijne ¢i v strihu neohrabani, neplynuli... Obrazovo
velmi pritazlivi. Trochu aj nostalgicki, lebo rozpravaja
o detstve so vetkym, ¢o k tomu, minimalne v kinema-
tografii, patri — vnimava hlavna postava, zakazané hry,
konflikt s autoritami, trochu fekalii, nejaké to zvieratko,
naktkanie do sprchy... Film svoje nedostatky umne vy-
vazuje jemnou prekvapivostou a najma humorom. Pama-
tam si este z vysokoskolskych ¢ias, Ze Mano sa napriek
vSetkému naokolo vZdy rad smial. <

Susedia ( Nachbarn, §vajéiarsko, 2021 ) SCENAR A REZTA Mano Khalil kaMERA Stéphane Kuthy HUDBA Mario Batkovic

STRIH Thomas Bachmann HRAJU Nasima Aldaher, Serhed Khalil, Jay Abdo, Derya Uygurlar, Tuna Dwek, Jalal Altawil,

Ismail Zagros, Bengin Ali MINUTAZ 124 min. HODNOTENIE ® ® ® % DISTRIBUCNA PREMIERA 11. 5. 2023
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Modry kaftan je v poradi druhym celovecernym
hranym filmom marockej reZisérky Marayam Touzani.
Premiéru mal na festivale v Cannes v sekcii Un certain
regard, kde ziskal cenu FIPRESCI. Rovnako ako v pripade
predoslej snimky Adam (2019) aj tentoraz ide o intimnu
dramu. Prostredie pekarne nahradila Gtulnejsia kraj¢irska
dieliia, dve protagonistky zase manzelsky par a ich ucen.

Zatial ¢o Mina je hlavou obchodu a zabezpecuje
jeho chod, Halim §ije tradi¢né odevy. Pre ¢asovi naroc-
nost ru¢nej vyroby a Minin zly zdravotny stav prijma no-
vého u¢ia Youssefa, do ktorého sa Halim postupne zami-
luje. Vznik milostného trojuholnika prekvapivo nenaplni
priestor expresivnymi vybuchmi emécii. Halim, Mina
a Youssef st v slovach aj ¢inoch umierneni, prechovava-
ji voci sebe porozumenie a re§pekt. Emécie sa ukryvaja
v pohladoch a jemnych, ba aZ zboznych dotykoch. Ako
tela, tak latky, s ktorou Halim pracuje. Poetizujicej kame-
re Virginie Surdej sa v§ak mnozstvom zaberov na odevy
snimané vo velkych detailoch nedari zaplatat vietky ne-
dostatky snimky. Pristup do emo¢ného sveta postav je
okliesteny.

Marayam Touzani pontka aZ prili§ idealizovani
predstavu o tom, ako vztahy funguju, priam najidealnej-
§iu verziu toho, ako by mohol byt stav, v ktorom sa prota-
gonisti ocitli, rieSeny. Ako v rozpravke, kde maja vietci
nevycerpatelnt studnicu empatie a altruizmu, simpli-
fikuje vztahy a mozné désledky. Moze byt laska medzi
Minou a Halimom naozaj taka ¢ist4, aj ked je to iny typ
lasky, nez byva v manzelskom zvizku zvykom?

Touzani nezatina prili§ hlboko do Zivého. Situ-
acie neexponuje tak, aby bolo dostato¢ne jasné, do ¢oho
Youssef vlastnevstupuje. Vedela Mina o manzelovej homo-
sexualite a zotrvanie v manZelstve bolo tichou dohodou?
Alebo sa to dozveda aZ po dvadsiatich piatich rokoch?
Rezisérka nechava publikum tépat. Variovanie medzi

Usit kvalitn_fr kaftan, dediaci sa z genericie na genericiu, vyZaduje jemnost a trpezlivost. Us

it (filmové)

vztahy zaloZené na vzijomnom porozumeni je moZné s vyuZitim rovnakych vlastnosti.

v

Je to vSak taZSie. A nie vZdy sa to podari.

dvoma mozZnostami so sebou prinisa dvojaké nahliada-
nie na dynamiku vztahu postav a motivacie ich ¢inov. Ne-
umoziluje uvazovat o tom, ¢i zdravotné problémy a zla
finanéna situacia ovplyvnili rozhodnutie manzelov zostat
spolu. Iba velmi povrchne poukazuje na fakt, ze Halim
vystavoval Minu (bez jej vedomia alebo s povolenim?) ne-
bezpecenstvu vyplyvajicemu z pravnych postihov voci
homosexualom v Maroku. Hlbsie neskiima ani pocity
zeny Zijtcej v dlhodobo nenaplnenom manzelstve. Vy-
vodzovanie akychkolvek ziverov sa tak zdkonite meni
na kostrbaté domnienky.

Prva polovica filmu pésobi vyprazdnene. Casté
prechody medzi prostredim obchodu a domacnostou Miny
a Halima st prilis atrzkovité, situdcie repetitivne a mies-
tami tazkopadne. Film dostava ucelenejsiu podobu az
neskor. Konfrontacia medzi postavami predsa len na-
stane a veci sa daji do pohybu.

Ak Modryj kaftan v nie¢om vynika, nie je to vykres-
lovanie komplexnych charakterov, ale otvaranie proble-
matiky tradicie a dedi¢stva predoslych generacii. Trojica
aktivne popiera spolo¢enské usporiadanie, v ktorom Zije.
Héadam najvyraznejsie Mina, svojou raznostou a angazo-
vanostou v podnikani sa vymariuje z pozicie submisiv-
nej zeny, drziacej sa v Gizadi. Umenie §it kaftany, Halimo-
vo zdedené remeslo, uz nie je komu odovzdat. Vymierajtca
tradicia zarovern Celi tlakom moderného sveta - dopytu
po rychlejsej automatizovanej vyrobe a ,$tylovych® stri-
hoch. Javi sa, Ze zmeny majua drastickejsie désledky tam,
kde to nie je aZ také potrebné, a naopak. Halim, Mina
a Youssef st niteni balansovat medzi Zelanym a stano-
venym, hladat spdsoby, ako prijimat nové, bez nutnosti
vzdat sa vietkého, ¢o bolo predtym. Skoda, ze latka ich
pestrofarebného pribehu nebola $ita s rovnakou preciz-
nostou, s akou Halim vykonava svoje remeslo. <

Modzry kaftan ( Le Bleu du caftan, Franclizsko, Maroko, Belgicko, 2022 ) REZ1A Maryam Touzani SCENAR M. Touzani,

Nabil Ayouch KAMERA Virginie Surdej sTRIH Nicolas Rumpl zvuk Nassim E1 Mounabbih HUDBA Kristian Eidnes Andersen

HRAJU Lubna Azabal, Saleh Bakri, Ayoub Missioui MINUTAZ 122 min. HODNOTENIE @ @ ® »: DISTRIBUCNA PREMIERA 25. 5. 2023
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Katarina Poliacikova

[ vizudlna umelkynia ]

Uplne prvym zasadnym filmom bola
pre mnaJakubiskovaPerinbaba.Aninie
tak pre Iibostnu story, i ked ta ma ako
dieta urcite zaujimala tiez. Podstatna

pre mia bola rezisérova podmaniva
surredlnavizualita a predovsetkym to,

Ze dal velky priestor a doslova i tvar
smrti, teda nieéomu, ¢o bolo (a stale
do velkej miery je) v nasej spoloénosti
tabu. Jakubiskovu Zubati som milo-
vala a zaroven som z nej mala strach.
Myslim, Ze pre mna ako dieta bolo z&-
sadné vidiet tieto obrazy a ¢iastocne
sitak vyplnit urc¢ité prazdne miesta

v porozumeni svetu. Aj dnes s odstu-

pom mnohych rokov ma fascinuje, ako
Jakubisko spravil zo smrti nieco pre-
menlivé - nieco, ¢o ma mnoho tvari,
¢o je strasidelné i zvodné zaroven.

S touto témou slvisi i dalsi obllbeny
film, tentoraz st¢asny a od Zeny re-
Zisérky. Kratky film Strigov Barbory
Bereznakovej sa ma dotkol velmi hl-
boko. Predstavuje pre mia vyborné
spojenie formy a obsahu. ReZisérke

a stcasne kameramanke sa prostred-
nictvom préce s kamerou (ako aj vdaka
neurozpravanosti) podarilo komuni-
kovat nieco rydzo osobné bez toho,
aby skizla do patosu. Strigov je boles-
tivy i poeticky navrat do sveta, ktory
uz nie je - sveta, v ktorom azda este
vedeli, ako si ,posediet” so zZialom,
ktory odchod blizkeho sprevéadza.

V Bratislave Zijem 16 rokov, a ak by som
chcela niekomu zo svojich vzdialenych
blizkych predstavit toto mesto, po-
viem, nech si pozrie film Ciary.
Barbora Sliepkova v fiom dokazala
zachytit nuansy a Specifika Bra-
tislavy cez osobité rozpravania

a vizualitu. Na tomto filme ocefiujem
i to, Ze okrem jeho dokumentarnej ro-
viny vo vztahu ku konkrétnemu miestu
sa v Ciarach vynaraji témy - osame-
lost, vztahy, kariéra, snaha o zmenu -,
ktoré presahuji lokdlne prostredie

a prehovaraji k publiku

z réznych kontextov.

A nedavno som videla Bielu na bielej
od Viery Cakanyovej. Celkovo ma vidy
zaujimaju ,vedlajsie produkty” velkych
projektov - nieco, ¢o vznikne akoby mi-
mochodom a vdaka tomu v sebe nesie
istl lahkost a presvedcivost, silu.

Myslim, Ze tento film je dobrym pri-

kladom takejto situdcie. <«
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Od styroch rokov som vyrastala v Bratislave, preto som vdaka
prijmu ORF mala pristup okrem filmov oficidlne povolenych alebo
odportacéanych rezimom aj k filmom tzv. zipadnym. Ked rakasky
vysielatel uviedol nejaka americka novinku, bol to pre nas vidy
sviatok. Takto som videla napriklad Catu Olivera Stona, ktord mnou
hlboko otriasla. Ale aj viano¢nt klasiku Niekto to rdd horiice — do-
teraz obdivujem, aka je to skveld komédia.

Este pred revolticiou som sa prostrednictvom tajného stikrom-
ného premietania dostala k Scorseseho vynimo¢nému filmu Posledné
pokusenie Krista, ktorému nepomohlo ani to, Ze Zelezna opona spad-
la. Doteraz nerozumiem, preco sa cirkev tohto filmu tak boji.

Ako studentka scendristiky na VSMU som sa snazila vidiet
vsetko, ¢o bolo v trezore, alebo jednoducho vidiet vietko, ¢o bolo
kedy nakratené (az ¢asom som zistila, Ze to naozaj nejde). Ocarili ma
filmy Noc ¢i ZvicSenina od Antonioniho (mal u mia prednost pred
Fellinim) alebo Obrazy starého sveta ¢i 322 Dusana Hanaka (on mal
zasa prednost pred Jakubiskom). A zamilovala som sa do filmov
Udoli véel alebo Je teba zabit Sekala, tvorby scenaristov Vladimira
Koérnera a Jitiho K¥iZana.

Neskér som zistila, Ze mam rada Zanrové rozpravanie a do-
bre vystavany pribeh. Praca s napitim, s archetypmi a schopnost
viest divakove emocie je to, o ma bavi ako kreativnu producentku
televiznych serialov, ale aj ako scenaristku. Dok4dZem ocenit bravir-
ne vybudovaného Krstného otca, Osvietenie, Mlcanie jahniat ¢i animak
Hladd sa Nemo. A, samozrejme, stile ma bavi Votrelec, videla som ho
snad stokrat. Mam rada aj vojnové filmy. Tie z detstva pachli rus-
kou propagandou, skuto¢nt hrézu som zazila aZ pri filmoch Chod'
a pozeraj sa, Apokalypsa, Lovec jeleriov alebo pri novsom 1917.

Specifickym obdobim pre mtia bolo pdsobenie v Slovenskej
televizii, kde som objavila kiizlo slovenskej filmovej televiznej tvor-
by. Baladu o siedmich obesenyjch, Krotkit a mnohé dalsie povazujem
za narodny poklad.

V poslednom obdobi si uvedomujem, Ze bytostne potrebu-
jem Zenské pribehy. Nemyslim tym feministické agitky, ale hlboka
mudrost a skiisenost Zien prenesent na platno. Uz v minulosti ma
ocarilo Piano Jane Campion, od tej chvile ma potesi kazdy jej novy
projekt. Pred par rokmi ma dostal film Divocina od Jeana Marca
Valléeho alebo velmi osobny pribeh scenaristky Katy Weéber Criepky
Zeny. Pri filmoch, ktoré sa dotykajt mojej duse, si dovolim v kine aj
plakat. Naposledy ma takto vyviedol z rovnovahy Subuk od Jaceka
Lusinského alebo Emigranti Erika Poppeho. <

— foto: Jana Keketi —
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Lkontrola filmov

LY

Pri prileZitosti 60. vijrocia Slovenského filmového iistavu sa v tejto rubrike chceme pozriet' na jeho zamestnancov
a zamestnankyne, o ktorijch prdci sa verejnost madlokedy dozveda a uz vébec nie % ich vlastného rozpravania.

Na prizemi SFU na Grésslingovej 32 sa naché-
dza pracovisko technickej kontroly filmovych képii.
Filmové képie uloZené v Nirodnom filmovom archive
SFU st sice uskladnené v optimalnych podmienkach,
no obcas sa niektoré premietaja v kinosalach na Slo-
vensku ¢i v zahrani¢i, pripadne sa posielaji na prepis
- &iuz preto, lebo filmové dielo ma byt digitalizované,
uvedené v televizii, vydané na digitdlnom nosici, alebo
sa ma fragment z neho objavit v pripravovanom filme.
Pred kazdym ,vyjazdom® z archivu, ako aj po fiom treba
kopie skontrolovat. Vsetky képie okrem toho treba kon-
trolovat pravidelne raz za niekolko rokov. Kazdy ma-
teridl podlieha ¢asu - lepidla a lepiace pasky, ktorymi
boli filmové pasy opravované, po ¢ase tuhnt a praska-
ja. Acetatovych kopii sa tyka aj tzv. octovy syndrém
- degradacia acetatového filmového materialu, ktort
sprevadza charakteristicky pach octu.

— ,Okrem pravidelnej kontroly archivnych filmovyjch
kopii a kontroly pred odoslanim na prepis alebo pri ndvrate
z externého prostredia sa kontrolujit aj nové akvizicie,” ho-
vori zastupkyrtia vedtcej oddelenia filmového archivu,
ktord ma na starosti okrem iného aj externé prepisy fil-
movych képii. ,Mézu to byt napriklad zbierky filmovijch
zberatelov, amatérske 8 mm alebo 16 mm filmové pdsy, ktoré

niekto nasiel v pozostalosti pribuzného, ¢i kotiice objavené
niekde na povale. Tieto materidly sa kontrolujit oddelene od
kopii z archivu, pretoZe moézu byt nielen poskodené, ale na-
priklad aj napadnuté plestiami. V) takom pripade sa posielajii
na odborné osetrenie a odplesnenie do Filmovych laboratorii
v Zline. Zdchrana a obnova archivnych filmovych képii pre-
bieha pod dohladom odbornika Stefana Komorného.
Oddelenie filmového archivu sa vietky filmové
képie pokusa osetrit a zachovat pre budicnost. Okrem
slovenskych hranych a non-fiction filmov sa oddelenie
stara aj o vybrané filmové képie zahrani¢nych filmov -
napriklad tych, ktoré po zaniku $tatnej pozi¢ovne filmov
presli do fondov Narodného filmového archivu.
Samotnt technickt kontrolu filmovych képii
realizuja Viera Tehlarova, Maria Kubincova, Jana Stasti-
kova, Zdenka Hercegova a Eva Lestachova. Vsetky ke-
dysi pracovali ako strihacky v laboratériach na Kolibe,
kde podla negativov pripravovali napriklad servisné
koépie alebo prvé kombinované képie. S ukoncenim ¢in-
nosti laboratérii nagli ttocisko v SFU. Pri technickej
kontrole ob¢as narazia aj na filmy, ktoré kedysi v labo-
ratéridch samy skladali. ,Vtedy sa eSte nepouzivala lepia-
ca pdska, pds sme museli zdrstiovat Skrabkanim a naniest
nan lepidlo. Kazdy zdber sme rucne oznacovali tuSom. Pri

kontrole filmov velakrdt vidim svoje vlastné pismo,* hovori
Viera Tehlarova.

,Ked'k nam pride filmova kopia, skontrolujeme, ¢i
nie su nejaké Casti rozlepené alebo poskodené. Ak dno, podle-
pime ich. Pdska, s ktorou dnes pracujeme je ,scotchka” z Ame-
riky. VydrZi vihko aj teplo, nerozpadne sa. Acetdtové filmy sa
cistia liehom. Novsie polyesterové Cistime nasucho od pra-
chu. Pracujeme v rukavickdch - nielen preto, aby sa filmové
kopie neposkodili, ale aj preto, aby sme sa o ich hrany nepo-
rezali,” vysvetluje Tehlarova.

Okrem opravovania képii ved zamestnankyne
o filmoch podrobné zdznamy. ,Zistujeme, ¢i sit na képii
titulky a aké, a podla miery poskodenia ju ohodnotime zndm-
kou od 1 do 4. Skontrolujeme metrdz a vypocitame z nej mi-
nutdz. Vycistenit képiu previnieme. Ak ju posielame do kina,
previnieme ju emulziou dovniitra a od konca. K prvému ko-
tucu priddme zdznam, z ktorého premietac vidi stav kopie,
mieru ostichania aj pocet zlepov. Ak képiu posielame na pre-
pis, previnieme ju naopak, emulziou von,” hovori Tehlarova.
V zavislosti od miery po§kodenia képie denne skontro-
luje jeden-dva celovecerné filmy.

Zahrani¢né filmy z filmotéky, ktoré sa uz mno-
hokrat premietali, st opotrebovanejsie. Slovenské filmy
st spravidla vo velmi dobrom stave. Zaznamy o képiich

Kolektiv pracovniéok technickej kontroly filmovych képii SFU —

od pracovnicok technickej kontroly dalej spractiva Mi-
chal Seman, ktory ma v oddeleni filmového archivu na
starosti slovenské fondy. Kontrole slovenskych filmov,
najma kratkometraZznych, tyzdennikov ¢i mesa¢nikov,
sa venuje Jana Stastikova. ,Ak je film ohodnoteny zndm-
kou 1, dokdZem ich skontrolovat aj Sest denne,” hovori. ,To,
kolko filmov denne spracujem, vSak bjva rozne, lebo kritky
film mézZe mat tri aj Styri diely, stredometrdzny niekedy aj
Sest. Ak treba napriklad pripravit viac filmov na prepis, ¢lo-
vek tu zostdva aj dlhsie a vtedy ich urobim aj viac,” dodava
Stastikova.

Technicka kontrola filmov je skuto¢ne takmer
neviditeln, no o to zisadnejsia prica. Rukami zamest-
nankyn denne prechddzaja kilometre filmovych pasov.
Niektoré potom vo volnom &ase napriek tinave prstov
relaxujt ruénymi pricami. Iné si ruky uvolnia a ida...
dokina. <«
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Jelena Pastékova, filmova a literdrna
histori¢ka a teoreti¢ka

Mily Slovensky filmovy tstav!

Vzdy si bol pre miia bezbariérovou instittciou.
Prekvapilo ma, Ze si mladsi ako ja, hoci nevyzeras. Viem,
do 8koly si chodit nemohol, boli tazké ¢asy. Zrodil si sa
z potreby spravovat, opatrovat a uschovavat krehké celu-
loidové dedi¢stvo. Prvym zhromazdovatelom bol sloven-
sky historik-samouk Ivan Rumanovsky - pozdravujem
na stucasnej adrese. Ustav vznikol a% r. 1963 v rAmci revi-
talizacie ¢innosti Cesko-slovenského filmového tstavu.
Tak vznikol dévod na oslavu Tvojich okrahlin. Slovenska
pobocka sidlila na Rybnom namesti v byvalom Mestian-
skom pivovare, aZ kym ju nepostihla asanécia ako vSetko
okolité v ramci vystavby Mosta SNP a neprestahovali
Ta na Ulicu Cervenej armady. Na Slovensku sa obnova
kulttrnej pamiti ¢asto zacina destrukciou. K jej zacho-
vaniu patri odhodlanie.

Mily Slovensky filmovy tstav!

Vbbec nie si stary, si jary. Som v pokuseni poru-
§it rodovii korektnost. Chcela by som Ta nazvat svojou
alma mater. Hoci ani nie si univerzitou, ani ma fyzicky ne-
zivis. Si skor kamarit*ka. Bliz§ie sme sa zoznamili okolo
roku 1972 a predstavil nas Peter Mihalik. Najmagickejsie
mi znelo meno Gerda (Sykorova), ktora mi umoznila cho-
dit medzi policami kniZnice a ¢itat tajomstva ciest filmo-
vého poznania. To miesto som vtedy poznala intimnejsie
ako Tvoju takmer sikromni projekciu. Coskoro viak doslo
na ldmanie chleba. V tej projekcii som absolvovala svoju
prvi verejna prednasku. Konala sa v ramci nultého ro¢ni-
ka Malej filmovej akadémie mladeZe a mala som obrovskt
trému. Si sticastou mé6jho osobného zdolavania prekazok.

Mily Slovensky filmovy tstav!

Dvakrat nevstupis do tej istej rieky. Svoju chddzu
sme zosynchronizovaliaz zaciatkom devitdesiatych. Vtedy
som sana chvilu stala Tvojou rovesni¢kou. Ako vedtica od-
delenia vyskumu a edi¢nej ¢innosti, tak znel administra-
tivny nazov méjho pracovného zaradenia. Stali pred nami
rovnaké ulohy. Dovtedajsie Tvoje texty sa rozmnozovali
na rotaprinte a na zadnej strane stal povinny napis NE-
PREDAJNE. Len pre vnitorni potrebu. Znelo to konspi-
racne. Pric¢inila som sa o to, Ze Tvoje edicie nadobudli
verejnt tvar a mohli sa dostat ku vSetkym Citatelom, aj
mimo tstavu. Na Tvojej pode sa zacal aj moderny vyskum
dejin slovenského filmu s potrebnym institucionalnym
zabezpecenim. Po dlhom obdobi inicicie dejin sloven-
ského filmu nastalo obdobie zrodu. Nevadi, Ze nase vte-
dajsie predstavy o budicnosti rukopisu skorigovala po-
liticka pritomnost roku 1993. Tvojho riaditela Martina
Smatlika s celym vyskumnym oddelenim prepustili,
archiv viak nadalej ochratioval Peter Dubecky. Pod jeho
kridlami sa Gistav rozrastal, jeho rady rozsirili mnohi ab-
solventi VSMU. M35 vyse osemdesiat zamestnancov a
zamestnankyri!

Mily Slovensky filmovy tstav!
Na zaciatku film veril, Ze d6vodom jeho vynalezu

je fotofonograficky stzvuk s realitou, zaloZeny na tech-
nolégii analégového vztahu ku skutocnosti. So skutoc-
nostou pritom od zaciatku na tisice spésobov bojoval -
dnes ma digitalne a multimediilne parametre a techno-
logicky, ale aj esteticky sa stéle rozvija. VZdy bol obklo-
peny vysoko §pecializovanymi ekipami. Te§im sa z kiiska
cesty, na ktorej som ho mohla s ekipou Slovenského fil-
mového tstavu sprevadzat. Prave prilev spolupdsobia-
cich energii je dovodom, Ze Ti, presnejsie Vam vsetkym,
minulym i teraj§im, méZzem dnes zazelat vetko najlep-
§ie - MNOGA LJETA dalSej krisnej prace!  «

Marko §kop, rezisér

Osobnych skiisenosti a spomienok je nespocetné
mnozstvo. Vobec prvy kontakt so SFU som mal este ako
§tudent novinar¢iny, ked som chodil do neopakovatelného
priestoru starej videotéky. Preslo sa cez dvor, po schodoch
hore a tam sa navstevnik po dalgich schodoch postupne
vynaral do zaprataného kumbalu. Ked ¢lovek vystréil
hlavu, zaznel typicky hlas Stefana Vrastiaka, ktory mal
¢asto naponahlo, ale vzdy rad poradil.

Ked som neskor na katedre zurnalistiky pisal di-
plomovku o filmovom letopise, vysli mi v tstave velmi
v Gstrety a Ivana Vargova mi venovala ¢as za strihacim
stolom na pozeranie archivnych materiilov. Velmi som
si vazil, Ze aj zdanlivo malichernym veciam sa tu veno-
vala vazna pozornost.

——— Ako $tudenti VSMU sme do tstavu chodili na
festivalové oddelenie. Tu sme sa radili s pani Duricovou
a potom balickovali a posielali do sveta svoje filmy.
Na téet SFU.

Na civilnej vojenskej sluzbe sme tu v réznych fa-
zach ,vojenciny” bojovali s Jurajom Lehotskym a Matya-
som Priklerom. NajcastejSie sme prenasali filmové krabice
a tych skladov bolo vtedy roztrasenych po meste pozeh-
nane. Ked prisla storo¢na voda a Dunaj zacal zaplavovat
Bratislavu, vynasat kottce z podzemia nam pomahali
uplne vsetci, ¢o mohli. Pamatam si, ako do Zivej retaze pri-
behli Peter Dubecky a Martin Smatlék. Na civilke bolo
najlepsie, ked sa ndm podarilo zagit na najvys§om poscho-
diu Simony Nétovej a Dase Ciripovej. Nikdy nis nevyhna-
1i, preberali sme s nimi nové filmy a odmléali sa, ked za
nimi prisla pracovna stranka. Tu sme z gauca sledovali,
ako sa napliia nové &islo Film.sk.

Neskor ma k spolupraci so SFU viackrat prizval
Peter Dubecky. Spolu s MaroSom Brazdom sme vytvarali
bonusy na DVD k zlatému fondu slovenskej kinematogra-
fie. Ale SFU silno vnimam aj mimo Grésslingovej. Nase
stanky v Berline alebo v Cannes a festivalovy ¢as strave-
ny so Sasou Strelkovou a teraz Rastom Sterankom a ich
milymi spolupracovnikmi, ktori pomahaja pri premié-
rach filmov alebo prezentaciach novych projektov.

Slovensky filmovy Gstav je pre nasu audioviziu
nenahraditelnd institacia s rozsiahlym ziberom - archi-
vaciou, kniznicou a videotékou, vydavatelskou ¢innos-
tou, propagiciou a mnohym, mnohym dalsim, na ktoré
som urcite zabudol. A velmi verim, Ze Eoskoro za¢ne opit
premietat aj Kino Lumiére, ktoré velmi chyba. <

LI 1
— text: Maria Ferenc¢uhova —
foto: archiv SFU —

Dobrodruhov

vstarejbani

V rubrike Z filmového archivu do digitilneho kina vim postupne predstavujeme kinematografické diela

z Narodného filmového archivu SFU, ktoré presli procesom digitalizicie, st dostupné vo formate DCP

(Digital Cinema Package), a teda ich moZno premietat aj v digitélnyt-:h kinach. Cesky dokumentarista

Vladislav Kvasni¢ka pre Slovenski filmovi tvorbu vytvoril tri kratke filmy.

Hoci Vladislava Kvasni¢ku (1956 - 2012) pre jeho
nekompromisny pohlad na spolo¢nost i pre angazovany
pristup k uréitym témam prezyvali v ¢eskom filmarskom
prostredi ,zarivy dokumentarista®, charakterizuje ho aj
mimoriadna pozornost a vnimavost vo¢i ludom, ¢asto sa
pohybujicim na okraji spolo¢nosti. A ti mu svoje pribehy
rozpravali obcas aZ s odzbrojujiicou otvorenostou. Kvas-
ni¢kova spolupraca so Slovenskou filmovou tvorbou podla
jeho vlastnych slov mohla stvisiet aj s témou jeho diplo-
movej prace na prazskej FAMU: zameral sa v nej prave na
esko-slovenské filmarske vztahy. Vsetky tri filmy, ktoré
na Slovensku nakrtil, sa venuji problematike tazby ne-
rastnych surovin. S ponorom do vnitra ¢loveka na prvy
pohlad stvisia len mélo. LenZe Kvasni¢kov film Vrtdci
(1986) je primarne o robotnikoch realizujicich prieskum-
né vrty na tazbu zemného plynu a aZ potom o zemnom
plyne. Wolfrdmovd dolina (1988) zasa predstavuje geoléga
a jeho studenta, ktori objavili loZisko volframu v Nizkych
Tatrach, pri¢om déraz ddva na prezivanie mladsieho z nich:
znepokojuji ho predovietkym environmentalne dopady
tazby na krajinu v susedstve chranenych tizemi. No a na-
pokon v Opdlovej horiicke (1989) sice komentar v Gvode vela
hovori o vzacnom opale, kedZ%e jeho naleziska boli v ¢ase
vzniku filmu zndme len na Slovensku a v Australii, no
Kvasnicku viac ako opal zaujimajt prave ludia a komuni-
ty, ktorych opustené opalové bane pri Dubniku nedaleko
PreSova priam magneticky pritahuja.

Vychodoslovenské opalové bane fungovali od
16. storo€ia a najvacsiu slavu zazili v druhej polovici 19. sto-
roéia. Po vzniku Ceskoslovenska sa v nich prestalo praco-
vat, hoci drahy opal v nich nebol este celkom vytazeny.
Ich priestory, ale aj povrchové haldy odvtedy lakali dobro-
druhov, turistov i ochranarov prirody a krajiny. Kvasnic-
kov film - podobne ako jeho Wolfrdmovd dolina, ktora ohu-
ruje nielen zibermi prirodnej scenérie, ale aj modrastym
trbletom volframovej rudy v ultrafialovom svetle (a kde
takisto stal za kamerou mlady absolvent FAMU Martin

Jednym z nich je Opdlova horiiéka (1989).

Strba) - sa, pravdaze, kochi aj fotogenickymi priestormi
starych banskych §t6lni osvetlenych len slabym svetlom
baterky, ked do nich zostupuje miestny hlada¢ opalov &i
mlady zanietenec, ¢o chce v podzemi zriadit banské mu-
zeum. Podstatne viac ako §tolne viak reziséra zaujima lud-
ské hmyrenie v ich okoli. Ciuz ide o hladacov samotarov,
ktori napriek mreZiam a policajnej strazi vnikajt do ban-
skych chodieb, o drancovadov, ktori kempujt v lese a na
kopcoch odpaluji podomacky vyrobené niloze, o skupinky
mladych z projektu Strom Zivota, alebo o autobusy plné
turistov s chlebnikmi, dafajicich, Ze na haldach najdu
aspoti maly, bezcenny biely opal.

Vladislav Kvasnic¢ka sa netajil tym, Ze za osvedce-
nt dokumentaristick metédu odjakziva povazoval prist
skratka do krémy a prisadnut si k miestnym. Aj v Opdlo-
vej horiicke sa mikrosvet Dubnika odhaluje okrem iného
v kré¢me, kde sedi miestny hladag, ktory banskému reviru
Libanka zloZil dokonca bése, kde tancujt podgurazeni
starci alebo sa tam pred kameru ochotne postavi skupinka
zvedavych rémskych deti a mladeznikov. Namiesto opalo-
vej ,farbohry” tak Kvasni¢ka vo filme pontka pestrt §kalu
pohladov na miestne bane a najma ich milovnikov: neché-
va hovorit banskt odborni¢ku, geoléga ¢i nadsenca, pre
ktorého sa sen o banskom muzeu stal celym Zivotom.

Az v zavere filmu sa prostrednictvom komentara
vyjavi postoj samého autora: bohatstvo, ktoré je staitnym
majetkom, by nemalo kon¢it v rukich zahraniénych prie-
kupnikov ani sa zakonzervovat v ,nezmyselnom banskom
muzeu". To, Ze sa Kvasnicka vo svojom odhade mylil, je
zrejmé az dnes. Bohaté néleziska opalu v Australii a po
roku 2009 aj v Etiépii ¢i Brazilii by tazbu na Slovensku
urobili ekonomicky celkom nevyhodnou. V roku 2010 slo-
venské opilové bane presli do stkromnych rak. Od roku
2012 sa v nich sice aj taZilo, no dnes pontkaji predovset-
kym turisticky okruh po svojich podzemnych chodbach.
Pre §koly aj pre dobrodruhov. <
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V tejto rubrike sa postupne vraciame k filmom, ktoré sa umiestnili v nasej ankete Film.sk - slovenskyj film storocia,

a pripominame ich kompletnu dvadsiatku od posledného miesta po prvé. Film Slnko v sieti (1962) Stefana Uhra sa

umiestnil na 5. prlecke. Nasledujici text je upravenou verziou textu tu Véclava Maceka, ktory vychddza spolu

s dalsimi 59 textami v zborniku k 60. vijrociu Slovenského ﬁlmoveho ustavu Rodinné filmové striebro.

V expozicii Slnka v sieti (1962) sa Szomolanyiho
kamera prediera cez hust rozhlasovych antén na streche
bratislavskej bytovky, aby sa nijazd dokoncil na Fajolovi,
$tudentovi fotografie, ktory obdivne fotografuje priatelku
Belu, akoby dostal objednavku pre médny ¢asopis. Spociat-
ku nie je jasné, ¢i v sebe fotografovanie obsahuje okrem
obdivu k jej krase aj pohlad zamilovaného tinedZera. Az
v zavere filmu sa dozvieme, Ze to tak bolo, ale uz bude ne-
skoro, obidvaja predtym zradili toho druhého.

NajbliZsie miesto ku hviezdam v meste je strecha
viacposchodovej bytovky. Je prirodzené, Ze prave tu sa od-
vija pribeh prvej lasky medzi patnastro¢nou diev¢inou,
ktory neustéle spreviddza krik deti na dvore, akoby Bela
bola este stale jeho stcastou, a jej star§im spoluziakom,
ktory moZno planuje ist na vysoka skolu, a preto absolvuje
letnt brigadu, aby vylepsil kddrovy profil sebe aj otcovi, ,by-
valému intelektudlovi® Strecha je mestskym synonymom
dedinskej liky, kde sa stretavaja a zbliZuju potencidlni
milenci. Tak ako sa Van Goghovi zdali krasnymi staré ba-
gance, aj pre Uhra je krasna industrialna, buchotom poka-
zenych dveri a hlukom lietadiel bombardovana strecha.

Fajolo vo vnttornom monolégu vietko neustale
komentuje, pozoruje, je budtcim umelcom, ktory pred ¢i-
nom uprednostni obraz alebo pocit, ale niet pochyb, Ze fo-
tografovanie Bely-modelky je preiiho viac nez len $§kol-
skym zadanim. (Autori pouZili fotografie Zuzany Mina-
¢ovej a Margity Skoumalovej.) Neskér sa pokiisi o letmo
ukradnuty bozk - Bela ho s udivenym vyrazom odstréi,
akoby to od kamarita ne¢akala. Ked sa na strechu vrati-
me mo#no o mesiac, o ich o¢ividnej blizkosti, dovolujtcej

zabudnit na prvé odmietnutie, sved¢i ich spolo¢né ,teto-
vanie" - §kvrny na tvari od za¢mudeného skla, ktorym
spolo¢ne pozorovali zatmenie slnka. K tomu sa pridava
vedomie ,spolupichatelstva“ - dlhy ¢as akceptuja klam-
stvo Belinho brata, ktory pri pozorovani zatmenia slnka
na streche fabuluje slepej mame neexistujtce obrazy (aj
sam film sa kon¢i tym, ¢o neexistuje — obrazom vyschnu-
tého Dunaja, ktory sprevadzajt slova o nadhere plyntcej
rieky). V tomto okamihu, aj vdaka experimentilnej Zeljen-
kovej hudbe manipulovanej generatormi, ziskava divak
dojem, Ze strecha sa meni na vesmirnu pust, kde zostali
len tito osamoteni mladi ludia. Uzkost z prazdna, ktord
je aj vesmirna, ale aj strach zo straty etickych istdt ich
definitivne zblizili.

Ked sa vratime na strechu tretikrat, st uz prazd-
niny, zmenila sa na plaz, kapalisko, kde sa Bela a Fajolo
opalujt pri zvukoch twistovej/jazzovej/popularnej hud-
by. Maju zjavne rozdielny vkus - spor vyvrcholi tym, ze
Bela vystiZny genera¢ny emblém, Fajolov viadepritomny
tranzistor na baterky (na rozdiel od nevydareného ume-
1ého slangu, ktory Bednar vytvoril, aby navodil zdanie
generacnej spolupatri¢nosti), odhodi do vytahovej Sachty
a vyvola vybuch Fajolovho hnevu. Nasleduje séria Fajolo-
vych urdzok, hnev, ktory je kruty a bezohladny, Bela by sa
v tom momente mala zdvihnat a odist, ale paradoxne ne-
odchéadza, naopak, pozyva Fajola na no¢né milovanie do
svojej izby (jej prvé, pretoZe zjavne je panna). Fajolo odmieta
udajne z ,mravnych“ dévodov, hoci skér z vnitornej neis-
toty. Spolo¢né opalovanie teda tsti do katastrofy. Strecha
bola mileneckym prislubom, ktory sa nenaplnil.

Od tej chvile sa paralelne odvijaju dva milostné
pribehy - Fajolov a Janin, Belin a Petov. Z vySok sa zostu-
puje na zem. Najma v prvom vztahu, ktory by sme mohli
nazvat ,letna 14ska®, sa toho udeje vela, v druhom ide skér
o0 jedno netspesné rande, ked zvodca Peter nedokéze pri-
pravit Belu o panenstvo.

Ni¢ lepsie nevystihuje zmenu optiky oproti expo-
zicii s fotografovanim na streche bytovky ako epizdda
s brigddnikmi z druZstevného dvora. To, Ze sa brigadnici
prihldsia na robotu do Melenian, sa stane len vdaka Jane,
ktora vystapi z muzského apatického davu a povie, Ze tam
pdjde, pretoze v Melefianoch je jazierko Bezdanka. Jana sa
na prvy pohlad odliduje od ,modelky” Bely, je krv a mlie-
ko, m4 sexepil podobny polskej heretke Jolante Umeckej
zneskorsej Panny zdzracnice (1966). VSetci brigddnici za iou
naskacu na vle¢ku traktora - st lapeni” - a vtedy sa do-
zvieme, Ze jazierko je vraj zazra¢né, lebo zvysuje muzska
potenciu, je to také dedinské afrodiziakum.

Postava Jany naznacuje, Ze je rada, ked ju muz pri
milovaninesklame, aj keby to malo byt s pomocou ,zazrac-
ného" jazierka (predtym bola ,zdzrakom®, ,skokom slnka
do &iernej tmy" Bela). No jazierko je si¢asne miestom rov-
nakej samoty, ako bola ta na streche veziaka: moéze sa tam
odohravat bez zvedavcov Janina a Fajolova letna laska.
Som presvedéeny, Ze motiv ,afrodiziaka“ sa v slovenskom
filme nikdy predtym neobjavil.

A ako sa stalo, Ze z vlecky plnej mladych muzov
sa Jana rozhodla prave pre ve¢ného komentatora a pozo-
rovatela Fajola? Bednar s Uhrom jeho mestské domace
rebelantstvo proti mame ¢i otcovi premenili na verejna
vzburu: Fajolo sa vzoprie mechanizitorovi a Ziada, aby sa
nekrivdilo, ale pomohlo stoharovi Blazejovi. Jana ho pod-
pori, sice neuspej, ale iskra medzi nimi preskocila. Fajolo
sivdaka tomu prekvapujiicemu ,vodcovstvu® zjavne ziskal
jej pozornost. Stisi sa ;umelecki®, neista a pochybujtca
Cast jeho duse, je revoluciondr, uz nekomentuje, ale kona.

V poznamke Bertranda Taverniera k Slnku v sieti
z roku 1962 sa okrem pripomienky jeho prislusnosti k ,no-
vej vlne" z Vychodu objavuje to, ¢o je pre ,topografiu lasky*
dolezité — odkaz na telo. Franctizsky kritik a filmar si v8i-
mol, Ze frekvencia predvadzania sa Bely aj Jany v bikinach
bije do o¢i (hoci aj Fajolo a Peter predvadzaja svoju polo-
nahotu), a tento ,zaujem o to, aby obe dievcata - celkom
pekné — hrali vi¢sinu ¢asu v bikinach povaZuje za chva-
lyhodny.

Pri prepletani ,nevery” Bely s Petom na ponténe
a ,nevery" Fajola s Janou v Melefianoch vstupuja autori
na podu, ktora je pre nich nova. Ur¢ite aj v snahe byt ¢o
najvernejsi postojom mladej genericie. Tej, ktord sa uz ne-
musela obédvat, Ze jej ttizba po krase, starostlivost o telo,
moédu budi oznacené za burZoazny prezitok, ¢osi amoral-
ne ako v pripade filmov z 50. rokov s vedlaj§imi postavami
réznych ,pani¢iek”. Autori otvorili dvere genericii, ktord
»Zivot berie tak ako pride, neodmietajii sa chvilkové potesenia
a krdatke znamosti“ (Eva Filova).

V kompaktnej sekvencii rande Peta a Bely na ne-
istej ,pdde” pontdna je zrejmé, Ze tizba po erotickom z4-
zitku je tym, €o ,samca” aj ,pannu” zvedie dohromady.
Pontén nahradi izbicku, ktort Peter este pred bytovkou
navrhuje ako moznost, a Bela ani neodmieta, ani neprisla-

bi. Belu fascinuje Petova istota — Gplny protiklad Fajolov-
ho tépania - a snaZi sa ¢o najviac sa mu zapacit. Preto mu
preéita Fajolovo Iibostné priznanie a rande pomaly skizne
do naznakov, ktoré menia pontén na postel v ,izbicke".
Ked'sa v detaile flasa vina otvara v Petrovom lone, nie div,
Ze o Cosi neskor sa jeho ruka usiluje dostat Bele do noha-
viciek. Strata panenstva sa viak nekon3, pretoze ich vyru-
§ia stari manZelia, pred ktorymi Peto utecie, a Belu ovlad-
nu pocity viny a hanby za ochotu delit sa s Petom o roz-
hojdant ponténovu postel.

Pribeh Fajola a Jany sa objavuje a mizne pocas dru-
hej ¢asti, ktord sa odohrava na dedine. Nie je to len jedna
epizdda. Prehistériu Bely a Fajola sme poznali, bola to pre-
histéria Zivota na spolo¢nom dvore. Vztah medzi Fajolom
aJanou sa viak musel vybudovat, ni¢ o sebe nevedeli a stret-
li sa len pocas brigady. Fajolo nemohol prehliadnut Janin
bikinovy kostym pri prehadzovani slamy ani jej prirodze-
ny sexepil, ale na to, aby skon¢ili ako milenci, by to nesta-
¢ilo. Podstatné bolo prevritenie uhla pohladu - najprv sa
Fajolo vzburil pred mechanizatorom, zaujal - a sti¢asne
bolo délezité, Ze nie on si vybral Janu, ale ona jeho. Nieze-
by sa predtym na dedine nedialo ni¢ podobné, ale predsa
len je to v opozicii ku kedysi ¢asto opakovanému tvrdeniu,
ze diev¢a ma sediet v ktte, ma byt submisivne a ¢akat,
kym ho niekto objavi a vyzve do tanca.

Strecha bytovky bola zakazané izemie, pretoze
bola skareda a nebezpe¢n4, tinedZeri ju véak humanizo-
vali. Naopak, jazierko je zakdzané, pretoze je aZ prili§ Iud-
ské a odkazuje na trinastu komnatu sexu. Jana s Fajolom
ho viak premenili na zriedlo letnej lasky, privlastnili si ho.
Ak by sme hladali zdroje volby jazierka ako miesta pre mi-
lencov, urcite by sme museli odkazat na maliarsku tradi-
ciu, spajajtcu jazierko s nahotou, kiipanim aj erotikou.
A priroda je prirodzené prostredie pre spontinne erotické
splynutie. Akoby to v§ak nestacilo, scénu prvého milova-
nia e§te pozna¢i ddzd. Po par letmych bozkoch, pricom
opit dominuje Jana, ktord si vyZiada jeden navyse, sa spus-
ti z oblohy mrholenie a namiesto toho, aby viedlo k ateku
pred dazdom, stane sa motivom, ktorého ignorovanie zdé-
razni silu erotickej tzby. Detail nahého mokrého muz-
ského chrbta vyvola dojem kropaji, potu spojeného s inten-
zitou milovania a objimajtce Zenské ruky (na ponténe je
to opacne, aktivne st ruky Peta) v krdsnej metonymickej
rovine rozpravaju o spolo¢ne prezivanej extaze. A zaverec-
né detailné, stile dazdivé zmyselné bozkavanie, dovtedy
u nas vo filme nepritomné, je na svetelné roky vzdialené
janosikovskému ,bozteku cez satku”.

Tak ako Uher pootvoril cestu novej vlne, porozu-
mel aj novym hodnotam, odlisnym kultdrnym kontextom
nastupujtcej generacie deti kvetov. Fakt, Ze tento brigad-
nicky vztah bez budicnosti (Fajolo sa nemusi obavat, Ze by
sa Jana za nim vydala do mesta ako hlavna postava v Lds-
kach jednej plavovldsky Miloga Formana) je ostrovom $tastia
anaplnenia, je v protiklade k celej ére prudérnosti a vikto-
ridnsko-katolickeho pokryteckého moralizovania. Letna
laska bez zavazkov ignoruje stratégiu Petovho macistické-
ho dobyvania, je o spolo¢nom splyvani, kde ma sila oka-
mihu rovnaki cenu ako roky budovany vztah. Aj rozkos
je zivotnou hodnotou.

( Text bol redak¢ne krateny )
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KATARINA

HRABOVSKIK

-
Katarina Hrabovska, vlastnym menom Klara Helmeczy, sa narodila pred sto rokmi, 4. jiina 1923 v Tovarnom.

Vystudovala gymnézium v PreSove, bola poslu-
chackou dejin hudby a umenia na Filozofickej fakulte
Univerzity Karlovej a od roku 1945 pracovala v niekolkych
periodikach ako kulttrna redaktorka. Pésobila aj ako dra-
maturgi¢ka hudobnej komédie Novej scény Narodného
divadla. V roku 1949 bola prijata do Ceskoslovenského
§tatneho filmu. Tam pracovala na filmovej poviedke s naz-
vom Sestry (1953), neskér premenovanej na Harmanov dom
apotomna Kandiddta strany, azZnakoniec z materialu vzni-
kol scenar k filmu Cisté ruky - pribeh o zloZitosti zakla-
dania druzstiev na vychodnom Slovensku a neestnosti
stranickych funkcionédrov, ktory reziroval Andrej Lett-
rich. Predloha k filmu bola po¢as takmer §tyroch rokov
priprav niekol'kokrat prerabana podla ideologickych a dra-
maturgickych pripomienok. V zipise zo zasadnutia dra-
maturgickej rady 8ttidia umeleckého filmu v Bratislave
z diia 19. augusta 1955 sa Hrabovska voci posudkom k tech-
nickému scenaru branila: ,Ustrednou myslienkou scendra
nie je triedny nepriatel ale (...) to, Ze poctivyj clovek dosadenyj do
funkcie so zdskodnickym iimyslom obstoji. Vsetko ostatné je na to,
aby tejto myslienke pomdhalo. Inak by sa to dalo tiez tak pove-
dat, Ze je to cesta za dobrym funkciondrstvom cez prekdzky.”
Hrabovskej spracovaniu viacero posudkov a hod-
noteni vy¢italo, Ze latka je prili§ rozsiahla, Ze svojou roz-
kosatenou formou skér pripomina $ttidiu k roméanu. Pre
obsiahlost boli aj zna¢né pochybnosti o tom, ako sa pri-
beh podari preniest do filmového spracovania. Komisia
vSak nakoniec 5. septembra 1956 schvalila hruby strih fil-
mu Cisté ruky s poziadavkou ,krdtenia filmu, a to o cca 400m".
Tym sa viak problémy filmu ani zdaleka neskon-
¢ili. ,Pri premietani denngjch prdc zmdtené vedenie Koliby zi-
stilo, Ze zdSkodnicky okresny tajomnik Komunistickej strany
Molcan sa pondSa na Stalina (v scendri sa o takejto koncepcii
postavy nehovorilo). Nasledovali rozne ,porady’, a nakoniec pre-
kriicanie hotového materidlu (Skoda 156 000 KEs). Podobnost
Viliama Zdborského so Stalinom sa neutralizovala,” uvadza
k filmu Cisté ruky Jelena Pastékova v Dejindch slovenskej
kinematografie.

V roku 1956 Cisté ruky navyse zakazali uviest do
kin. Jelena Pastékova k tomuto kroku pise: ,Uz sama moz-
nost realizdcie tijchto ,spornyjch’ titulov vyjadruje zmenu pre-
doslych pomerov. V prvej polovici pédtdesiatych rokov sa sice
zupravovalo® (dokriicalo a strihalo), ale novd produkcia, ktord
presla sitom schvalovaciek, uz nikdy nepredstavovala vicsie
ideologické riziko. Problémy boli skor v nizkej umeleckej tirovni
titulov. Dodatocny zdkaz distribiicie filmov bol paradoxnym
signdlom istej liberalizdcie tvorby.“ V roku 1957 prijal UV
KSS uznesenie o zni¢eni vietkych képii filmu Cisté ruky,
¢o sa viak nestalo.

,Cisté ruky sit konglomerdtom ideologickych proti-
kladov a profesiondinych chib, ktorych vijsledkom je zmdtenyj
hybrid. Viedla k tomu jednak mald znalost scendristického re-
mesla Katariny Hrabovskej, jednak tiizba scendristky aj reZisé-
ra vytvorit akysi dobovy ideologicky hit. Na tejto charakteris-
tike nemeni nic ani schvalovacia kalvdria, ktorou autori presli,
ani odstideniahodny zdkaz uviest film do kin, ktoryj dodal Cis-
tym rukdm nimbus ,zakdzaného ovocia™ dodava Pastékova.
Katarina Hrabovska v roku 1959 odchadza z Cesko-
slovenského statneho filmu a za¢ina sa venovat filmovej
publicistike, popri ktorej pisala aj posudky na pripravova-
né slovenské filmy. Osem rokov (1960 — 1968) bola redak-
torkou Kultiirneho Zivota, nasledne Nového slova. ,V publi-
cistike 60. rokov sa postupne vykrystalizovali ¢i dozreli osob-
nosti, ktoré rozhodujiicim spdsobom formovali filmovii kritiku
irecenzistiku,” piSe Vaclav Macek a medzi osobnosti, ktoré
~najviraznejsie prispeli k profildcii reflexie filmového umenia*
zaraduje aj Katarinu Hrabovsk. Neskér, v 80. rokoch pri-
spievala aj do ¢asopisu Film a divadlo. ,Jej esejistickil kritiku
charakterizuje zmysel pre $tyjl a poznanie praktickych problé-
mov tvorby. V textoch Hrabovskej sa odrdza mnohorocnd skii-
senost filmovej a divadelnej dramaturgicky, hlboky zdujem

0 hereckil a scendristickit tvorbu,“ dodava Macek.
Katarina Hrabovska zomrela v roku 1991. «
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Kym v roku 2008 neprisla do slovenskych kin Jakubiskova Bathory, bola v novodobej histérii najnavste-
vovanejsim filmom v slovenskiyjch kindch Fontina pre Zuzanu 2 (1993) reZiséra Dusana Raposa.
Filmar, ktory sa netaji ambiciou nakriicat pre divikov, osldvi 20. jina zo rokov. |4

Divacky tispech mala uz Raposova prva Fontdna
pre Zuzanu, ktora vznikla este v roku 1985. ,Ked'tu niekto
nakriiti skutocne nadcasové dielo, ktoré bude mat mdlo divdkov
nie preto, Ze je jednoducho nudné, ale preto, Ze je posolstvom
najmd pre tych, o pridu po nds, budem prvy, kto sa mu poklo-
ni. Ked'vsak nakriti komercne tispesny titul a ziska si tolko
miliénov divdkov, ako mali moje Fontany, urobim rovnako. Pre-
toze zdkladnym omylom kritiky je uz to, Ze deli filmy na tieto
dve kategorie - pricom filmy sit iba dobré alebo zlé," povedal
Rapos v roku 1996 v rozhovore pre Pravdu. Dodal, Ze nema
pocit, Ze by divakom nadbiehal, iba im rozprava pribehy,
na ktoré by sam isiel rad do kina. Svet sa vraj snazi vidiet
optimisticky a pochopil, Ze fiiukanie k ni¢omu nevedie.
»Je mi preto cudzie a ani nechcem prendsat na pldtno iba svoje
traumy a bolestinske ndlady a tvérit sa pritom, Ze ide o ,umenie’.
Radsej sa vyjadrujem v mene tijch, o sedia v hladisku. Ich pri-
behy st ovela zaujimavejsie ako moj.”

Profesionalnu kariéru za¢inal Rapos v 70. rokoch,
ked' kratko pdsobil ako redaktor v dennikoch Smena, Ve-
Cernik a Casopise Televizia, ako aj v Slovenskom rozhlase
v Bratislave ako redaktor, scenarista a moderator relacie
Dobré rano. Na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského
vystudoval Zurnalistiku, po ktorej §tudoval este filmo-
v a televiznu réZiu na Vysokej §kole muazickych umeni.
Uz pocas §tudia nakrutil niekolko tispesnych kratkych
snimok, v celoveternom filme debutoval rozpravkou Falos-
ny princ. Vypravna snimka vznikla v koprodukcii s Ne-
meckom, scendar k nej napisal Jaroslav Dietl a Rapos do
filmu prispel aj textami piesni. Neskor sa realizoval aj
ako skladatel. Jeho hudba znie vo vyse troch desiatkach
dokumentarnych a hranych filmov, okrem jeho vlastnych
diel napriklad v snimkach Zora Zahona Akcia Edelstein
(1986) alebo Zaciatok sezony (1987). Druhou Raposovou
snimkou bola Fontdna pre Zuzanu. Muzikal vznikol ako
adaptdcia knihy Eleonéry Gasparovej Fontdna pre Zuzanu,
scendr napisal Karol Hlavka. Divéci na film chodili vo vel-
kom do kin a amfiteitrov a podla Raposa miliénteho di-
véka privital hddam do dvoch ¢i troch tyzdriov. Ohlas pub-
lika vysvetluje filmova teoreti¢ka Jana Dudkovi v §tadii
v Casopise Slovenské divadlo tym, Ze Fontdna bola u nis

jednym z prvych filmov pre dospievajicu mladez, ktory
~nevnucoval vlastny model populdrnej kultiiry, ale pokiisil sa
nadviazat na aktudlny dopyt a poniitknut - minimdlne prostred-
nictvom hudby - prijatelny obraz médnych trendov mladych,
obraz, s ktorym sa mladi ludia skutocne mohli identifikovat.”
Snimka bola velkou prilezitostou pre here¢ku a neskorsiu
rezisérovu manzelku Evu Vejmélkovi. Rapos ju pre film
objavil ako 16-ro¢nt studentku konzervatdria. Vejmélkova
stvarnila Zuzanu aj v dvoch pokrac¢ovaniach a objavila sa aj
v hlavnej tlohe protidrogového mementa Suzanne (1996).
Dalsim tspe$nym filmom z RapoSovho portfélia je
komédia Utekajme, uz ide! (1986) podla scenara Jozefa Slo-
vaka a Jozefa Heribana. ,Komédia Utekajme, uz ide! je jedno-
znacne Raposov film a celkom prirodzene odrdza jeho viastnii
zdnrovii flexibilitu predtym, nez sa nasiel v svojrdznej autor-
skej poetike filmov o Zuzane. Podobne ako vo Fontane pre Zu-
zanu aj v snimke Utekajme, uz ide! je témou Zivot na socia-
listickom sidlisku, no namiesto dérazu na dospievajiicich mla-
dych ludi a Zanru romance sa komédia Utekajme, uz ide! vy-
smieva z tuizob obycajnej sidliskovej rodiny po lepsom Zivote
a medzi riadkami kritizuje priklon neskorosocialistického ¢lo-
veka ku konzumnym hodnotdm a Zivotnej pasivite,” napisala
pred ¢asom vo Film.sk Jana Dudkova, pri¢om upozornila,
Ze ide o prvy slovensky film, ktory vyhral hlavni cenu
na festivale Ceskej a slovenskej veselohry v Novom Méste
nad Metuji. Raposove filmy ziskali aj iné ceny, kritika im
vSak zvacsa nebola naklonena. Vyraznym titulom v Rapo-
Sovej tvorbe je aj rockovy film Rabaka (1989) podla scenira
Borisa Filana a s piesiiami skupiny Elan. Vo filme Rapos
vyuzil autentické zabery z ich koncertov.

Po revolicii Rapos zaujal televiznou koproduké-
nou minisériou Dido (1991) o prenasledovani krestanov
v 2. storo¢i a v RapoSovej ponovembrovej filmografii néj-
deme historickd legendu Cinka Panna (2008), rozpravku
Ked draka boli hlava (2018) &i Zenskd komédiu Zenskd pom-
sta (2020). Pozornost v jeho tvorbe z tohto obdobia si za-
slazi dokument Karel Kryl - kto som? (1993) a desatdielny
dokumentarny pocin podla scenara Lubosa Jurika a Doda
Suhajdu Slovensky bigbit (2007). <
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Presovsky rodik, dokumentarista Ladlslav Kabos v ]um tohto roku oslavu)e sedemdesiate narodeniny.

Umeniu fotografie sa zacal intenzivne venovat us v péitnastich rokoch. 1. Zabery z mladosti, ktoré vyhotovil

=

Hned po maturite sa rozhodol prihlasit na praz-
skt FAMU. ,Nevedel som, ¢o si mdm priniest - a na prijimac-
kdch som prvyj rok, samozrejme, neuspel.“ Nasledne - po kon-
zultacii s kamaratmi - sa rozhodol prihlasit na Elektro-
technickd fakultu SVST do Bratislavy. Dopo¢ul sa totiZ,
Ze je to vyborna 8kola s velmi fajn ludmi. Vysoka §kola, na-
Stastie, podporovala svojich §tudentov aj v zaujmovo-ume-
leckej ¢innosti. V portféliu pontkala filmarsky a fotogra-
ficky krazok s dvoma fotokomorami a ateliérom. Pocas
dvoch rokov §tidia Ladislav Kabos svoje fotografie prezen-
toval na siedmich spolo¢nych fotografickych vystavach,
kde ziskal viacero cien. Na bratislavské studentské obdo-
bie spomina ako na velmi radostny ¢as, po¢as ktorého stre-
tol mnozstvo podnetnych Iudi. Mnohi z nich dodnes profe-
sionélne pracujt vo filme, v architekttre ¢i ako fotografi.
Na druhy pokus sa Kabos$ dostal na prazska FAMU.
Studoval v ateliéri kamery u profesora Jaina Smoka. Sta-
dium ukon¢il v roku 1978 diplomovou pracou o ¢eskom
kameramanovi Jaroslavovi Kucerovi. Na $kole este stihol
,start §kolu®, &im ziskal jedine¢na prileZitost zazit klasi-
kov Ceskej kamery, ako aj ¢eskii avantgardu. Postupne sa
od kamery odputal. Tazil studovat réZiu dokumentarne-
ho filmu. Jeho $tudentsky film Stvorhrannyj vietor, ktory sa
venuje zivotnej filozofii avantgardného sochérstva, ziskal
Cenu televizneho klubu mladych. Napriek tomu vedenie
§koly nebolo KaboSovmu napadu naklonené.

V roku 1978, ked sa zrugilo nariadenie, Ze filmy
mdZu naticat len interni zamestnanci §ttdia, nasttapil
Kabos spolo¢ne s Ferom Feni¢om, Dezom Ursinym a dal-
§imi do Kratkeho filmu. Skupina mladych tvorcov dostala
prileZitost debutovat na poli non-fiction kinematografie.
Mlady Ladislav Kabos za¢inal pracovat v ¢ase, ked sa fil-
mova tvorba vratila k zobrazovaniu oby¢ajného ¢loveka
a zanrovo sa zacinala presadzovat reportaz. V tomto du-
chu nato¢il svoj debutovy dokument Deti na nds hladia
(1980), ktory sa venuje pesttnskej starostlivosti v obdobi
socializmu. Snimka ziskala druht cenu na medzinarod-
nom festivale vo Varne. V roku 1981 uviedol Kabos svoj
druhy kratkometraZny titul, ,panelstory” Starina, ktorého
témou je vystahovanie a presidlenie obyvatelov zo §ies-

i vlastnym fotoaparatom (format 6 x 6), stale uchovava vo svojom archive.

tich obci na vychode Slovenska v désledku vystavby vod-
nej nadrze. Dramaturgom snimky bol DeZo Ursiny. Na-
sledne prislo obdobie, v ktorom sa Kabos dostal na Kolibe
do nemilosti. Na scendroch, ktoré pisal so svojou manzel-
kou, mu opakovane nachadzali nedokonalosti a nedostat-
ky. Spatne Kabos povaZoval za chybu, Ze v ¢ase tychto
tlakov a zasahov z price neodisiel.

Celou KaboSovou tvorbou sa tiahnu dve zakladné
linie. V jednej sa venuje socidlnym témam, ludom v taz-
kych socidlnych podmienkach a vdruhejnajma hudbe, vy-
tvarnému umeniu a architekture, ¢asto prostrednictvom
medailénov jednotlivych tvorcov. K vyraznejsim hudob-
notematickym dielam mozZno priradit hrany film Jenom
sen — Iveta BartoSovd (1988, réZia spolu s manzelkou Svata-
vou) alebo umelecké zdznamy zivych koncertov — Ateliér
duse - Marika Gombitovd (1987) & Pravda vitazi (1989).

Zo starsich filmov so socidlnou tematikou spomeri-
me napriklad Unos z Liliputu (1988), v ktorom sa, v tom
Case raritne a novatorsky, zameral na deti zo §pecialneho
vychovno-vzdelavaciehotstavu. Vosvojichfilmochupria-
mil pozornost aj na fardra Mariana Kuffu. Kabo§ pouka-
zal na Kuffovu zasluznt humanitarnu ¢innost a jeho ne-
spochybnitelnt pomoc ludom bez domova, z vylaéenych
komunit, ako aj zo socidlne slabsieho prostredia (Kde konci
nddej, zacina peklo z roku 2003 alebo Vsetky moje deti z roku
2013). Pre dennik SME v roku 2014 zaspominal, Ze sa o fa-
rarovi dozvedel pri nata¢ani dokumentov v Cechach. P5-
vodne chcel spracovat rdzne pribehy chlapcov a muzov
zo Zakoviec. Av3ak po stretnut{ s Kuffom sa rozhodol ob-
jekt svojho zaujmu zmenit a detailnejie sa zamerat na
jeho ,rémsku misiu®

Ladislav Kabos pocas svojej dlhoro¢nej kariéry
zachytava pohnuté osudy a Zivotné pribehy r6znych pro-
tagonistov. Jeho ostatnym dokumentom je Architekt drs-
nej poetiky (2021) o Hansovi Broosovi. Hoci reZisér v snim-
ke kladie men3i déraz na formalnu inovaciu, obsah a sa-
motny pribeh st podmanivé. Podobny vzorec plati pri
viacerych Kabosovych filmoch. V domécej kinemato-
grafii zastavaja pevné a dolezité pozicie. «

Fdrencuhova
istufkovej —
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Peter Kristifek bol polymuzicky clovek. Venoval sa filmu aj televizii, dokumentirnej aj ﬂkcne] tvorbe, préze,

publicistike aj poézii, dokonca i hudbe. Vyskusal si rézne umelecké Zanre, pritahovali ho najrdznejsie psycho-

logické typy postav. Bol rozhlasovym moderatorom, organizoval kultérne podujatia - inicioval napriklad

projekt kniZnice Kornela a Nade Féldvariovcov v SNG -, no ponaral sa aj do starych dokumentov a patral

v archivoch. Pred piatimi rokmi tragicky zahynul pri dopravne] nehode v autobuse z Banskej Bystrice

do Zvolena. V juni by oslavil 50 rokov. 4

Peter Kristafek vystudoval filmovi a televiznu
réziu na bratislavskej VSMU. No uz dlho predtym bol ak-
tivny v bratislavskom kultarnom priestore: tvoril a mode-
roval rozhlasové relacie v kultovom bratislavskom radiu
Ragtime a neskér aj v televizii, mal hudobnt skupinu, pi-
sal basne aj poviedky. Finalistom celoslovenskej stitaze
Poviedka bol dokonca trikrat a za debutova zbierku po-
viedok Nepresné miesto (2002) ziskal prémiu Ceny Ivana
Kraska. Od roku 2005 publikoval aj rozsiahlejsie prozaic-
Ié texty, najskor novelu Hviezda vystrihnutého zdberu, v roku
2008 satiricky spolo¢ensko-politicky roman slovenského
strihu §epkdr, s ktorym sa po prvykrat dostal aj do desiat-
ky knih nominovanych na literdrnu cenu Anasoft litera.
Poroty Anasoft litery si ho v§imli aj v rokoch 2011 a 2013,
ked do finalovej desiatky posunuli jeho roman BliZenci
a protinoZci (2010) i jeho najocefiovanejsi aj najpreklada-
nejsi roman Dom hluchého (2012), v ktorom sa Kristafek
vracia k turbulentnym udalostiam 20. storocia a otvara
otazku slovenského vyrovnavania sa s nedavnou minu-
lostou. Kristufkova vasen pre dejiny, pamait, ale i fikéné
zdhyby minulosti sa prejavila aj v knihe Atlas zabiidania
(2013), ktort autor skladal popri praci na roméne Dom hlu-
chého. Atlas zabtidania tvoria texty najrdznejsieho druhu,
ktoré Kristufek priradil k rokom 1914 - 2014 (2018 v dru-
hom, doplnenom vydani). N3jdeme tu skuto¢né i fiktivne
historické dokumenty, dennikové zapisky, listy, telegram,
oznamy, novinové spravy, nariadenia i beletristické Gtva-
ry. Kniha nepochybne patri k tomu najzaujimavejsiemu
z esejisticko-experimentalnej literarnej tvorby posledné-
ho desatrodia.

Aj vo filmovej tvorbe vstupoval Peter Kristafek
na Gzemie tak dokumentu, ako aj fikcie. Debutoval ko-
mornou televiznou dramou Dlhd krdtka noc (2003) podla
scenara svojej matky, scenaristky Zory Kristufkovej, po-
stavenou na hereckych vykonoch, podobne ako minia-

ttra Poslednd zndma fotografia boha z poviedkového filmu
Slovensko 2.0 (2014). Pre televiziu Peter Kristtafek vytvoril
aj mnozstvo kratkych a stredometraznych dokumentar-
nych filmov. V roku 2008 nakratil Momentky, celovecerny
dokument pre kin4 o hudobnikovi Dezovi Ursinym. Ne-
experimentoval v iom s formou, no tym pozornejsie sa
pokiusal nielen rekonstruovat Zivot Deza Ursinyho, ale aj
sa pribliZit k jeho blizkym, ¢i uZ ilo o partnerky, alebo
o jeho synov.

Kristafek vo svojej filmovej tvorbe asto stal mimo
hlavného pradu. Alebo skér — pomaly a pokojne si Siel
vlastnou cestou. V ¢ase, ked' sa slovenska filmova tvorba
zacala primkynat k socidlnym dramam, siahol po vysost-
ne mestskom namete a po zanri psychologického trileru.
V roku 2011 tak vznikol Viditelny svet s ¢eskym hercom
Ivanom Trojanom v hlavnej tlohe - sebavedomy, mrazivy
film, sklimajici posadnutost, stalking a tazbu jedného
¢loveka kontrolovat subjekt svojho zaujmu a naklonnosti.
Kritika i filmové publikum boli vtedy podistym naladené
na iny typ filmov a Viditelnyj svet neziskal ohlas, aky by
si bol zaslazil; spatne v8ak moZno povedat, Ze islo o mi-
moriadne a témou stale velmi aktuilne dielo.

Od roku 2017 pracoval Peter Kristafek na filmovej
podobe svojej novely Ema a Smrtihlav, v ktorej sa vracal
do obdobia vojnového slovenského statu. Po jeho smrti sa
produkéna spolo¢nost PubRes spolu s filmarkou Katari-
nou Kristafkovou, vdovou po Petrovi Kristafkovi, dohod-
li na dalSej praci na filmovom spracovani latky s rezisér-
kou Ivetou Gréfovou. Film Ema a Smrtihlav by mal prist
do kin uZ tento rok na jeseri. Aspol s¢asti tak doplni, po-
dobne ako posmrtne vydané knihy Lady Xanax, pdn Sne-
hulienka a ja (2018) ¢i Morytdty (2020), nezavisent tvorbu
tohto vytrvalého a zanieteného filmara, spisovatela aj
hudobnika. <«
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Zost.: Vaclav Macek,

Zuzana Goleinova:

Pista. O diele Petra Piitanka
(Obé¢ianske zdruzenie FOTOFO/Stredoeu-
répsky dom fotografie, Slovensky filmovy
Gstav, 184 stran, Bratislava 2023 )

Seminér nazvany PISTA sa konal vla-
ni v ramci Tyzdia slovenského filmu
a venoval sa Zivotu a dielu spisova-
tela Petra Pi§tanka. Vystupom z ne-
ho je zbornik, ktory zostavili Vaclav
Macek so Zuzanou Goleinovou z de-
siatky prispevkov. Publikaciu otvara
prispevok Mariana Jaslovského, kto-
ry je nielen osobnou spomienkou na
Pistanka, ale nacrtava aj sirku jeho
zaberu v réznych disciplinach. S tiou
koresponduje pestrost prispevkov,
pricom sympaticka a atraktivna je
snaha konfrontovat pohlad Pistan-
kovych rovesnikov s pohladom gene-
racie Z. Prispieva nielen k pestrosti
mozaiky, ale prospieva aj komplex-
nosti a vypovednej hodnote celku
reprezentativneho zbornika. Zasva-
teny text Petra Darovca Jazyk umenia,
umenie jazyka pripomina, Ze Pistanek
svojimi dielami v 90. rokoch prinie-
sol do slovenskej literatry novy spo-
sob umeleckého stvartiovania sveta,
¢im zasadne rozsiril hranice doma-
cej umeleckej prozy. Predstavuje ho
ako jediného porevolu¢ného prozai-
ka, ktorého namety boli realizované
minimalne v troch celovecernych fil-
moch, zaroven kriticky konstatuje,
ze na rozdiel od jeho prinosu sloven-
skej literattre sa ziadna z filmovych

¢i divadelnych adaptécii do dejin
svojho druhu umenia nezapisala tak
vyrazne, ako to podarilo jeho literar-
nej tvorbe. Darovec sa venuje Pistan-
kovmu jedine¢nému prozaickému
jazyku a stylu, tazko prenosnému na
platno ¢i javisko. ,Pistanek tak vo svo-
jom diele skor pouziva filmovit rec v pro-
spech literatiiry, nez naopak,” konstatu-
je s dovetkom, Ze Pistanek rozdielu
medzi literattirou a filmom rozumel.
Vztahu Pistankovych diel a komiksu
sa vo svojej analyze podrobne venuje
Peter Karpinsky, pricom realny vplyv
komiksu na spisovatelovu tvorbu na-
chadza iba v kolektivnom diele Roger
Krowiak - Vlastnou zbrariou zblizka.
Matej Ambros pise o filmovej adap-
tacii romanu Rivers of Babylon, pricom
zaznamenava dobovy kontext a pe-
ripetie vzniku a financovania snim-
ky, ohlasy na 1iu aj to, ako ju vnimal
samotny Pistanek. Na tento komplex-
ny historiograficky exkurz nadvizuje
analyza samotného roméanu a filmu
z pera Petra Michalovi¢a. Adam Gaz-
di¢ reflektuje snimku Muzika v kon-
texte fenoménu ostalgie, filmova
iliterdarnu Muziku potom reflektuje
Martin Smatlak. Text Zuzany Golei-
novej sa zameriava na Rukojemnika
anadvazuje nan Vaclav Macek, ktory
v snimke nachadza aj paralely s fil-
mami Stanislava Barabasa Pieseri o si-
vom holubovi a Tango pre medveda zo
60. rokov. Zbornik uzatvara prispe-
vokPetra Ulmana, ktoryjenajobsiah-
lejsi a podrobne skiima charakteris-
tiku Pistankovho filmovo publicis-
tického a¢inkovania.

— Matas Kvasnicka —
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Fabelmanovci
(MAGIC BOX)

Neburaca tu tazkotonazny a zlovest-
ny ,truck®, na ni¢ netusiace obete tu
neutoli ludozravy Zralok, neprista-
vaju tu plavidla z inych svetov, fan-
tastické dobrodruZstva tu neprezi-
va neohrozeny doktor archeolégie,
deti tu nezachranuji mimozemské-
ho navstevnika a dokonca sa tu ne-
objavi ani jediny agresivny praveky
zivoc¢ich. Steven Spielberg nakrutil
obycajny film o jednom dospievani,
ktoré sa az podozrivo ponéasa na jeho
vlastné zazitky z detstva a zo skol-
skych lavic. Fabelmanovci st po-
merne oby¢ajnd a na prvy pohlad
Jkonfekéna“ rodina. S veéne zane-
prazdnenym otcom, oddanym praci,
umelecky nadanou a, mierne pove-
dané, vystrednou matkou, jednym
zakriknutym synom a dvomi otrav-
nymi dcérami. Vietko zmeni az sy-
nova vaseri pre filmové umenie, ked
prostrednictvom objektivu filmovej
kamery zacne v nudnej realite odha-
lovat fascinujtce i kruto pravdivé -
volnym okom neregistrované - de-
taily... Ani meno Stevena Spielberga
vsak nie je zarukou bohatej bonuso-
vej vybavy, a preto sa jeho ostatny
film dostava na DVD v spartanskej,
hoci technicky $tandardnej podobe
(anamorfny obraz, originalne znenie
s Ceskymi titulkami a ¢esky dabing).

SIL M rﬁ'l..ug.l.l At

Niekto klope na dvere
(MAGIC BOX)

Ked sa homosexudlny par s adoptiv-
nu dcérou vyberie na chatu s per-
spektivou pokojného rodinného vy-
letu, necaka, Ze poc¢as neho mu na
dvere zaklopt $tyri podivné indivi-
du3, ktoré sa drzo a ¢oraz vehement-
nejsie dozadujt vstupu do ich pri-
bytku. Nezavideniahodna situacia.
Z predpokladaného nenavistného
utoku je vSak konfrontacia so znac-
ne neortodoxnou poziadavkou na
odvratenie takmer istej apokalypsy.
Filmom M. Nighta Shyamalana ne-
mozno upriet originalitu. Z absolut-
ne nepredvidatelného ndmetu doka-
zu dospiet az k nie prave tradi¢nej
pointe alebo, s prizmuarenim oboch
o¢i, k istému druhu katarzie. Aj je-
ho novinka sa sebavedome pohrava
s divickym o¢akivanim a dokazuje,
Ze aj ked Shyamalan uz davno ne-
patri ku komerénym mégom, jeho
snimky sa vyznacuji remeselnou
zrucnostou i schopnostou udrzat di-
vaka - ak uz nie v hitchcockovskom
napati, tak aspori v o¢akévani, kto-
rym smerom sa pribeh bude uberat,
pripadne ¢i v nasledujicom zibere
pride este vicsi ok nez v predoslom.
Vybava DVD opit pontka iba stan-
dard (anamorfny obraz vo formate
1:2,39, originalne znenie s ¢eskymi
i cudzojazy¢nymi titulkami) bez
bonusov a tentoraz i bez ceského
dabingu.

— Jaroslav Prochazka —
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Kazdy den sa teSim do préace, pretoze
mina stole leZi niekolko krésnych pro-
jektov. S Jakubom Kronerom dokoncuje-
me ¢esko-slovensk( fantasy minisériu
Vedma, zacali sme strihat prvy nakri-
teny materidl trileru z 90. rokov Miki
a Caké nés aj strih pokracovania ce-
lovecerného filmu Léve 2. S kolegami
RiSom Chomom a Zuzkou Csépld stri-
hadme pre RTVS historicky vypravny
serial Cas nadeji reziséra Jana Sebe-
chlebského. A v letnych mesiacoch ma
¢akaju premiéry hranych filmov Smolu
nosis ty, laska (r. Samo Spi3ak) a Nikdy
nehovor nikdy (r. Brafio Mi3ik). Na FTF
VSMU sa nadm za¢ina obdobie ski3ok

a Statnic, preto Zeldm svojim Studen-
tom striha¢om vela sil a samé acka.

Momentélne pripravujeme celovecerny
hrany film Outerlands, ktory sa bude
natécatvSanFranciscutotoleto. Okrem
toho s rezisérkou Barou Annou Stej-
skalovou pracujeme na stop-motion
filme 9 miliond barev, ktory sa animu-
je v prazskom $tddiu Divize Animace
v spolupréci s produkénou firmou Bio-
naut. S Asocidciou slovenskych kame-
ramanov taktieZ pripravujeme nas
druhy masterclass a za¢iname pracu
na organizacii odovzdévania cien za
najlepsie kameramanské vykony na
podujati Kamera 2023.

Katarina
Molakov
[ scenéristka,_
dramaturgick

a pedag"ék\a'

Po siedmich rokoch v pozicii prode-
kanky pre $tadium na FTF VSMU a vy$e
dvadsiatich rokoch aktivnej scenéris-
tickej prace sa u¢im oddychovat. Nie
vzdy sa mi to dari, prace je stéle vela.
Aktudlne dokonéujem (haddam) posled-
nd verziu scendra dlhometrazneho
babkového filmu, spolupracujem na
novom animovanom seridli a knihéach
pre deti aj na hranom televiznom se-
riali. Specidlne ma tei pedagogicka
¢innost na FTF VSMU, kde s kolegami,
Studentmi a Studentkami vyvijame
nédmety na filmy a seriéaly.
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T dox. méja, aj tohto roku uréovalo prelinanie soﬁétiltova;te;;rchivnei sebareflexie a stopovania
nekonformného filmového myslenia v réznych programovych sekciach. “ ‘ - '

Napriek tctyhodnému veku sa festival predstavil
na Zivo po pandémii v tej najlepsej forme. Desatrocia sa
orientuje na to najprogresivnejsie v kratkometraznej fil-
movej tvorbe, na premyslené mapovanie bohatych tradi-
ciiistcasnych podéb dokumentarnej i experimentalnej
kinematografie v celosvetovom meradle. Od p6vodnej,
predovietkym eurdpskej orientacie, ktort vyjadrovalo
motto ,cesta k susedom?, za¢al v sedemdesiatych rokoch
rozsirovat svoje programové zameranie a rozvijat vlastni
globalnu perspektivu pri vybere filmov. Prejavuje sa to
v celkovej §truktiire programu a hlavne v originilnej zo-
stave sutaznych sekcii, kde okrem najsledovanejsej medzi-
narodnej a domdcej stile figuruju aj oblubené sttazné vy-
bery videoklipov (MuVi) alebo filmov pre deti a mladez,
medzi ktorymi malo Slovensko tohto roku dvojnasobnt
acast (Zuzu v zdhraddch Lucie Sunkovej a Orchester z kraji-
ny ticha Lucie KaSovej). Zamer vidiet dalej ako za sused-
ské ploty, viest dialég so svetom pritom festival napliia aj
snahou dat v sprievodnych diskusnych férach hlas kazdé-
mu rezisérovi sttaznej snimky (len pri medzinirodnej sa-
tazi islo potencidlne o zastupcov z 37 krajin k 48 filmom).
V takejto rozsirenej programovej perspektive na
seba nevyhnutne stahuji pozornost hlavne nové trendy
filmarskeho spracovania a myslenia - tohto roku najma
experimenty s generovanim obrazov prostrednictvom ume-
lej inteligencie, napr. v dokumente o protestoch v Kazach-
stane AI Realism. Qantar 2022 (hoci to bolo trochu na spé-
sob ned4vnej kontroverznej spravy Amnesty International
o0 Kolumbii). Avsak spolocensk i politickt angaZovanost
(pandémia, klimatické zmeny) alebo premeny sebareflexi-
vity (status, ohrozenie filmara) este stale vystiZnejsie rep-
rezentovali beZnejsie formy vypovedi (Apostles of Cinema,
A Medic, Blueprint, History, Shanghai in the Spring). Vitazom
festivalu, drZitelom Velkej ceny mesta Oberhausen sa
celkom pochopitelne stal ukrajinsky vojnovy dokument
Chornobyl 22 Oleksiya Radynského o obsadeni zni¢enej
jadrovej elektrarne ruskymi vojakmi. Maloco vyjadruje
lepsie nepochopitelnost vojny a povedzme aj ruského mira
ako svedectvo o ich danse macabre v ,zakézanej zéne", kde

Meleinérodn;'r festival kratkeho filmu v Oberhausene, ktorého 69. ro¢nik sa aktualne kqnai pd 2
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sa zakopavali v najviac kontaminovanej pdde tzv. Cervené-
ho lesa alebo lovili a jedli tamojsiu zver. Po kratkom case
ich oziarenych autobusmi odvazali domov. O neustalej
hrozbe bombardovania elektrirne a opakovani katastro-
fy, ktora sa neriadi vylozkami, nehovoriac.

Divacky velmi pritazliva bola ur¢ite hlavna te-
maticka sekcia Proti gravitdcii: umenie machinima (odkaz
na stroj, animaciu i film), prvé rozsiahlejsie predstavenie
tejto relativne mladej zdnrovej formy na velkom filmo-
vom festivale. Pojem machinima zastresuje typ filmove;
tvorby, ktord vyuZiva videohry alebo herné enginy na tvor-
bu animovanych filmov, resp. vSeobecne pohyblivych ob-
razov na rézne umelecké tcely. Vzisiel z hra¢skeho pro-
stredia koncom 90. rokov a po roku 2000 ho ako produktiv-
ny vizudlny nastroj zacalo vyuzivat stale viac vizualnych
umelcov i filméarov. Experimentuja s novymi estetickymi
moznostami, skiimajua i podvracaji konvencie hernych
svetov. Machinima, ktora kombinuje prvky filmu, video-
hry, performancie i bibkového divadla, sa dnes pouziva
v reklamach, hudobnych videoklipoch a dokonca aj v dl-
hometraznych filmoch ¢&i televiznych seridloch. Na Ober-
hausene je vidy sympatické, ako sa neboji riskovat aky-
kolvek navrat do budiicnosti, podobne ako hlada vzdy
nové prilezitosti aktivacie pamiti festivalu prostrednic-
tvom préce s vlastnym archivom (podla $tatatu v iom
uchovava képie vitaznych filmov). Rézne doterajsie ,ar-
chivne" sekcie (Positions, Archives) alebo aktualne vyskum-
né projekty (Re-selected — edicia prvého dossier sa tyka slo-
venskych kratkych filmov zo 60. rokov) umoziiuja festi-
valu premysleny networking s produkénymi a distribuc-
nymi spolo¢nostami, so stkromnymi i §tatnymi archivmi,
ktory nasledne otvira cestu k zaujimavym programom
nielen pre Oberhausen (plny zastupcov inych festivalov),
ako to tohto roku ilustrovala prezentacia §védskeho ar-
chivu a distributora experimentalnych filmov Filmform.
Nejde teda len o castejsie zasttipenie v stitaZiach, spo-
menuté archivne prepojenia otvaraji aj ndm moznosti
aktivnejsich prieskumov menej zndmych ponornych
riek kinematografie. <
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— text: Kristina Aschenbrennerova / programerka MFF Rotterdam a Filmového festivalu inakosti—

Ties That Bind -

V4

tréningovy

program, ktory spaja svetadiely

Ties That Bind je tréningovy program s cielom podporit koprodukciu a distribiciu filmov medzi azijskymi

a eurépskymi krajinami. Poniika bezpeé&ny priestor na vymenu skiisenosti ohladom vyvoja filmu a jeho

prezenticie a marketability z hl'adiska produkcie, ako aj osobného profesionilneho rozvoja. Poniika

aj aktivny hlas profesionilom z azijskych krajin, ktorych prax je pre Eurépu v mnohom prinosna.

Prvy ro¢nik programu sa konal v roku 2011 a na
workshopoch v Udine v Taliansku a v Pusane v JuZnej
Koérei sa zt¢astnilo 5a 5 producentov z Eurépy a Azies pro-
jektmi celovecernych filmov. V roku 2015 sa program otvo-
ril tzv. kariérnym tcastnikom - producentom bez projek-
tu, ale aj filmovym profesionalom s r6znym zidzemim: fes-
tivalovym programerom, zastupcom filmovych a kopro-
dukénych trhov, fondov, distribtorom a sales agentom
¢i profesiondlom z prostredia televizii atd.

Ro¢nik 2022 sa konal s novym azijskym partne-
rom, Taiwanskou agentdrou pre tvorivy obsah (Taiwan
Creative Content Agency — TAICCA) a otvoril ho 5-dilovy
workshop v Taipei (7. - 11. novembra), s druhym, rovnako
5-diiovym workshopom v Udine (24. - 29. aprila), kde bol
prepojeny s filmovym festivalom Udine Far East Film Fes-
tival (FEFF Udine) a jeho industry podujatiami - kopro-
dukénym trhom Focus Asia a Far East in Progress.

Ako festivalova programerka pre Medzinidrodny
filmovy festival Rotterdam a Filmovy festival inakosti,
projektova manazérka Pop Up Film Residency a byvala
¢lenka timu Narodného kinematografického centra SFU
som sa ho ztcastnila ako prva tcastnic¢ka zo Slovenska
vobec.

Ustrednouideou je spolupraca a peer-to peer vyme-
na, ktord sa v praxi preklapa do skupinovych debat venova-
nych jednotlivym projektom, ako aj povolaniam a planom
kariérnych ti¢astnikov. Na zdklade vopred dorucenych ma-
teridlov (treatment, scendr, prezenta¢ny dossier) Géastnici
reflektuja silné a slabé stranky projektu, klad otazky
o jeho smerovani, poukazuji na momenty, ktoré zvysuji
naklady projektu, mézu byt fakticky problematické, ale aj
na (§kodlivé) stereotypy v zobrazovani postav a vztahov.
Osobitny priestor je venovany funkénosti prezen-
tacného dossier, marketingovej stratégii, nastaveniu a real-
nosti rozpo¢tu ¢iuz z hladiska nakladov, alebo poziadaviek
verejnych fondov, moZnosti ich vzajomného kombinova-
nia, ako aj kombinovania s financovanim zo stkromnych
zdrojov (equity investments) a sikromnych investicii na-
vzéjom, teda aj vzijomnej kombinovatelnosti koprodu-
centskych krajin.

Sti¢astou diskusii moderovanych Janim Thiltge-
som (producent, Samsa Film, Luxembursko) a Biancou
Balbuena (producentka, Kroma Ent. - Anima Studios,
Filipiny) bolo popri vymene praktickych skisenosti s pro-
dukciou a financovanim celovecernych filmova TV seria-
lov, ich marketingom uZ od §tadia vyvoja ¢i medzinarod-
nou distribtciou aj zdielanie problémov ohladom profe-

sionalnych a pracovnych modelov. Vznikol tak priestor,
v ktorom sa profesionali mohli dozvediet o rezZimoch (ne)u-
zatvarania pisomnych zmlav, zapajania externych prav-
nych poradcov, existencii minimalnych standardov odme-
fovania, pracovnom ¢ase, praxi pri prenajimani techniky,
a obvyklej dl¥ke nakriicania, ktora s tym stvisi, ¢i o po-
vinnostiach produkcie pri praci s detskymi a mladymi
hercami osobitne pri nasilnych scénach alebo hororoch.
Porovnévajt sa vyhody a nevyhody zvaZovanych kopro-
dukcii - ktoré krajiny a preco zapojit a aké rizika to so
sebou prinésa.

Podobne sa pristupovalo aj k profesionalnym pla-
nom a dilemam kariérnych t&astnikov, ked viak hlavnou
otazkou bolo, kde sa pracovne nachadzaji teraz, aké moz-
nosti vidia a aky vplyv bude mat ich rozhodnutie na ich
vlastny Zivot, profesionalny i osobny. Mali aj prilezitost
blizsie predstavit svoju rolu v rdmci filmového priemyslu.
Program zahfnal aj prednésky venované pravnym
a ekonomickym aspektom koprodukcii (Jean-Baptiste
Babin, Backup Media, Franctzsko; Patrick Mao Huang,
Flash Forward Entertainment, Taiwan), perspektivam

a trendom v stratégiach sales agentov (Nicolas Brigaud-
-Robert, Playtime, Franctizsko) ¢i sikromnym investorom
(Emilie Georges, Paradise City & Memento International,
Franctzsko; Winnie Lau, SK Global Entertainment, Spo-
jené 8taty) a pripadové studie eurdpsko-azijskych kopro-
dukcii Moneyboys, r. C. B. Yi (AT - FR - TW), a Plan 75,
r. Chie Hayakawa (JP - FR - PHL) v Taipei, In My Mother’s
Skin, r. Kenneth Dagathan (PHL - SG - TW) a Last Shadow
at Fist Light, r. Nicole Midori Woodford (JP - SG - SI).
Stcastou oboch workshopov boli individualne
stretnutia so sales agentmi, producentmi, festivalovymi
programermi, konzultantmi pre vyvoj filmov, script kon-
zultantmi, pitchingovymi a komunika¢nymi poradcami
z oboch svetadielov ako Clare Downs, Sibylle Kurz, Riina
Saldos, Keiko Funato, Eiko Mizumi, Fran Borgia, Kuo Ming-
-Jung, Bradley Liew, Roger Garcia. Kariérni ti¢astnici mali
v Udine vlastné konzulticie a na oboch workshopoch sa
pripajali ako partneri projektu (shadows). V Udine mali
Gcastnici s projektom moznost pitchovat ho distributo-
rom z ,opalnych* teritérii, ako aj aktivne sa zG&astnit na
stretnutiach v rdmci koprodukéného trhu Focus Asia.
Ties That Bind je organizovany Audiovizual-
nym fondom Friuli Venezia Giulia, EAVE, FEFF Udine
a TAICCA. Uzavierka na prihlasovanie je koncom augusta.
Viac informAcii: www.tiesthatbind.eu. «




odajského filmu

I,

— text: Milan Cerndk —

Adieu, Praha...

Filmové tyzdenniky ako Zaner spravodajského filmu st dnes vzacnostou.

Na Slovensku sa o ne vo svojich zbierkach staré Slovensky filmovy tstav (SFU),
ktory ich v spolupraci so spravodajskou televiziou TA3 uvadza v jej programe.
V mesaéniku Film.sk ich ¢itatelom pribliZzuje Milan Cernék, ktory posobil

ako dramaturg a rezisér Spravodajského filmu.

Mozno preto, ze Ceskoslovensko patrilo medzi tych mélo krajin sveta, ktoré
nemali more, je hned prvy Zurnal (TvF 45) janovej prehliadky ,plny mora®: od Kérey,
samozrejme, Severnej, aZ po Cierne more. Na oboch stranich lovili ryby: velryby
a jesetery. Ale Cierne more sa spomina dvakrat: Nikita Chruséov, ktory ako Ukraji-
nec daroval svojim roddkom Krym, sa zi¢astnil na otvoreni umelého kanala, ktory
na tento polostrov doviedol ,batusku Dnepra*“ (tak sa hovorilo v komentari). Podla
hesla: Rozkdzeme vetru, dazdu!

NuZ ale ,nadvldda“ ¢loveka nad prirodou sa nie vzdy celkom vydarila. U nis
priniesla nadtarodu doslova vietkého (46). A to spdsobilo veci nevidané. Zemiaky
museli zbierat §kolské deti, ba aj starenky, kukurica bola na zahodenie, paprika sla-
zila ako hnojivo a karfiolom kfmili kone. Také mali starosti polnohospodari pred
Sestdesiatimi rokmi.

A ako ten ¢as leti, najlepsie ukazuje vystava technickych noviniek v Norim-
bergu (48). Z vodovodnych kohtutikov te¢ie voda pri pribliZzeni rak, svetlo v miest-
nosti sa zapne pri prichode postavy, poziarny hlasi¢ reaguje uz aj na cigaretovy
dym. Senzacia!

Celosvetovou udalostou €. 1 bol v zavere roka atentat na JFK v Dallase (49),
no cely zurnal bol plny aj dalgich katastrof. Zelezni¢né nestastie v Japonsku nepre-
zilo 164 cestujtcich, v japonskej bani zahynulo po vybuchu aZ 452 nestastnikov,
iba pri podobnej nehode v zapadnom Nemecku sa vsetkych podarilo zachranit.
Predposledny tyzdennik (51) mé zaujimavy obrazovy obluk: za¢ina sa nav-
Stevou Leonida Brezneva na Hrad¢anoch a konc¢i sa navstevou u §impanzov v br-
nianskej zoologickej zdhrade.

Nuz a posledny? Nasi ¢eski kolegovia sa la¢ili s odchadzajtcim rokom anga-
zovanim populdrnych hviezd ceského humoru Josefa Kemra a Stelly Zazvorkovej,
aj ked'ich humor bol - v tomto pripade - trochu sileny. Komentirom im sekundo-
vali dalsie hviezdy komiky Darek Vostfel a Jifi Sasek. A my v bratislavskej redak-
cii sme sa zatial s velkou radostou pripravovali na nivrat Zzurnilu. Koniec ,troch
rokov samoty" sme si patri¢ne uZili.

Potesilo by, ak by divak dostal moZznost stretnit sa s tyZdennikmi roku
1964 na televiznej obrazovke ¢o najskér. «

FILMOVE TYZDENNIKY NA TA3 - JUN 2023

> Tyzdefi vo filme &. 45 - 46/1963 »3.6.07.30ha4.6.014.30 h

> Tyzdeni vo filme é. 47 - 48/1963 » 10.6.07.30ha 11.6.014.30 h

> Tyzden vo filme é. 49 - 50/1963 » 17.6.07.30ha 18.6.014.30 h

> Tyzderi vo filme €. 51 - 52/1963 »24.6.07.30ha25.6.014.30h

p Hhjnkiéi o  éj 7 O

JUN 2023

1. 6. 1973 Peter Veverka - vedlci vyroby

4. 6. 1923 Katarina Hrabovska
- dramaturgicka, divadelna
a filmové kriticka
(zomrela 30.12.1991)

5.6.1948 Eduard Vitek - herec

stalo saza 30dni

6.6.1928 Marian Gallo - herec
(zomrel 19. 1. 2001)

7.6.1913 Vaclav Skvor - zvukovy majster
(zomrel 9. 6. 1976)

7.6.1928 Ervin Potocky - kameraman
(zomrel 8.10.1971)

7.6.1953 Jan Uli¢ny - dramaturg

8.6.1943 Peter Jezny - rezisér
(zomrel 6.11.2010)

8.6.1948 Mona Hafsahl
- kostymova vytvarnicka

10. 6. 1973 Milan Mikuléik - herec

11. 6.1928 Vladimir Pikalik - rezisér,
animator (zomrel 4. 10. 2000)

11. 6. 1973 Ivan Sandor - herec

12.6.1963 Matej Landl - herec

13. 6.1933 Ivan Petrovicky - rezisér
(zomrel 9. 9.2009)

13.6.1938 Elo Havetta - rezisér, scenarista
- (zomrel 3. 2.1975)

14. 6. 1938 EvaRosenbaumova-scendaristka,
slovakistka (zomrela 23. 4. 2014)

16. 6. 1953 Ladislav Kabos
- rezisér, kameraman

20. 6.1953 Dusan Rapos - rezisér,
scenarista, hudobny skladatel

23.6.1928 Anton Krajcovic
- filmovy architekt
(zomrel 13. 1. 2002)

23.6.1973 Peter Kristufek - reZisér,
scenarista a spisovatel
(zomrel 23. 4. 2018)

24.6.1973 Arnold Kojnok
- rezisér, producent

27.6.1933 Viera Topinkova - herecka
(zomrela 27. 2. 2017)

27.6.1963 Miroslav Sindelka
- rezisér, scenarista

29. 6.1938 Ivan Matulik - herec

zdroj: Kalendar filmovych vyroci 2023
Internapublikacia Slovenského filmového Gstavu
zostavila Renata Smatlakova

— Koprodukény dokumentarny film Odchddzania rezisérky Miry Erde-
vi€ky prisiel koncom aprila do kin v Spojenom kréalovstve.

— Americky cech scendristov, zastupujuci viac ako 11-tisic filmovych
a televiznych autorov, vstupili zac¢iatkom maja do §trajku, ¢im sa za-
stavila velka ¢ast americkej produkcie.

— Mnichovsky DOK fest, ktory sa konal od 3. do 14. méja, predstavil
v sekcii To najlepsie z festivalov film Veroniky Liskovej Ndvstevnici.

— Na Medzindrodnom festivale dokumentarneho filmu Beldocs v srb-
skom Belehrade, ktory sa konal od 10. do 17. maja, uviedli v medzina-
rodnej sttazi film Pavly Malarovej Uzemie fantdzie. V sekcii Meteory
sa premietali Pozndmky z Eremocénu Viery Cékanyovej a v sekcii Ohtio-
stroje Kaprkod Lucie Kralove;.

— Slovensko bolo ¢estnym hostom 9. roénika Medzinarodného filmo-
vého festivalu Cap Spartel, ktory sa konal od 17. do 21. méaja v marockom
meste Tanger. Témou festivalu bolo Dedi¢stvo a identita. Festival pre-
mietol filmy Obrazy starého sveta a Papierové hlavy Dusana Hanaka, Slnko
v sieti Stefana Uhra a animovany film Zbojnik Jurko Viktora Kubala.
Okrem filmov sa marockym divdkom predstavili diela piatich sloven-
skych vytvarnikov.

— Vo veku 78 rokov zomrel 18. méja v Salzburgu Helmut Berger. Rakiis-
ky herec, ktory bol v 60. a 70. rokoch hviezdou filmov Luchina Viscon-
tiho, stvarnil vyrazné postavy vo filmoch Sitmrak bohov (za tato tlohu
bol nominovany na Zlaty glébus), Ludovit, Rodinny portrét, ako aj Zd-
hrada rodiny Finzi-Continis Vittoria de Sicu. Jeho poslednou filmovou
rolou bol aristokrat vo filme Sloboda Alberta Serru. ,Nikdy sa neostichal,
pozoval nahy, otvorene hovoril o svojej bisexualite a nikdy mu nezdlezalo na
tom, o si o iom ludia myslia,” uvadza Eurdpska filmova akadémia v spo-
mienke na Helmuta Bergera.

— Vyroény online workshop ¢asopisu Studies in Eastern European Ci-
nema sa uskutoc¢nil 19. maja pod nazvom Canons in Eastern European
Cinema and the Place of Eastern European Cinema in Global Canons
(Kanony vychodoeurdpskeho filmu a miesto vychodoeurépskeho fil-
mu v globalnych kanonoch) a zazneli na flom prispevky poprednych
medzinarodnych odbornikov. Na zaver workshopu sa uskutocnila aj
prezencna prednéska o tvorbe slovenskej rezisérky Viery Cékanyovej,
ktorti predniesla doc. Jana Dudkova, PhD., z oddelenia vedy a vysku-
mu Slovenského filmového tstavu ako hostka Univerzity stredného
Lancashiru.

— Kultarny a literdrny historik, teatrolég a dramatik Miso Kovac-Ada-
mov, ktory vyrazne formoval slovenské ochotnicke divadlo i jeho re-
flexiu, zomrel 21. méja vo veku nedozitych 93 rokov.

— bar, mak —
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Stlpajlci pocet vyrobenych slovenskych celovecernych filmov pre kind kulminoval v roku 2019 na c¢isle 44.
Pocas pandémie poklesol - 28 v roku 2020 a 26 v roku 2021 -, no v roku 2022 sa dostal na rekordnych 50.

Bolo medzi nimi 28 hranych, 20 dokumentarnych a 2 animované filmy.

» LEGISLATIVA

V slvislosti s tretou vlnou pandémie schvalila NR SR
24.11. 2021 novelu zékona ¢. 13/1993 Z. z. o umeleckych fon-
doch. Touto novelou predizila uz schvalent zmenu aj na rok
2022, a tak autori diel ani v roku 2022 nemuseli odvadzat
2 % do prislusnych fondov. Tato povinnost sa obnovila 1. ja-
nuara 2023.

Koncom roka 2021 a zac¢iatkom roka 2022 NR SR pre-
rokovala a prijala vladny ndvrh zédkona, ktorym sa meni a do-
plia zakon ¢.185/2015 Z. z. (autorsky zakon) v zneni neskor-
Sich predpisov. Zakon vysiel v Zbierke zdkonov ako zakon
¢.71/2022 7. z., ktorym sa meni a dopliia zakon ¢.185/2015 Z. z.
(autorsky z&kon) v zneni neskor$ich predpisov s G¢innostou
od 25. marca 2022. Dia 1. februdra 2023 nadobudla G¢innost
aj kratka novela zakona ¢.185/2015 Z. z. (autorsky zakon) v zne-
nineskor3ich predpisov (zdkon ¢. 455/2022 Z. z., ktorym sa
meni a doplia zakon ¢. 185/2015 Z. z. /autorsky zakon/ v zneni
neskorsich predpisov), ktora upravuje predovetkym kolek-
tivnu spravu prav.

Dria 1. augusta 2022 nadobudol G¢innost zdkon o me-
didlnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o medidlnych sluzbach). Zdkon o medidlnych sluzbach
predstavuje novd komplexn( pravnu Gpravu v oblasti audio-
vizudlnych medialnych sluzieb, ktora nahradila zékon ¢. 308/
2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a o zmene zékona ¢. 195/
2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o vysielani a retransmisii“) a zakon ¢. 220/
2007 Z. z. o digitdlnom vysielani programovych sluzieb a po-
skytovani inych obsahovych sluzieb prostrednictvom digi-
talneho prenosu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(z&kon o digitalnom vysielani) v zneni neskorsich predpisov.
Zaroven sa nim transponuje do slovenského pravneho poriad-
ku smernica Eurépskeho parlamentu a Rady EU 2018/1808 zo
14.11. 2018, ktorou sa meni smernica 2010/13/EU o koordina-
cii niektorych ustanoveni upravenych zdkonom, inym prav-
nym predpisom alebo spravnym opatrenim v ¢lenskych sta-
toch, tykajlcich sa poskytovania audiovizudlnych medidlnych
sluzieb (smernica o audiovizudlnych medidlnych sluzbéch)
s ohladom na meniace sa podmienky na trhu.

Zakon o medidlnych sluzbach upravuje

a) prava a povinnosti poskytovatela obsahovej sluzby,
ktorym je

1. vysielatel, 2. poskytovatel audiovizudlnej medialnej sluz-
by na poziadanie, 3. prevadzkovatel retransmisie, 4. posky-
tovatel multiplexu, 5. poskytovatel platformy na zdielanie

videi, 6. poskytovatel obsahovej sluzby, ktory nie je uvedeny
v prvom bode az piatom bode,

b) préva a povinnosti distributéra signalu, c) postavenie

a posobnost Rady pre medidlne sluzby, d) pésobnost organov
Statnej spravy pri requlacii ¢innosti vykonédvanych podla
tohto zdkona a e) samoregulaéné mechanizmy a koreguléciu
pri poskytovani obsahovych sluzieb podla tohto zakona.

Zakonom o medidlnych sluzbéch sa novelizuje viace-
ro zédkonov, medzi inymi aj zakon ¢. 516/2008 Z. z. o Audio-
vizudlnom fonde a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov. V zmysle uvedenej novely bo-
la zrusend podmienka, Ze ¢len rady a ¢len dozornej komisie
musi mat trvaly pobyt v SR a Statne obc¢ianstvo SR. Novelou
zdkona bolo do zmluvy o poskytnuti finan¢nych prostried-
kov na podporu audiovizualnej kultiry doplnené vyhlasenie
Ziadatela, Ze bude spravodlivo odmenovat autorov, spoluau-
torov a vykonnych umelcov zG¢astnenych na projekte a res-
pektovat zésady spravodlivého odmeriovania podla autorské-
ho zédkona. Rovnaka pravna Gprava tykajlca sa spravodlivého
odmenovania sa prijala aj vo vztahu k dalsim verejnoprav-
nym fondom - Fondu na podporu umenia a Fondu na podporu
kultdry narodnostnych mensin.

V slvislosti s povinnymi prispevkami, ktoré platia
do Audiovizudlneho fondu povinné osoby, sa v nadvdznosti
na zmeny v zdkone o medidlnych sluzbach stanovujd prispev-
ky ako prispevky televizneho vysielatela opravneného vy-
sielat na zdklade autorizacie.

Zakonom o medialnych sluzbach bol novelizovany aj
zakon ¢. 40/2015 Z. z. 0 audiovizii a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Novela sa tyka
predovsetkym Upravy ochrany maloletych pred nevhodnymi
audiovizualnymi obsahmi.

Zavadza sa definicia audiovizudlneho diela pre deti,
ktora nahradza pojem ,audiovizualne dielo urcéené malo-
letym®

U¢innym spésobom ochrany maloletych je najma
uplatriovanie jednotného systému oznacovania, resp. iného
akceptovaného systému oznacovania. Novelou zdkona o au-
diovizii sa upravujl zdkladné pouzivané pojmy a zavadzajd
sa nové pravidla aj v oblasti oznacovania vekovej vhodnosti
a urcovania potencialne Skodlivého obsahu, ktoré okrem su-
¢asného jednotného systému oznacovania pripastaji akcep-
tovanie eurdpskych systémov oznacovania. Upravuji a zjed-
nocuju sa pravidlé vo vztahu k urcovaniu a uverejiovaniu
vekovej vhodnosti a typu potencidlne Skodlivého obsahu.

Zriaduje sa Komisia na ochranu maloletych ako oso-
bitny orgén koreguléacie pre oblast ochrany maloletych pri
uplatiovani jednotného systému oznacovania a iného akcep-
tovaného systému oznacovania. Komisia ma devat ¢lenov no-
minovanych relevantnymi subjektmi v oblasti ochrany malo-
letych tak, aby v nej boli zastlUpeni odbornici za prislusné
$tatne organy, profesijné organizacie (po jednom ¢lenovi me-
nuje napr. aj profesijna organizacia distribdtorov audiovi-
zualnych diel reprezentujicich vac¢sinu trhu kinodistribdcie
a profesijnd organizacia prevadzkovatelov audiovizualneho
technického zariadenia reprezentujlca vaédinu trhu) a od-
bornici v oblasti detskej psycholégie alebo vzdelavania a so-
cidlnopravnej ochrany deti. Zakon upravuje pésobnost Komi-
sie na ochranu maloletych, jej zloZenie, funkéné obdobie jej
¢lenov a nadlezitosti spojené s ¢lenstvom v nej a jej rokovanim.
Zakon upravuje aj pravidla pri produkcii audiovizualnych
diel tykajlce sa umiestrniovania produktov a sponzorovania.

> FILMOVE SKOLSTVO

Na Akadémii umeni v Banskej Bystrici je mozné Stu-
dovat audiovizualnu tvorbu na dvoch fakultach. Na fakulte
vytvarnych umeni je katedra intermédii, digitalnych médii
a priestorovej tvorby. Na fakulte dramatickych umeni sa
Studujl odbory filmova a televizna rézia a scendristika

so zameranim na dokumentarnu tvorbu a so zameranim na
scenaristiku a dramaturgiu a herectvo.

Hlavna cast pripravy novych tvorcov a producentov
vSak i nadalej spociva na Filmovej a televiznej fakulte Vyso-
kej skoly mazickych umeni v Bratislave, kde prebieha vyucba
v Siestich Studijnych programoch: scenaristika a rézia hra-
ného a dokumentarneho filmu, animovana tvorba, kamera-

nych filmov pre kina kulminoval v roku 2019 na ¢isle 44. Po-
¢as pandémie poklesol - 28 v roku 2020 a 26 v roku 2021 -,
no v roku 2022 sa dostal na rekordnych 50. Bolo medzi nimi
28 hranych, 20 dokumentérnych a 2 animované filmy. 42 % fil-
mov (57 % v roku 2021) vzniklo v minoritnej koprodukcii. Str-
nast celovecernych filmov rezirovali debutanti. Najdrahsim
projektom bol animovany film Tvojazem (SK/BE/CZ, 2022,

. Peter Budinsky) s rozpo¢tom 3 854 008 eur a najlacnejsim
hrany dokument OUCA - (NE)SKUTOENi PRiBECH (SK, 2022,
r. Peter Pavlik) s rozpo¢tom 2 000 eur.

Z 28 hranych filmov (14 v roku 2021) bolo p&atnast
100 % slovenskych alebo majoritnych koprodukcii. AZ trinast
hranych filmov (10 v roku 2021) vzniklo v minoritnej kopro-
dukcii. V roku 2022 vzniklo i dvadsat celovecernych doku-
mentov pre kind (10 v roku 2021). Jedendast z nich bolo 100 %
slovenskych alebo majoritnych koprodukcii, devat dokumen-
tov (3 v roku2021) vzniklo ako minoritné koprodukcie. Podob-
ne ako v roku 20211 v roku 2022 vznikli az dva celovecerné
animované filmy. Po prvy raz v histérii Slovenska vSak boli
oba z pohladu Slovenska majoritné koprodukcie: Tvojazem
a Websterovci vo filme (SK/CZ, 2022, r. Katarina Kerekesova),
ktori st tretim celovecernym pribehom ¢lenov pavicej rodi-
ny. Okrem spominanych titulov vzniklo i niekolko desiatok
kratkych filmov.

Na vyrobe 25 celovecernych filmov pre king, teda
presnej polovice produkcie v roku 2022 - 10 hranych, 13 doku-
mentérnych a oboch animovanych - sa podielal Rozhlas a te-
levizia Slovenska, ktory je i nadalej najvac¢sim producentom
v oblasti dokumentarnej tvorby, ¢i uz vlastnej, alebo v spo-
lupraci s nezavislymi producentmi.

Celovecerné slovenské filmy pre kina vyrobené v roku 2022

100 % SLOVENSKA PARITA SLOVENSKA SPOLU
SLOVENSKY MAJORITA (50/50) MINORITA
PODIEL
Hrané 5 10 0 13 28
Dokumentérne 7 4 0 9 20
Animované 0 2 0 0 2
SPOLU 12 16 0 22 50

manska tvorba a vizudlne efekty, strihova a zvukova sklad-
ba, produkcia audiovizudlneho umenia a filmové stadia.

K 31.12. 2022 étudovalo na FTF VSMU 315 $tudentov, 192 tu-
dovalo na bakaldrskom a 101 na magisterskom stupni. V stéte
je zapocitanych aj 10 internych a 12 externych doktorandov.
V gkolskom roku 2021/2022 ukonéilo §tidium FTF VSMU 108 ab-
solventov: 59 bakaldrov a 46 magistrov. Okrem nich ukonéili
Stdium traja interni doktorandi.

Skolské filmy minuly rok uviedli na 135 festivaloch,
prehliadkach a premietaniach v 42 krajinach. Studentské fil-
my FTF VSMU ziskali v roku 2022 dovedna 16 oceneni - 9 v za-
hrani¢ia 7 na domécich festivaloch. V prehlade nie je zapo-
¢itany festival Acko.

> FILMOVA PRODUKCIA
Stlpajuci pocet vyrobenych slovenskych celoveder-

> AUDIOVIZUALNY FOND

Podporna ¢innost AVF je podla zakona rozdelena na
dve samostatné oblasti - podpora audiovizudlnej kultary
(dotacie, $tipendid a p6zicky) a podpora audiovizudlneho
priemyslu.

Po mimoriadnej podpore urcenej prevadzkovatelom
kin (2020 a 2021) fond v uplynulom roku zabezpe¢il vyrazne
zvySenl podporu distribicie audiovizudlnych diel. V podpro-
grame 2.1, uréenom na podporu distriblcie a prezentacie
audiovizualnych diel, fond rozdelil v roku 2022 historicky
najvyssiu celkovd sumu 1 045900 eur, ktorou podporil spolu
122 7iadosti (z toho mimoriadna podpora distribdtorov tvo-
rila sumu 198 000 eur). Opdtovny narast v roku 2022 zazna-
menala aj podpora audiovizudlneho priemyslu v programe 5.
V iom fond vlani vyplatil podporu celkovo 39 projektom v su-
me 7 577 872 eur, ¢o je historicky najvyssia suma od zaciat-
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ku existencie tohto programu (2016). Fond v roku 2022 zare-
gistroval 91 novych filmovych projektov, ktoré sa realizuji
alebo sa budu realizovat v rokoch 2022 az 2025.
Audiovizudlny fond v roku 2022 poskytoval finanéné
prostriedky vo vSetkych oblastiach svojej podpornej ¢innos-
ti. Osobitnd finan¢énd podporu v krizovom obdobi pandémie
COVID-19 fond orientoval na oblast prevadzkovania kin a fil-
movej distribdcie. ZvySend pozornost v tomto obdobi veno-
val fond aj poskytovaniu tvorivych Stipendii a producent-
skému vyvoju audiovizudlnych diel.

Najvacsi z hladiska objemu finanénych prostried-
kov aj poc¢tu dorucenych Ziadosti a podporenych projektov
je program 1.

0d roku 2018 je osobitnou organizaénou zlozkou AVF
Slovenska filmovéa agentdra (SFA). Na webovom sidle SFA fun-
guje databaza lokacii a produkéné databaza, ktord slizi ako
zdkladny informaény portal pri komunikacii so zaujemcami

o nakricanie na Slovensku. Zaroven bol vytvoreny zoznam
Made in Slovakia - sumar zahraniénych filmov, ktoré sa rea-
lizovali na Slovensku. Slovenska republika sa prostrednict-
vom SFA stala jednou z partnerskych krajin medzinarodného
projektu Green Screen, zameraného na ekologizaciu filmo-
vého priemyslu.

» LITERARNY FOND

Vybor sekcie pre tvorivd ¢innost v oblasti televizie,
filmu a videotvorby LF podporil v roku 2022 prostrednic-
tvom programu ALFA vznik novych p6vodnych literdrnych
predléh pre hrané, dokumentarne a animované filmy a pro-
strednictvom programu ALFA PLUS kameramansku a rezi-
sérsku pracu sumou 24 760 eur. Pracoval aj na vyhodnoteni
filmovej a televiznej produkcie za rok 2022 a v rdmci cien

Igric, cien Jana Fajnora a prémii Literarneho fondu ocenil
14 Gspesnych tvorcov sumou 6 300 eur a 5 slovenskych tvor-
cov sumou 2 100 eur na medzinarodnych festivaloch. V ram-
cicien Igric udelil ceny a prémie v sume 2 950 eur aj vybor
sekcie pre rozhlas, divadlo a zdbavné umenie. Vybor sekcie
pre tvorivd ¢innost v oblasti televizie, filmu a videotvorby
Literarneho fondu pracoval aj v roku 2022 s vyrazne nizsim
rozpoctom ako v rokoch pred pandémiou. Na starostlivost
o tvorivych pracovnikov a umelcov poskytol sumu 39 760 eur;
vySe polovice tejto sumy, 24 760 eur, bolo vyplatenej 34 tvor-
com vo forme tvorivého Stipendia.

> MEDIA

Co sa tyka vysledkov slovenskych spolo¢nostiv rdmci
programu Kreativna Eurépa, rok 2022 bol pre slovenské spo-
lo¢nosti mimoriadne Gspesny. Ziskali celkovo podporu vo vys-
ke 2 595 885,28 eura, o predstavuje najvyssiu sumu, odkedy
je Slovensko ¢lenskym Stadtom programu. Z toho v rdmci pod-
programuMEDIAziskalislovenskéspolo¢nostipodporuvovys-
ke 1830 472,38 eura a velmi Gspesné boli aj slovenské spo-
loc¢nosti v ramci podprogramu Kultlra, trindst spoloc¢nosti
ziskalo v ramcivyzvy Projekty eurépskej spoluprace podporu
vo vyske 765 412,90 eura.

» EURIMAGES

V roku 2022 sa uchadzalo o podporu Eurimages 14 slo-
venskych projektov, 5z nich ju ziskalo: Koniec sveta (CZ/SK,
r. Ivan Zachariasg) - 276 000 eur, Pramen (SK/CZ/HU, r. Ivan
Ostrochovsky) - 260 000 eur, Ked Zivot chuti (CZ/SK/BE/FR,

r.Kristina Duflkovd) - 393 000 eur, Kridtalova planéta (SK/CZ/
HR, r. Arsen Anton Ostoji¢ - 149 000 eur, Na bicykli so Zolim
Turkom (SRB/SK, r. Szabolcs Tolnai) - 175 000 eur. Vklad Slo-
venska do fondu v roku 2022 bol 246 564,57 eura. V roku 2022
ziskali slovenské koprodukéné projekty spolu 1253 000 eur.

> KINODISTRIBUCIA

Vlani malo Slovensko Stvrty najvy$si medzirocny
narast po¢tu divakov v Eurépskej tinii (EU). Vysledky, ktoré
zverejnuje Eurdpske audiovizudlne observatérium, ukazali,
7e v roku 2022 prislo do kin v EU a v Spojenom kralovstve
648,4 mili6na divakov (medziro¢ny ndrast o 65 % a 254,32 mi-
liénov vstupeniek v porovnani s rokom 2021). V roku 2021
v8ak boli kind mnoho tyZzdnov zatvorené. Najvacsi medzi-
roény narast zaznamenali v Loty3sku (+241 %, + 1,2 mili6na
divakov), Slovinsku (+143 %, +1 milién), Litve (+124 %, +1,7 mi-
li6na) a na Slovensku (+112 %, +2,3 mili6na). Darilo sa aj do-
méacim filmom. Ich podiel na celkovej navstevnosti vzrastol
v polovici z 24 krajin EU, za ktoré boli dostupné predbezné
vysledky.

Vlani prislo do slovenskych kin 4 335 250 navstevni-
kov, 0112,73 % viac nez v roku 2021. Prvych desat divacky naj-
Gspesnejsich filmov sa podielalo na celkovej navstevnosti
39,3 percenta a prvych 20 az 58,50 percenta. Celkové hrubé
trzby vzrastli medzirocne 0 116,57 % na 27 985 001 eur. Pocet
predstaveni vzrastol o0 94,22 % na 190 261, ¢o je Stvrty naj-
vy$siv ére samostatnosti. Priemerna navstevnost na pred-
stavenie sice stlpla z 20,80 divéka v roku 2021 na 22,79, ale
aj tak je druhd najnizs$ia od roku 1993. Vzrastla aj priemer-
na cena vstupenky (o 6,51 %) na 6,46 eura.

Slovenské kind vlani uviedli 861 filmov (648 v roku
2021), z toho 291 premiér (171 v roku 2021) z ponuky 17 distri-
buénych spolo¢nosti. Divacky najlispesnejsim titulom roku
2022 sa stal animovany Mimoni 2: Zloduch prichéadza, kto-
ry videlo 293 466 divakov. Druhd priecka patrila filmu Ava-
tar: Cesta vody s 220 783 divakmi a tretia domacemu titu-
1u, romantickej komédii Stastny novy rok 2: Dobro dosli
s0190 516 divakmi. Do Top 10 sa dostala i dal$ia slovenska ro-
manticka komédia V lete ti poviem, ako sa mam. So 125 478 di-
vakmi obsadila deviatu priecku. Najispesnejsim eurépskym
titulom bola animovand Princezna rebelka so 77 715 divakmi.
Najispesnejsim dokumentom roku 2022 v slovenskych kinach
boli Slobodni (r. Slavomir Zrebny) - 4 222 divakov.

Podobne ako v roku 2021 i vlani dominovali v sloven-
skych kinach americké filmy. Prislo na ne 71,19 % vsetkych
divakov. Podiel eurépskych filmov bez slovenskych klesol
219,49 % v roku 2021 na 17,50 % v roku 2022. Podiel domacich
filmov na ndvétevnosti (vratane nepremiérovych titulov

a minoritnych koprodukcii) v3ak stipol z 9,98 % v roku 2021
na 12,74 % v roku 2022. VSetky slovenské filmy vratane mino-
ritnych koprodukcii si vlani pozrelo v kine 552 409 divakov
(203 452 divakov v roku 2021). Zdujem divékov o domécu tvor-
bu tak medziroéne vzrastol 2,7-ndsobne. Medzi premiérami
bolo 48 slovenskych celovecernych filmov a pasiem, ¢o je
062,5% viac nez v roku 2021.

V roku 2021 bol priemer na domace predstavenie
25,86 divaka. Vlani klesla priemerna navstevnost na domaci
film na 22,16 divéka a najvys$siu priemernd ndvstevnost na
predstavenie mal Stastny novy rok 2: Dobro dosli (48,29 di-
véka). Popri takmer piatich desiatkach dlhometraznych fil-
mov sa v roku 2022 dostali do kin ako predfilmy aj Styri

kratke slovenské tituly: experimentalny Strigov (SK, 2022,
r. Barbora Bereziidkova) a animované Zuza v zdhradach (CZ/
SK, 2022, r. Lucie Sunkova), Aj kamef teéie (SK, 2022. r. Ové
Pictures /Veronika Obertova, Michaela Copikova/) a Milost
(SK, 2022, r. Ivana Lau¢ikova).

Dlhometréazne slovenské filmy distribuovalo v kinach
celkovo jedendst spoloc¢nosti. Najaktivnejsie boli CinemArt
SKa Continental film s desiatimi premiérami.

Z hladiska poétu divakov bol podla Unie filmovych
distribGtorov SR (UFD) najispe$nej$ou distribuénou spo-
loc¢nostou opdt CinemArt SK. Pocet divakov na jeho filmoch,
2 348 426, tvori az 54,2 % celkovej navstevnosti. V Top 10 mal
az sedem filmov. Spolo¢nosti CinemArt SK patri prvenstvo
ipodla hrubych trzieb, ktoré tvorili 55 %. Druhé miesto podla
navstevnosti (19,3 %) i podla hrubych trzieb (19,9 %) patri dis-
tribuénej spoloc¢nosti Continental film. V Top 10 mala vlani
dva doméce filmy. Na tretej priecke podla oboch ukazovate-
Tov skoné¢il Ttafilm (8,7 % divékov a 9,0 % hrubych trZieb).

» VIDEODISTRIBUCIA

Pandémia zasiahla v rokoch 2020 a 2021 aj oblast vy-
roby, distribucie a predaja fyzickych nosicov s audiovizual-
nymi dielami. Postupne klesal nielen pocet vydanych nosicov,
ale aj ich vydavatelov. V si¢asnosti md dominantné posta-
venie na trhu spolo¢nost Magic Box Slovakia, ktord dovaza
na slovensky trh tituly z produkcie Styroch z piatich ame-
rickych ,majors” (Warner, Disney, Universal, Paramount)

a vyddava i svoje vlastné, najma doméce tituly. Podobne ako
dalsi vydavatelia i Magic Box Slovakia sa v roku 2022 orien-
toval najma na komercne Uspesné filmy a reedicie Gspesnych
starsich a dnes uz vypredanych titulov.

> Slovenské filmy na DVD

Aj v roku 2022 bol najvac¢sim vydavatelom doméacej
tvorby na DVD a BD Slovensky filmovy Ustav. Vydal Styri ti-
tuly - jeden na DVD a tri na BD. Na DVD to bol titul Jaroslava
Havettova - Vyber z tvorby. Disk obsahoval digitélne restau-
rované filmy Piesef (1969), Socha (1969), Kym sa ucho neod-
bije (1971), Kontakty (1980), Posledny kame# (1982), Pomédéc!
(1985), Pre¢o mame radi sliepky (1986) a Udel (1988).

Tri DVD so slovenskymi filmami vydala spolo¢nost
Magic Box Slovakia. Ale volné pokracovanie Gspesného filmu
Stastny novy rok (SK, 2019, r. Jakub Kroner) s nazvom Stast-
ny novy rok 2: Dobro dosli (SK, 2021, r. Jakub Kroner) vy3lo
samostatne aj ako stcast 2-DVD kolekcie s uz predtym vyda-
nym filmom. Spolo¢nost vydala aj nosic s detskou komédiou
Letni rebeli (DE/SK, 2020, r. Martina Sakova). Po jednom titu-
le vydali K2 Studio - Horsky vodca (SK, 2022, r. Pavol Barabas)
- a MEDIA Film - Cesta do nemozna (rezisérsky zostrih s vy-
lep3enymi trikmi).

Mimoriadne bohaté bola opat i produkcia DVD s pes-
nickamia relaciami pre deti. V roku 2022 vysli na DVD Smejko
aTanculienka - Zaber a makaj!, Smejko a Tanculienka - VSetko
najlepsie! - Nazivo, Podhradska/Canaky - Spievankovo 8 -
Angli¢anina 2, Smejko a Tanculienka - Stastné a veselé (slim),
Paci Pac - To najlepsie detom (slim) a Podhradska/Canaky
- Spievankovo - Angli¢anina la 2 (2-DVD).

> Slovenské filmy na blu-rayoch
V roku 2022 sa pocet slovenskych filmov vydanych
na domécich blu-rayoch zvysil na tri nosice. VSetky vydal

Slovensky filmovy Gstav. Prvym bolo Slnko v sieti (CS, 1962,
r. Stefan Uher). Na nosi¢i boli ako bonusy aj tri kréatke a stre-
dometrézne filmy: Poznaéeni tmou (r. Stefan Uher, 1959), Roz-
hovor (r. Otakar Krivanek, 1963) a Film o filme Slnko v sieti

(r. Maro$ Brazda, 2022). Vysiel aj divacky i festivalovo naj-

Gspednejsi film Martina Sulika Zahrada (SK/FR/CZ, 1995)

a dokument DeZo Hoffmann - fotograf Beatles (SK/CZ, 2022,
1. Patrik Lan¢aric). Blu-ray nosi¢ so slovenskym filmom Noé-
nijazdci (1981) reziséra Martina Hollého, ktory v roku 2021
vydal SFU, sa prebojoval do finale sitaZe o cenu DVD Awards
prestizneho festivalu klasického filmu I1 Cinema Ritrovato
v Bologni. Organizatori ho vybrali medzi 33 najlepsich nosi-
¢ov so zameranim na klasickd kinematografiu spomedzi viac
ako sto prihldsenych blu-ray a DVD vydani z celého sveta.

> Slovenské filmy na DVD a BD vydané v roku 2022

v zahraniéi

V USA vysli v spolo¢nosti Film Movement Sluzobnici
(SK/RO/CZ/IE, 2020, r. Ivan Ostrochovsky). V renomovanom
britskom vydavatelstve Second Run vysiel na blu-rayi film
Drak sa vracia (CS, 1967, r. Eduard Greéner). Ako bonusy st na
nosi¢i Film o filme Drak sa vracia (SK, 2022, r. Maro$ Brazda),
videolvody Rastislava Steranku (2022) a filmového publicis-
tu, kritika a historika Petra Hamesa (2015). St¢astou nosica
je aj 20-stranovy booklet s esejou o filme a s rozhovorom

s Eduardom Greénerom od Jonathana Owena, britského fil-
mového historika a kritika, orientujdceho sa na stredoeu-
répske kinematografie.

> Slovenské filmy na VOD

V databaze LUMIERE VOD, ktord 16. aprila 2019 spusti-
lo Eurépske audiovizudlne observatérium a ktord umoznuje
vyhladavanie vo viac nez 1294 réznych VOD katalégoch v 46 eu-
répskych krajinach s viac nez 65 503 eurdpskymi filmami
228290 TV sériami, sa uvadzalo, Ze v roku 2022 v nich bolo
dostupnych 610 slovenskych filmov a TV sérii v 32 krajinach
u 109 poskytovatelov. K najvacésim poskytovatelom sloven-
skych audiovizudlnych diel patrili Netflix s 85 celovecernymi
filmami a dvoma animovanymi seridlmia HBO GO so 45 celo-
vecernymi filmami.

> KINA

V roku 2022 mohli byt kina s vynimkou prvych devia-
tich dni roka konecne otvorené. Podla nasich informacii ani
jedno kino neukon¢ilo v dosledku pandémie prevadzku.

V roku 2022 bolo v prevadzke 158 komercnych kin (teda
takych, v ktorych sa vyberalo vstupné) s 271 platnami (160 kin
s 273 platnami v roku 2021). Z toho bolo 89 jednosalovych
kin s 24 135 sedadlami, 23 miniplexov (kind s 2 az 7 sdlami)
s 92 sdlamia 13920 sedadlami a 5 multiplexov (kiné s 8 a viac
salami) so 48 kinosalami a 7 753 sedadlami, 31 letnych kin
s 22 627 sedadlami, 6 alternativnych priestorov so 7 salami
a 355 sedadlami, tri putovné kind a jedno autokino. V Brati-
slave je navyse od roku 2015 v prevadzke i kino IMAX s tech-
nolégiou IMAX 3D s kapacitou 468 divakov, ktoré sa vSak ne-
zapocitava do oficidlnych eurdpskych Statistik.

Zatial ¢o v roku 2021 boli otvorené dve nové viac-
sa-lové kind, v roku 2022 k nim nepribudlo ani jedno. Pocet
jednosdalovych kin sa zvysil o dve. Namiesto Styroch kin,
ktoré v roku 2022 nepremietali alebo nevyberali vstupné
(Rozfava, Smolenice, Smrdéky a Zalesie), zacali premietat




kina Usvit v Betliari, Laky v Bratislave, Napred v Drahovciach,
Mala scéna v Piestanoch, kino Kultlrka v Stupave a kino Mier
v Zavode. Navstevnici 5 kinosal v 4 kinach si mohli vychut-
nat 3D zvuk Dolby Atmos - v 2 sdlach CINEMAX Bratislava

a po jednej v Cinema City Aupark Bratislava, CINEMAX Are-
na Trnava a Mlyny Cinemas Nitra. Imerzny zvuk ma i kino
IMAX. Dolby Atmos je aj v kine Klap na FTF VSMU, ktoré sa
vSak nevyuzivalo na komeréné projekcie.

V roku 2022 podporil AVF 2 Ziadosti na digitalizaciu
technolégiou D-cinema - Artkino Metro v Trencine ziskalo
26 000 eur na nahradenie dosluhujiceho projektora z roku
2013 premietacou digitalnou technolégiou D-cinema podla
Standardov DCI a Mestské kultirne stredisko Senec ziskalo
35000 eur naredigitalizaciu kina Mier.

K 31. decembru 2022 bolo na Slovensku v prevadzke
209 kinosal v 92 kinach a 6 letnych kin (208 kinosal v 91 kinach
a 6 letnych kin v roku 2021) digitalizovanych technolégiou
D-cinema. V105 digitalizovanych kinosélach - z toho 36 v jed-
nosalovych kinach - bolo mozné premietat i v 3D formate.
Dvadsatosem viacsalovych kin na Slovensku malo k 31. decem-
bru 2022 digitalizovanych technolégiou D-Cinema 99,29 %
kinosal. Digitalizovand nebola len 30-miestna kinosala v ko-
gickom kine Usmev. Z 89 jednosalovych kin, ktoré boli v ro-
ku 2022 v prevadzke, bolo digitalizovanych technolégiou
D-Cinema 71,91 %. Kin4, ktoré vyuzivajl digitalnu techno-
16giu najdlhsie, sa uz stretdvajl s technickymi problémami
a nutnostou redigitalizacie.

KedZe ziadostivacsiny kin, ktoré malizaujem o financ-
né prostriedky na digitalizaciu, boli uZ podporené, v roku
2014 pribudol do programu AVF Rozvoj audiovizualnych tech-
nolégii v SR podprogram 4.3 Modernizacia vybavenia digita-
lizovanych jednosalovych kin. V roku 2022 bolo podporenych
6 ziadosti - vymena sedadiel v kine Tatra Vrable, vymena tlo-
Ziska GDC na audiovizudlny obsah v multikine Golden Apple
Cinema Liptovsky Mikuld$, vymena sedadiel v bratislavskom
kine LUky, modernizacia platna a zvukového systému kina
v Senci, ktoré bolo digitalizované v roku 2012, moderniza-
cia kina v Pezinku a vymena diskovej kapacity v kine Mostar
v Brezne - celkovou sumou 63 100 eur.

V podprograme 4.4 Rozvoj technolégii uréenych nare-
alizéciu audiovizudlnych diel v SR boli podporené DAFilms.sk
- slovenska online platforma pre dokumentérne, hrané, ani-
mované filmy a programy pre deti, detsky portal DAFilms
Junior Slovensko, portal DAFilms.sk - Slovenské online kino
a vyvoj softvéru Vision spolo¢nostou Filmpark production
s. 1. 0. Celkovo 5 ziadosti ziskalo sumu 84 500 eur (priemer
16 900 eur na ziadost).

Jedinym kinom, ktoré na Slovensku i v ¢asoch digita-
liz&cie pravidelne premieta prevazne z 35 mm képii, je kino-
sala K3 Kina Lumiére v Bratislave s 36 sedadlami. Ma nazov
Filmotéka - $tudijna sala SFU. Jej dramaturgia sa riadi pra-

vidlami Medzindrodnej federacie filmovych archivov, ktorej
je SFU ¢lenom od roku 2001. Od septembra je kino zatvorené
v dosledku poziaru a po odstraneni $kod prechddza Lumiére

plénovanou rekonstrukciou. Z letnych kin pravidelne premie-
ta z 35 mm képii Amfitedter Pala Bielika v Banskej Bystrici,
kde v roku 2016 uviedli do prevadzky i pévodné 70 mm pre-
mietacky.

Sucastou siete eurdpskych kin Europa Cinemas (2 784
kinosal v 33 krajinach) bolo na Slovensku k 31. decembru
minulého roka 26 kin.

> FILMOVE KLUBY

Filmové kluby (FK) st na Slovensku zdruzené v Aso-
cidcii slovenskych filmovych klubov (ASFK), k 31. decembru
2022 posobilo na Slovensku celkovo 50 filmovych klubov s
1525 ¢lenmi (v roku 2021 to bolo 55 filmovych klubov s 3 300
¢lenmi). Va¢sina filmovych klubov funguje v priestoroch kla-
sickych kin, 23 z nich, teda 46 %, je v digitalizovanych kinach.

V programoch kin sa objavilo az 158 filmov z kata-
16gu ASFK.

V roku 2022 prislo na predstavenia klubovych filmov
vo vietkych kindch na Slovensku (nielen vo FK) 45 563 divakov
(medziro¢ny vzostup 176 %). Klubové tituly sa v roku 2022
podielali na celkovej navstevnosti v slovenskych kinach 1 %
(1% v roku 2021). Priemerné vstupné na klubovy film vo viet-
kych kinach bolo 2,79 eura (1,82 eura v roku 2021). Na poro-
vnanie: priemerné vstupné na predstavenie vo vSetkych ki-
nach v roku 2022 bolo 6,46 eura.

ASFK uviedla v roku 2022 do kin 22 noviniek, z toho
2 obnovené premiéry a 2 kratkometrazne animované filmy
ako predfilmy. Najnavstevovanej$sim klubovym titulom roku
2022 sa stal Trojuholnik smatku s 9 710 divakmi.

> DOMACE FESTIVALY A PREHLIADKY

Uvolnenie pandemickych obmedzeni sa odrazilo na
zvySenom pocte podujati a ich presune z online priestoru
do kin. Napriek tomu sa jeden z najvacsich domacich medzi-
narodnych filmovych festivalov neuskuto¢nil - 29. MFF Art
Film Fest sa nekonal pre nedostatok financii. V diioch 13. - 18.
septembra 2022 sa v Piestanoch konal 17. MFF Cinematik. Po
dvoch pandemickych rokoch sa MFF FEBIOFEST Bratislava
konecne vratil do kinosal. Divdkom predviedol 7 overenych
sekcii a jednu Specidlnu, venovand Ukrajine. Festival pre-
biehal od 16. do 22. marca v Bratislave a vyber filmov z jeho
programu bolo mozné vidiet aj v regidnoch.

Stcastou festivalu boli uz po siedmy raz aj Brati-
slava Industry Days.

Miro Ulman (Sprava o stave slovenskej audiovizie v roku 2022,

vydavatel: Creative Europe Desk Slovensko — Slovensky filmovy tstav)

Text bol krateny a redakéne upraveny,

nekratent verziu ndjdete na www.cedslovakia.eu.

O DOBRYCH FILMOCH SA HOVORIi AJ V RELACII
FILMOPOLIS

FILMY FILMOVA HUDBA
ZAUJIMAVOSTI | NOVINKY
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ROZHLAS A TELEVIZIA
SLOVENSKA
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